RIKSDAGENS PROTOKOLL

1893. Andra Kammaren. N:o 2I.

Lordagen den 18 mars.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pd f. m. borjade sammantridet.

§ 1.

Justerades protokollet for den 11 innevarande mars.

§ 2.

Herr talmannen anmélde till fortsatt foredragning bevillnings-
utskottets betinkande n:o 7, anghende vissa delar af tullbevill-
ningen; dervid i ordningen forst forekom

Punliten 6.

Med tillstyrkande af en inom Andra Kammaren af herr fri-
herre W. G. wvon Schwerin vickt motion, n:o 73, hemstilde
utskottet under mom. a):

att silke, rdtt, ofirgadt, matte Asittas en tull af 2 kronmor per
kilogram.

Héaremot hade reservation afgifvits af herrar friherre Barnekow,
Fock, Almstrom, Cavalli, grefve Klingspor, Nisser, Stephens,
Treffenberg, af Burén och Siderberg, hvilka yrkat, att silke, ratt,
ofargadt, fortfarande matte f& tullfritt i riket inforas.

Sedan utskottets hemstallan blifvit uppldst, anforde:

Herr Bergendahl: Dels p4 grund af hvad jag under for-
middagens sammantride anfort, dels med anledning af hvad fri-
berre Barnekow m. fl. anfért i sin vid utskottets betdnkande
fogade reservation betréffande denna punkt yrkar jag afslag &
utskottets hemstdllan och bifall till reservationen.

Herr friherre von Schwerin: Jag hade knappast trott, att
man skulle behofva spilla ménga ord p&4 demna punkt. Det dr
herrarne alla bekant, att tullen pa siden forra éret hojdes fran
2 kr. 80 till 8 kr. pr kilogram. Det var en mycket betydlig
hojning. Det #r kanske ocksa for herrarne bekant, att samtliga
ledamdter frdn denna kammare i bevillningsutskottet d& forenade
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dng. tull G ré- sig om att foresld en tull af 2 kr. pa résilke, men att vissa for-

(Forts.)

mella skil gjorde, att detta forslag aldrig kom till Riksdagens
afgorande, di det i utskottet endast var foretridt af en reservation.
Hvad som hufvudsakligen anforts mot tull pa rasilke har varit att,
dé rikdagen i fjol satte en tull af 8 kr. p4 siden, den icke samti-
digt satte en tull pa rasilke. Men, mine herrar, det dr ju alldeles
tydligt och klart, och motsatsen har icke heller af ndgon pastatts,
att da sidentullen 6kades i fjol det icke var for att skydda nagon
inhemsk néring, utan endast derfdr, att man ansag siden vara ett
lampligt lyxskatteobjekt. D& tullen hojdes s& hogst betydligt,
innebar det tydligen, att do fabriker, som funnos i Sverige och
redan forut gingo mycket bra med en skilnad i tull mellan riva-
ran och den firdiga varan af 2 kr. 80 6re, nu skulle med en skilnad
som den mellan O och 8 kronor bara sig &nnu bittre. Afven
om den nu fsreslagna tullen &siittes, skola dessa fabriker fortfa-
rande fi ett skydd af 6 kronor, hvilket dr mer #n dubbelt si
stort skydd som de hade forut. De komma sfledes icke i simre
stillning &n forut, utan snarare tvirtom. Riksdagen palade denna
sidentull i fjol for att soka skaffa statskassan inkomster. Om jag
nu lagger en tull af 2 kr. pi rasilket, kommer den efter importen
for 1891 att gora en okad statsinkomst af 33,824 kr. Det #r en
afsevird summa. Vidare dr det mycket antaghgt att di skyddet
for den fardiga varan enligt utskottets forslag skulle utgéra 6 kr.,
importen af révaran kommer att i nidgon mén stiga, och stats-
inkomsterna deraf att ofverstiga denna summa af 33,000 kr. Med
anledning af denna tulls egenskap att dels kunna skaffa inkom-
ster och dels vara ett komplement till den lyxskatt Riksdagen i
fjol pilade denna vara, skall jag be, att kammaren ville godk#nna
utskottets forslag.

Herr Olsson i Attersta instimde haruti.

Ofverlaggningen var hirmed slutad; och sedan propositioner
af herr talmannen gifvits i enlighet med de gjorda yrkandena,
bifsll kammaren utskottets hemstillan.

Under mom. b) hemstilde utskottet: att tullsatsen & silke,
Sfargadt eller blekt, méatte hojas till 3 kronor per kilogram.

Afven emot denna utskottets hemstillan hade reservation
afgifvits af herrar friherre Barnekow, Fock, Almstrom, Cavalli,
gretve Klingspor, Nisser, Stephens, Treffenberg, af Burém och
Sioderberg, med yrkande, att nu gillande tullsats & silke, firgad:
eller blekt, 1 krona per kilogram, métte oférandrad bibehallas.

I fréga hiarom anforde:

Herr Bergendahl: Af samma skil, pad grund hvaraf jag
i den foregiende punkten yrkade afslag & utskottets hemstillan,
ber jag att fi gora detsamma i denna punkt, pi samma gé.ng
som jag yrkar bifall till den vid betinkandet fogade reservation.
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Herr J. H. G. Fredholm: Herr talman! D4 tullen & silke, 4ng. tull d rd-
fargadt eller blekt, i nu gillande tulltaxan utgir med en krona (;ff:;.)
per kilogram, och kammaren nu beslutit att beligga silke, ratt,
ofargadt, som forut varit tullfritt, med en tull af tvd kronor per
kilogram, foljer deraf med nodviandighet, att man far hoja tull-
satsen p& silke, firgadt eller blekt, frin en till ire kronor, hvarfor
jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Larsson i Mortlosa: D4 silke icke dr en nddviandig-
hetsvara, utan en lyxartikel, som den fattige kan undvara, och
for hvilken den rike bor kunna betala den foreslagna tullen af
3 kronor per kilogram, ber jag att f4 yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Sedan ofverliggningen héarmed forklarats slutad, samt herr
talmannen till proposition upptagit de olika yrkandenas, bifoll
kammaren utskottets hemstéillan.

Punlkien 7. Ang. tullen 6 sko-
don, andra slag.

Utskottet hemstilde: att Riksdagen, med bifall till herrar J.
Pehrssons och Johan Peterssons i Boestad i protokollet for for-
middagens sammantridde under paragraf 8 omformilda motioner,
84 vidt de anginge hdjning af tullsatsen & skodon, ej specificerade,
andra slag, métte besluta, att tullen & denna artikel skall hdjas
till 2 Zromor per kilogram.

I en vid punkten fogad reservation hade deremot herrar
Johansson 1 Noraskog, Bokstrom, J. H. G. Fredholm, Andersson i
Intagan, Jansson i Krakerud, Collander, grefve Hamillon, friherre
von Schwerin, Olsson i Strnds och Beckman yrkat, att tullsatsen &
skodon, ej specificerade, andra slag, méste bestimmas till 1 krons
per kilogram.

Sedan utskottets hemstallan blifvit upplast, anforde:

Herr Johansson i Noraskog: Herr talman! D& kammaren
pd formiddagen beslutade att bibehilla den nuvarande ldgre lider-
tullen och de nuvarande tullsatserna pa hudar och skinn, ber
jag att fA yrka afslag & utskottets hemstéllan i denna punkt och
bifall till reservanternas forslag, att tullsatsen & skodon, ef speci-
ficerade, andra slag, métte bestaimmas till 1 krona per kilogram.

Vidare yttrades e¢j. Med afslag & ulskottets hemstallan, bifoll
kammaren Herr Johanssons i Noraskog m. fl. vid punkten fogade
reservation.

’ Ang. tullfrihet
Punkten 8. for spanmdl och

Herr P. Norberg hade i motion, n:o 177, inom Andra Kam- o, o sreer

maren hemstiilt, att spanmal, malen och omalen, alla slag, samt Fundsdalen.
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ang. walifriter. flisk, amdra slag, matte fa tullfritt till riket inforas ofver Funis-

for spanmdl och

Adsk, som tillri-

ket infores ofver
Fundsdalen.

(Forts.)

dalen (i Herjeddalen).

Under mom. a) hemstélde emellertid utskottet: att ifrigava-
rande motion, si vidt densamma afsige att spammdl, malen och
omalen, alla slag, méatte fa tullfritt till riket inforas ofver Funés-
dalen, icke maétte af Riksdagen bifallas.

Emot denna usskottets hemstillan hade reservation anmilts
af Herrar Johansson 1 Noraskog, Grefve Hamilion, Friherre von
Schwerin, Olsson 1 Sornds och Beckman.

Sedan utskottets hemstillan blifvit upplédst, anforde:

Herr Norberg: Herr talman, mine herrar! Attborjamed fir
jag siga, det jag &r sardeles tacksam mot bevillningsutskottet, som
tunnit min motion vara behjertansvird, men tillika maste beklaga,
att utskottet, oaktadt det behjertansvirda, det likvil ansett sig
foranlétet att afstyrka bifall till densamma. Detta beror sikerligen
derpé, efter hvad jag genom samtal hirom med &n den ene och
in den andre tycker mig hafva formirkt, att utskottets ledamoter,
liksom for ofrigt Riksdagens, &ro i saknad af all kinnedom om
forhallandena inom detta af fjell uppfylda och i sitt slag enasti-
ende landskap, Herjeddalen, det vill med andra ord sidga: att
ingen, icke ens ndrmelsevis, kan fatta, bvilka svarigheter befolk-
ningen inom denna ort har att utstd i kampen for sin tillvaro,
hvilken icke pa ort och stille varit i tilifille att studera detta
folks existensvilkor; och skall jag derfor be att med ett par
nakna fakta f4 illustrera en del af de foér denna ort siregna forhal-
landen.

D4 jag reste hem fran forra arets lagtima riksdag, reste jag
pé jernvdg ofver Charlottenberg till Roras. Jag for frin Stockhom
den 22 maj och kom till Rords den 24, men frdn Rords hade jag
att fortsitta resan efter héast. Under de tva forsta skjutshallen fran
Rérds -— 38! mil ungefdir — kunde jag begagna sommarakdon,
emedan sommarlandsvigen var medelst skottning frigjord fran
snd och is pd denna stricka, men sedan hade jag fullt vinterfore
och #&kte med slada ofver stérre och mindre sjoar, bland hvilka
mi nimnas Malmagssjon; detta passerade den 25 och 26 maj.
Denna sjo ligger inom min hemsocken, Ténn#s; och det har handt
— ja, det kan lita otroligt, men &dr likvil sant — det har bindt,
siger jag, att man kort ofver samma sjo s& sent som den 28
juni. Hiraf kan ju en hvar forstd, att det ar forst med juli
ménads ingang, icke s#llan #dfven senare, som den verkliga
sommaren intrider i dessa trakter. Den riicker till slutet af
augusti ménad eller i lyckligaste fall till midten af september och
dr alltid Atfoljd af frostnitter, som oftast dfven af snd. Under
sistlidne sommar hade man snd flere ginger, och mot slutet af
augusti f6ll s& mycket, att till och med trid brotosned. Derige-
nom blef dfven det #nnu d& oslagna gréset forstordt, si att ho-
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bergningen maste afslutas, innan tillrickligt behof for vinteru Ang. tullfrihet

. h
hunnit hopbergas. :Q‘Zskf”;‘;‘,;"%‘ﬁ.
i P 1 fe 1 : foit ket infores dfver

Och vidare: Jag har i foreliggande motion redan angifvit, < infores o

att ingenstiddes inom denna provins spanmél kan produceras till-  (orts)
riickligt for eget behof, icke ens under goda ér; dfvensd har jag
papekat, att méinga stillen finnas derstédes, fran hvilka frostnit-
terna fordrifvit all sidesodling — och dessa stillen dro icke fa,
utan utgira en ganska stor del af provinsen. De utgoras nemligen
af bela Tinnds socken, af hela Ljusnedals socken, hela Storsjo
socken, storre delen af Hede socken, #fvensom flera eller farre
stillen hir och hvar for 6frigt, och hvilkas befolkning jemte be-
folkningen inom Hede lappforsamling ér till foljd af ortens afléigsna
lige samt brist p4 kommunikationer hinvisad till Roras i Norge
ofter hela behofvet af brodfoda. Men h#rvid vill jag dfven fasta
uppmérksamheten dels derpd, att Rords med omnejd &r heller
ingen sidesproducerande ort, sdsom beligen uppe pa Dovre fjell,
utan hela behofvet af spanmél {o6r denna ort hemtas ocksd frén
andra stiillen, nemligen Trondhjem, dels ock derpé, att Réras,
som ligger uppe pa fjellet, har ett s& sirskildt enstaka lage, att dess
affirsmin iro helt och hillet skyddade for konkurrens frn andra
hall, Lvilket ju ocksa forklarar, hvarfor priset pa 100 kilogram mjdl
ar 1 vanligaste fall 2:50 & 3 kronor hogre i Roras &n i Trond-
hjem. Jag vill hdrmed endast hafva sagt, att ju flera hander
en vara miste passera, desto dyrare blir den for konsumenten.
Emellertid, di uti Rorads kunna kopas 100 kilogram kornsikt
for 15: 50, ragsikt for 15 & 18 kronor samt régmjol for 13: 50, s&
fir man t. ex. inom Storsjo socken betala for 100 kilogram korn-
sikt 29 kronor, ragsikt 30 kronor, for sammalet ragmajol 26 kronor,
for hvetemjol 33 kronor, for ett kilogram flisk 1:30 o. s. v.
Man far alltsd der betala for de oundgingligaste lifsmedlen un-
gefar dubbelt emot hvad de kostat i inkdp uti Rords.

Dessa prisuppgifter hafva pa begéran blifvit i dessa dagar
mig meddelade af fullt trovirdiga personer inom orten, sh att jag
kan forsikra herrarne, att de aro fullt exakta och gilla for
nirvarande. Men jag fir hiarjemte upplysa, att under de 31 &r,
som jag haft famil) att forsorja, vet jag ingen ging, att mjdlpriset
i Rords statt & lagt som for narvarande, eller att man forat
under denna tid kunnat fi kopa 100 kilogram kornsikt derstéides
s& billigt som for 15 kronor 50 ore, utan priset derd har alltid
varit mycket hogre — i allminhet varierande mellan 20 & 25
kronor, men d& har man i Storsjo socken t. ex. ocksi fatt betala
for samma qvantitet dnda till 40 kronor, eller 4 kronor per 10
kilogram, och nigon gang till och med derutdiver.

Det skulle finnas mycket mer att framhélla i detta hinseende,
men jag ekall icke taga kammarens tid vidare i ansprik i detta
fall, emedan jag anser, att det redan sagda méd vars nog for att
litet hvar skall kunna gora sig en négorlunda klar forestillning
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dng. tulifritet om, huru lefnadsvilkoren inom denna ort méude varg, och hvilka
for spanmdl och svérlgheter denna fattiga befolkning har att utstd i kampen for

ket wnsores Sversin tillvaro. Och jag skall till en borjan blott fréga: dro skydds-
morts)  tullar behofliga for en sidan ort som den ifrgavarande? Eller
mdste jordbruket derstides komma att g under, derest detsamma
icke blefve skyddadt af spanmaélstullar? — Svaret ph dessa fragor
kan icke blifva annat &n ett obetingadt nej; och derest den regeln
ar fortfarande gillande, som inom Riksdagen uttalades och som
tyckes mig blifvit faststdld, ndr spanmalstullarna infordes, »att
tullar méste inféras, nir prisen std si lagt, att de aro nodviandiga,
men bora deremot borttagas, nir sidana tider komma, att de icke
vidare behofvas till skydd for jordbruket», si synes det mig, som
att 4tminstone denna kammare skall instimma med mig dert, att
spanmédlstullar #ro icke allenast obehdfliga, utan de éro till och
med ruinerande for en ort, hvarest spanmal aldrig fir skdrdas och
hvarest man maéste betala allra minst 26 kronor for 100 kilogram
sammalet ragmjol. Men det oaktadt bar utskottet, sisom synes,
afstyrkt bifall till min motion och i sin motivering derfor till en
bérjan anfort: »Med allt erkinnande af det behjertansvirda syftet
med motiondrens framstilining, anser sig utskottet dock icke kunna
tillstyrka bifall till motionen i nu ifrigavarande del. En undan-
tagslagstiftning af den beskaffenhet, motionen innebar, skulle
nemligen otvifvelaktigt framkalla méngfaldiga ansprék af den
mest skiftande beskaffenhet fran olika delar af landet, ansprak,
hvilkas rickvidd nu omdjligen kan diverskiddas, men som, sedan
ifrdgavarande framstdllning tillvunnit sig bifall, skulle framtrida
med ett mahinda oafvisligt kraf pa lagstiftarens tillmotesghende.
Hvilka foljder ett sadant tillmotesgdende skulle kunna medfora
for landet i dess helhet, derom bebofver utskottet icke erinra.s
Men hidrvid skall jag tillata mig att fista kammarens uppmérk-
samhet péa, ait de omstindigheter, som utskottet 1 sin motivering
bir framhallit, vidréra icke det ringaste de forhallanden, som
min motion sd tydligt afse. Jag har icke péyrkat ndgonting
annat, #n att befolkningen i Herjeddalen och foretridesvis i dess
ofre del matte blifva befriad ifrin den genom spanmadlstuliarna
dem orittvist paforda skatteborda, hvilken borda de i sin fattigdom
— den naturen och ingen annat véllat — icke férma att béra.
Och betriaffande den fruktan utskottet hyser, nemligen derfor,

att ansprak af den mest skiftande beskaffenhet mahiinda skulle
komma att stilla oafvisliga kraf pa lagstiftarens tillmotesgiende,
derest min motion blefve bifallen, si skall jag lugna herrar ut-
skottsledamoter och andra med den allra kraftigaste forsikran,
att herjeddalingen, hvilken allt ifran barndomen fatt vinja sig
vid och trinats i umbédranden och fdrsakelser af allehanda slag,
aldrig skall komma att besvira lagstiftaren med att yrka pa tull-
frihet for siden, finare skodon, lyxartiklar, leksaker etc. cte., ty
négot dylikt mgfu icke i her]eadalmgens behof, men mat behofver
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han liksom andra menniskor — och fir han sidan, sh att han ang tullfriret
slipper svélta alltfor mycket, s& &r han fullkomligt ndjd med sin%-’s,ff";f,ﬁiuoﬁﬁ
ansprikslosa och alls icke afundsvdrda stillning. L

Vidare siger utskottet: »Dessutom bor e forgitas, ath, = (pors)
enligt den s. k. mellanrikslagen, i Norge frambragt omalen span-
mal afvensom der frambragt och formalen spanmal vid inforsel
landvigen till Sverige redan nu étnjuter tullfrihet.»

Hvad bevillningsutskottet harmed egentligen velat pévisa,
skulle val vara det, att den fattiga befolkningen i Herjeddalen
skall genom den s. k. mellanrikslagen hafva beredts tillfalle att
bekomma tullfri spanmél s& mycket den behofver, och att min
motion till foljd deraf icke blifvit af behofvet framkallad. Men,
mine herrar, det &r icke si. Den tullfribet, som utskottet hir
talar om, finnes till endast pad papperet, hvad Herjeddalen angér;
ty sasom en hvar af herrarne mycket vil vet, s& kan inom det
nordenfjeldske Norge, mot hvilket Herjeddalen grénsar, icke pro-
duceras spanmal ens tillrackligt for eget behof, an mindre till export,
utan den spanmél, som frakias upp till Roras och som herjeé-
dalingen ‘der fir kops, den tages ofver Trondhjem frin utlandet
och ar alltsd underkastad tull, dia den fores ofver till Sverige.
— Nej, skulle man vilja komma i atnjutande af den af utskottet
antydda tullfribeten, si vore man tvungen att resa ned till det
sondenfjeldske, det vill séiga till de sodra delarne af Norge, hvarest
méabénda nigot spanméal mojligen kunde finnas {or export, men
vida ldémpligare an detta vore vil for herjeddalingen att i det
hiinseendet resa ned till Vestergdtland eller Ostergdtland, emedan
han d& A&tminstone icke behofde riskera lifvet med att klattra
ofver skyhoga fjell med den inkdpta brodfsdan. Och slutligen
anfor utskottet: »Samma lag medgifver ifven, att vid resan diver
landgrinsen mellan Sverige och Norge viss myckenhet span-
mal, utom malt, fir, oafsedt dess ursprung, tullfritt medforas,
nemligen af omalen spanmal 150 och af malen 100 kilogram.»
Ja, jag skall helt onodd medgifva, att for de 6 & 7 familjerna,
och flera #ro de icke, som i Herjeddalen bo inom de 2 a 3 forsta
milen nérmast norska grinsen, medfor visserligen den af utskottet
hér angifna tullfriheten till och med en vasentlig lattnad i dessa
fattiga familjers existensvilkor; men hur pass effektiv samma tull-
fribet kan blifva for dem, som bo pd 6, 8 & 10 mils afstdnd fran
riksgriinsen, eller hafva 10, 12 & 14 mil till Roras, och hvilka i
de flesta fall ha obanade vagar till sina hem, det skall jag utan
vidare ofverlemna &t herrarne att gjelfva beddma.

Jag vill till sist hafva sagt, att till foljd af det ofantligt
stora afstindet — inemot 30 mil fran Roras till grinsen mellan
Herjeadalen och Helsingland eller 34 mil mellan Rorés och jern-
viigsstationen Ljusdal — komma de sidesproducerande orterna
inom landet icke att lida det ringaste men af den hirigenom
foreslagna tullfriheten — nej, den kan, sisom uti motionen &r
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4ng. tullrinet angifvet, icke blifva »missbrukad eller blifva tillgodogjord for annat

T Pl 2t sndamal an det, hvartill den &r afsedd, nemligen att i ndgon om

ket injdres verin ringa mén bereda en af behofvet hogeligen pakallad lattnad

®orts) 1 existensvilkoren for Herjeadalens i alla afseenden mycket van-
lottade och mest fattiga befolkning.»

Herr talman, jag yrkar bifall till min motion.

Haruti instimde herrar Bromée, Gumnar Eriksson, Nordin,
Kardell, Dahlstedt, Wallmark i Selanger, Norman och Hahn.

Herr Falk yttrade: Herr talman! For mig stéller sig denna
punkt i utskottets bettinkande alldeles icke som en friga om tull,
utan som en ren humanitetsitgird. Herr Norberg har i sin
motion tydligen 4dagalagt, huru stillningen ar i den del af vart
land, for hvilken undantagslagstifiningen begirts. Han har visat
att detta landskap, eller rittare att den del deraf, hvarom fraga
ir, icke sjelf producerar nigon spanmal, utan #r hinvisad att frin
andra delar af landet eller fran utlandet anskaffa sitt behof. Dess
belégenhet dr sidan, att de ndrmaste platserna, hvarifrdn sid kan
hemtas, dro p4 norska sidan Roras, dit det &r 7 mil, och pa andra
sidan Ljusdal, dit det #r 26 och en half mil. Det synes mig
ligga for Oppen dag, att det &r alldeles omdjligt, att, om denna
del af vart land beviljas denna undantagsférmén, densamma skall
kunna missbrukas, ty transportkostnaderna #ro si mycket hogre,
ofverstiga i sd visentlig grad tullen, att det aldrig kan blifva affiar
att taga spanmal frn Norge och fora den denna vig till andra delar
af landet. Utskottet har ocksd forklarat, att motionen har ett
mycket behjertansvirdt syfte, men utskottet auser sig icke kunna
fororda den, emedan, om den bifslles, fara vore att mangfaldiga
ansprdk af hvarjehanda beskaffenhet fran olika delar af landet
skulle framstillas. For min del kan jag icke inse faran af detta
forballande. Ansprak kunna vl framstillas, det har Riksdagen
ofta erfarenhet af, men huru ofta de tillfredsstillas, det beror Pé,
hvilka skil man har att dberopa. Kan det visas, att ansprik
frin andra hall &ro lika billiga och rittvisa som ifragavarande,
8d ser jag ingen fara att bifalla dem.

Jag skall, herr talman, be att i likhet med motioniren fa
yrka bifall till hans forslag och siledes afslag 4 utskottets.

Herr Aulin forenade sig med herr Falk.

Vidare anforde:

Herr Jansson i Krakerud: D& de bada foregfiende talarne
forebragt s& manga skil, som jag anser behofligt for bifall till
motionen, s& skall jag endast be att f4 tillkéinnagifva, att jag varit
af sjukdom hindrad att anteckna mitt namn bland reservanterna.

Jag yrkar bifall till motionen.
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Herr Anderson i Tenhult: Vi hafva i dag pa formiddagen dng. tulifrine

likasom i afton fatt hora efter min tanke allt for manga morka frTem oo g
skildringar om provinsen Jemtland. For min del har jag en ke infores ofver
annan uppfattning. Jag tror, att stillningen der icke 4r s& svar (Fams,)'
som i dag uppgifvits. Jag bor visserligen langt frin den orten, =
sd jag icke fatt min kdnnedom p& platsen, men jag har tagit reda
pé prisen uti de for de senare &ren upprittade markegéngstaxorna.
Ser man pa markegingstaxan, som gilde for 1892, siledes den
sist uppréttade, finner man, att medelpriset ndmnda &r pi en
hektoliter rdg var i Jonkopings lan 8 kronor 80 ore, men i Jemt-
land 6 kronor 65 tre och i Herjeddalen 5 kronor 50 dre. Medel-
priset for hela riket utgjorde samtidigt 8 kronor 40 ore och var
sdlunda vida hogre #n priset i Jemtland och Herjeaddalen. Ser
jag pa priset for korn, fioner jag att det samma &r var i Jon-
kopings lin 8 kronor for en hektoliter, men deremot i Jemtland
5 kronmor 11 6re och i Herjeddalen 4 kronor 75 ére. Markegéngs-
taxorna #ro ju upprittade af landstingens deputerade, och siledes
har man anledning att tro, att i dem upptagna pris #ro rigtiga.
Aro de det icke, s& hafva deputerade icke {orhallit sig sd som
de bort.

For min del ar jag ofvertygad derom, att hvad af ett par {ore-

gdende talare anforts anglende prisen deruppe &r mycket ofver-
drifvet. Sedan man fatt jernvdgar &t dessa trakter, har priset
pd spanmal der reducerats mycket mot hvad det var forr i tiden.
Ehuru skil vial kunde forefinnas att framstélla yrkande pd bifall
till utskottets forslag, skall jag nu icke gdra det. Jag har endast
velat lemna nagra upplysningar om prisen enligt markegéngs-
taxorna. ¢

Herr Olsson i Sornas: Sasom af utskottsbetdnkandet synes,
har jag i denna punkt reserverat mig utan att pd samma
gang angifva nagot som helst motiv for min reservation. Det ar
i anledning h#raf jag tagit mig friheten att begira ordet och
skall nu négot nirmare utveckla skilen {6r min reservation.

Jag kunde icke forestilla mig, att denna motion skulle afslés,
ty hdr var ju friga om ett alldeles siireget forhallande, och jag
drog icke i tvifvelsmal, att utskottet skulle visa sig barmhertigt
mot ifrigavarande folk. D& utskottet icke gaf annat &n ett naket
afslag, si reserverade jag mig. Jag har inom utskottet arbetat
for motionen och vill nu nimna, att vid votering, om sidan fore-
kommer, jag skall rosta for bifall till motionirens forslag.

Herr Collander: Det #r otvifvelaktigt mycket bebjertans-
varda forhallanden, som motionidren har pavisat, och ingen kan
lifligare &n jag beklaga, att Riksdagen har ésatt tull pd en sidan
fornodenhetsvara som spanmél. Jag har i min mén skt mot-
verka detta och stir fortfarande p& samma standpunkt. Men detta
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Ang. mlifribet gOr jag endasi for si vidt det galler att taga bort spanmalstullen

Jor spanmdl och
fldsk, som till ri-
ket infores Ofver

Fundsdalen.
(Forts.)
e

for hela landet. En undantagslagstiftning pa tullomridet, sisom
motionen afser, kan jag aterigen icke vara med om, ty det skulle
komma att leda till de mest egendomliga konseqvenser och for-
béllanden. Ea undantagslagstiftning kan der endast ifragakomma,
om det #r tal om inrdttande af frihamn eller frilager; d& &r
det rigtigt att tullbeskattningen suspenderas for sidant omride,
som Ar bevakadt. Ar det s4, att en del af landet behdfver temporir
nddbjelp, och staten anses bora irida emellan pa ett eller annat
sitt, sd kan detta ske genom att t. ex. lemna fraktnedsittningar,
eftergifva en eller annan skatt som utglr, t. ex. efter bevillningen,
eller lemna direkt anslag eller dylikt. Ar det ater s&, att svarig-
heterna 4ro permanenta for dessa trakter, bor man tinka pa andra
sitt for alt komma orten till undsittning, mdjligen genom att
bevilja odlingslan eller dylikt. Men =att, pd siitt motionsiren fore-
slagit, upphéfva tullbeskattningen &r bestimdt en for staten olamp-
lig form att lemna uundsittning. Det dr ur den synpunkten jag
i utskottet varit med om det forslag, som hir foreligger. Jag
ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr grefve Hamilton: Jag har begirt ordet i den kanske
fAfainga forhoppningen, att, om det blott klargjordes hvad denna
fraga 1 sjelfva verket innebér, ingen i denna kammare skulle vara
emot hvad motiondren foreslagit.

Min #rade vin, dep siste talaren, yttrade, att om det vore
fraga om en tillfallig nod, borde staten komma till hjelp genom
ett tilifalligt understod; vore det A&ter friga om ett permanent
forhallande, borde staten hjelpa denna landsdel p& ett annat sitt
in geuom en undantagslagstiftning, t. ex. genom odlingslan. Men
hvad skulle invénarne i norra Herjeddalen gora med odlingslan?
Det ar just det egendomliga, att de kunna ingenting odla, om de
ocksd finge ldna aldrig s& mycket penningar. Hir ar friga om en
del af Syerige, som befinner sig under s& exceptionella forhallan-
den, att jag knappast tro, att man skulle kunna uppleta ett
motstycke dertill, dfven om man ginge till det nordligaste Sverige.
Ty édfven under polcirkeln kan sdd odlas. Det hafva vi manga
ganger hort, och derom kunna nog representanterna frdn Norr-
botten bira vittne. Men Lir 4r friga om en ort, der faktiskt icke
odlas ett korn och kan icke odlas ett korn. Det enda, som der
odlas, &r med svarighet litet potatis. Motiondren har framhallit,
att 1 de morra socknarne: Ténnis, Ljusnedal, Storsjo och Hede,
sdledes 1 hela norra delen, faktizkt icke kan odlas nagon siid, och
befolkningen der befinner sig siledes i ett permanent nodtillstind.
Invinarne méste stidse skaffa sig sin brodfsda utifrAn. Motio-
ndren har likaledes framhallit, att det icke kan komma i fraga
jor dem att vénda sig till ndgon annan ort &n Rords, ty fram
till Ljusdals jernvégsstation fran Funisdalen dr det ofver 26 mil
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De méste séledes gifva sig af till Rords, dit afstindet fran Fun#is- 4ng. tulifrinet
dalen ar 7 mil. Fran de flesta ofriga orter ir afstindet betydligt Zie? e
lingre, och frin dessa orter finnes derjemte i allménhet icke ndgot, ¥t infores dfver
som vi kalla vigar, utan ofver obanade marker och sjdar och = morts)
nakna fjell méste man bana sig vig fram och tillbaka for att
slipa hem den vara, som man behdfver for ait uppehilla lifvet.
Herrarne kunna derfor tinka sig, hvilka ofantliga svarigheter denna
befolkning har att kidmpa med, och huru dyr varan blir under
shdana omsténdigheter.

Nu siger utskottet, att enligt mellanrikslagen fir vid resa
ofver landgrinsen mellan Norge och Sverige norsk spanmél inforas
tullfritt, till hvilken qvantitet som helst och &fven annan spanmél,
af omalen 150 och af malen 100 kilogram. Men betraffande forst
den norska spanmélen, si veta herrarne nog, att Norge i allménhet
icke dr nagot spanmélsproducerande land och att sirskildt norden-
fjeldske Norge 1cke alls bar nagon spanmél att afyttra.

Hvad ater betraffar medgifvandet att tullfritt inféra 100 &
150 kilogram, fir ju detta enligt mellanrikslagen blott ske, om
den, som skall haiva spanmailen, sjelf &r med lasset. Man far
silunda taga ett halft hastlass med sig. Detta ar en fordel for
dem, som bo en 2 & 3 mil fran riksgrinsen. Men enligt hvad
motioniren meddelat mig, s, om man drager ett streck genom
Herjeidalen parallelt med riksgrinsen pd 2 & 3 mils afstind deri-
fran, fir man mellan denna linie och riksgrinsen en befolkning
af pd sin hdjd omkring 50 personer, som har nytta af nimnda
medgifvande. Det ir inalles 6 & 7 familjer. Den ofriga befolk-
ningen har deremot knappast nigon fordel af detta stadgande i
mellanrikslagen. Under sidana forhailanden kan det vil e vara
obilligt, att man kommer dem till hjelp pa detta sitt. Och att
medgifva dem tullfrihet kan ej medfora den ringaste fara; ty det
ar omdjligt under sidana forhéilanden som dem, hvari befolk-
ningen lefver der uppe, att spanmalen kan féras vidarein i riket.

Nu har den drade representanten fran Tveta, Vista och Mo
domsaga, med &beropande af 1892 irs markegingspris, sokt ddaga-
ligga, att invanarne i Jemtland och Herjeddalen ¢j kunna iida
nod, i ty att spanmalen der vore s ofantligt billig. Ja, det
hander, alt man sitter ldga pris vid markegingssitining, nir
epanmilen #r =4 dalig, att den knappt duger till menniskofdda.
Sadant kan intriffa; och spanmélen var sirskildt ar 1892 ofver-
allt i Jemtland af denna beskaffenbet. Men att med markegéngs-
taxan visa, huru spanmélen vixer i Herjeddalen, lir vil icke gé
for sig. I norra Herjeddalen viixer ingen spanmil, och foljakt-
ligen kunna vil ej wmarkegingsprisen afse spanmélen der. For
sirigt far man ju icke ofts betala spanmélen efter markeghngs-
priset, utan man far betala hvad den verkligen giiler. Motionéren
har redan beriittat, hvilka enorms pris man far betala deruppe.

Nu ldar det vil vara sé, att de fleste af herrarne, som siitta
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sig emot det utaf motiondren framstélda forslag, gora detta derfor,
att en undantagslagstiftning synes dem vara nagot oerhérdt, nagot
oforsokt, nagot som ej forekommer i tullagstiftningen. Till en
borjan ber jag att {4 erinra derom, att p4 den tid, da spanmals-
protektionismen stod i sitt hogsta flor, under forra halften af detta
drhundrade, man vil insett, att sddana undantagslagar voro nsd-
vindiga konsekvenser af systemet, hvarfor esomoftast kungorelser
forekommo, hvarigenom icke blott tullen for hela riket suspende-
rades, utan dfven medgafs, att, pA grund af den ndd, som radde
i sirskilda delar af landet, spanmal fick tullfritt inféras der och
der och der. Men icke nog med detta; utan vi hafva mycket
ndra oss for nidrvarande ett exempel pa, hurusom man sett sig
nddsakad att af samma orsak forfara pd samma sitt. I Norge
har man ocksid spanmalstullar, fast betydligt léigre &n hir i landet.
Man har icke hunnit lingre der &n till 22 6re per kilogram for
omalen spanmil och 50 ¢re per kilogram foér malen; men anda
finna herrarne i Norges tulltaxa vid artikeln spanmal en anmark-
ning, hvarigenom upplyses, att r4g och ragmjol, som inféras 6fver
tullstationerna Hammerfest, Vards och Vadsd, dro tullfria. Fast
norrminnen beskatta sin spanmil s& lagt, ha de likvil ansett, att
invdnarne deruppe, som ha si stora svérigheter af hvarjehanda
slag att bekdmpa, bora fa in sin nédvindiga brodfods tullfri.

Jag tror silunda, att inga betdnkligheter bora mota vid att
bifalla motionen, som ej kan draga nagra farliga konsepvenser med
sig. Hir foreligger ett rent exceptionelt forballande. Jag skall
derfor bedja att 4 yrka afslag & utskottets hemstallan och bifall
till motionen i denna del.

Herr Olsson 1 Aftersta instimde hiruti.

Herr Lovén: Herr talman, mine herrar! Jag ér visserligen
ingen vin af undantagslagstiftning. Men d& det giller s& excep-
tionella forh&llanden som de, hvilka #ro radande i den del at
Herjeddalen, hvarom nu &r friga, ofre Herjeddalen, méste dessa
principiella betankligheter vika. P& grund af egen erfarenhet,
forvarfvad under en flere minaders vistelse i dessa trakter, kan
jag betyga, att den skildring af naturforhallanden och kommuni-
kationer der, som herr Norberg nyss lemnade, fullt 6fverensstim-
mer med sanningen. Der produceras icke ett spar och kan icke
produceras ett spar spanmdl. Vi hafva ocksd hort, hvilka stora
svarigheter finnas for befolkningen att forskaffa sig sitt nsdiga
behof deraf.

Under sidana forhallanden och p& grund af hvad som anférts
af foreghende talare ber jag att fa tillstyrka bifall till herr Nor-
bergs motion.

Herr Beckman: Herr talman! D& #fven jag latit anteckna
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mig sésom reservant i denna punkt, skall jag be att fA yttra Ang. suitsrine

o Or spanmdl och
nagra ord. Toasc som thire
3 ] 1 ket infores ofver

Efter den gripande skildring, som lemnats af representanten ke infires of

frain dessa bygder, finnes vil ingen i denna kammare, som icke — (ports)
kinner, att hans framstiallning #r i hdgsta méatto behjertansvird.
Denna hans skildring af en bygd, rik p& forsakelser och umbé-
randen, var, enligt mitt formenande, lika enastdende, lika mycket
ett undantagsfall som den begiran, hvilken han i sin motion
framstilt. Det har redan péapekats, att den enda egentliga betéink-
lighet man skulle kunna hysa mot att tillmdtesgd motionirens
onskan vore faran af att sl& in pa en undantagslagstiftning. Men
jag fragar er, mine herrar: dr icke hela detta »nya system» med
dess lifsmedelstullar en undantaglagstiftning? Och #r det icke pé
sitt och vis friga om undantagslagstiftning hvarje ging, di #n
en niring, 4n en annan anhéller om specielt »skydd» for sig och
sina? Men detta anses icke vara nigot olampligt. Detta anses
icke innebira nigon fara. Skulle det d& innebidra nigon storre
fara, om man i ett fall som det nu foreliggande kommer och
begir motsatsen, begir att blifva forskonad frin en skyddstull,
som intet skyddar, befriad frdn en borda, onddigtvis lagd pi en
fattig befolkning?

Man skulle visserligen, i synnerhet frin min stdndpunkt, kunna
resonera som si: ju sdmre dess battre — eller med andra ord:
ju flera sddana hir skriande missférhallanden, dess bitire; dess
forr kommer den dag, da detta system, som jag si djupt ogillar,
méste brista i stycken. Men, mine herrar, jag upprepar hvad jag
sade 1 formiddags, att sd linge véra finanser gora det till en
mdjlighet, att vi kanske fi dragas med detta systemet &nnu négon
tid, ar det bittre, att det ordnas sd pass drigligt, som det mdjligt-
vis kan goras.

Det bar hir af en #rad talare yttrats, att en sddan undantags-
lagstiftning som denna endast borde kunna ifrigasittas i afseende
p4 sidana omréden, som kunde stillas under tullbevakning, exem-
pelvis en frihamn. Men har behofs icke nidgon tullbevakning!
Det ar klart Adagalagdt, att en képman icke kan importera span-
mal till Funisdalen for att sedermera forsilja den s& importerade
varan till andra bygder. 1 stillet for tullbetjening har man hir
alldeles tillricklig »bevakning» genom stora afstind, genom svira
samfiirdsmedel. Jag anser derfor, att man éfven frdn denna syn-
punkt mycket vil kan forsvara, att man hir gor ett undantag.

P4 dessa grunder och under anslutning ti!l hvad motiondren
for sin del yttrat om forhallandena der uppe, anhéller jag, pa det
bevekligaste, att kammaren ville tillmdtesgd motionirens hér fram-
stdlda begidran och bifalla hans motion.

Herr talman! Jag anbiller att fi yrka bifall till motionen.



Noo 21, 14 Lordagen den 18 Mars, e. m.

Ang. tullfrihet Med herr Beckman fsrenade sig herrar Waldenstrom, Anderson
f;'f-,-",ks,p‘;f,',ﬁ“ﬁu"ﬂfi Hasselbol, Svensson fran Karlskrona, Wavrinsky och Persson i
i, 4 Tallberg,
Forts.
o) Herr Bokstrom: D4 jag bitradt det beslut, hvartill utskottet
i denna punkt kommit, och silunda #r medansvarig for det-
samma, skall jag anhalla att f4 yttra nagra ord:

For min del delar jag den &sigten, att tullar & oundging-
liga lifsféSrnddenheter #ro en svar tyngd pé boérda, och jag dnskar
derfor lifligt, att de ma kunna afskaffas icke endast i Funisdalen,
utan dfven i andra delar af vart land.

Huruvida nigra alldeles sdrskilda forhallanden foreligga, som
foretradesvis bora kunna foranleda till ett undantag ensamt for
Funisdalen, #ar icke utredt dermed, att enskild motionir derom
gjort framstillning, och vil bekant &r, att det {or narvarande fin-
nes vissa bungerdistrikt i 6fre Norrland, f6r hvilka en sidan
eftergift icke #r ifragasatt.

Den hogt aktade motiondren har tviart om i sitt sakrika anfs-
rande upplyst, att under de 31 ar, haun haft hushall i Herjea-
dalen, spanmaélen aldrig der varit s& billig som nu. En eftergift
af den numera obetydliga spanmélstuilen skall ock néppeligen
kunna anses medfora nadgon ndmnvird lindring i de svarigheter
och kostnader, som &#ro oskiljaktiga fran den langa transporten
frin Rorés.

Jag skall emellertid icke taga vidare illa vid mig, om kam-
maren skulle afsld utskottets hemstillan i denna punkt, och jag
skall icke gdra nagot yrkande.

Herr Forsell: Jag har en och annan ging hort sigas,
att man i politiken icke skall lata kénslan rada eller, sisom man
siiger, taga ofverhand. Men jag fir bek#inna, att, nér jag horde
talaren irdn Herjeddalen skildra det lif, som befolkningen der
uppe for, jag blef rent af slagen af hipnad. Jag trodde verk-
ligen icke, att det fans ndgon befolkning i vért land, som lefde
under sédana forhallanden som dessa arma fjellbor gora. Om
vi tinka p& de forhillanden, under hvilka vi lefva, p& de pris
vi betala for var spanmal och pa alla de beqvémligheter, som
aro stalda till var disposition, samt jemfora oss med dessa men-
niskor deruppe, kunna vi da hafva bjerta till att siiga nej till
hvad héar begires; och ar det d& oritt att lata kinslan taga ut
sin ratt, sd att vi bevilja denna beg#ran?

Hvar och en méi tycka hirutinnan som han vill, men jag
raknar det icke for ordtt, om motiondrens framstillning beviljas.

Jag skall sedan be att f4 vinda mig mot herr Anderson i
Tenhult. Han talade om markegingstaxor. Om han varit med
vid nigon markegingssittning, si4 vet han mycket vil, hvad
dessa 1markegdngspris ha for betydelse. Jag vill friga, om han
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vill silja spanmal till det pris markegdngstaxorna angifva. Om 4ng. wllfrire

man kunde kopa spanmél efter det pris dessa taxor angifva, A&’ sem iy

tror jag verkligen, att svenska folket icke skulle behdfva tala om ket infires over

hoga spanmalspris. (Forts)
Herr talman! Jag skall icke lingre upptaga kammarens tid,

men af sjil och hjerta yrkar jag bifall till motion4rens framstall-

ning och afslag 4 utskottets hemstillan.

Herr John Olsson: Jag skulle ha kunnat inskrinka mig
till att instdmma med grefve Hamilton i hans anforande; ty jag
tycker, att det yrkande, som motion&ren gjort, verkligen &r si
billigt, att kammaren endast af billighetskansla borde kunna vara
med om att bifalla hans motion.

Men jag begiérde ordet med anledning af hvad den &rade
representanten fran Gotland nyss ytirade. Jag kan icke neka
till, att jag blef n&got {érvénad, d& jag icke aterfann hans namn
bland reservanternas. Ty den #rade representanten fran Visby
har s& méinga ginger hiar i kammaren med virme forfiktat
gotlindingarnas sirskilda riittigheter och velat, att Riksdagen
skulle bevilja dem sarskilda forméaner, att det synes mig under-
ligt, att han nu vill vigra en annan landsdel den lilla undan-
tagsformén, som man der s lifligt dnskar. Jag tror icke, att
den omedgdrlighet, som den &rade representanten nu visar gent
emot den ogynsamt lottade landsdel, om hvilken nu &r friga, kan
gbra oss synnerligen bentgna att, ndr han framdeles kommer
och begir nigra sirskilda férméner fér Gotland, d& lemna vért
bifall dertill.

For min del yrkar jag bifall till motionen.

Herr Anderson i Tenhult: En foreghende talare frigade,
om jag négon géng nirvarit vid markegéngssittning. Jag fér
d4 upplysa honom om, att jag varit det ménga gnger och si-
kerligen flera ganger #n talaren sjelf. Jag var ndrvarande for-
liden host, d& deo pris &sattes, som jag for en stund sedan tog
mig friheten ndmna.

Tnom den ort och det ldn, jag tillhtr, hafva vi alltid velat hilia
oss vid de ritta och rigtiga prisen och icke satta dem sh lagt,
som det synes hafva skett p& andra stillen. Jag har siledes
ingenting att forebrd mig eller nidgon af de ofriga deputerade,
som deltagit i markegéingssitiningen inom min ort, att vi hafva
satt origtiga pris.

Herr Petersson i Runtorp: Jag har endast begirt ordet
for att gifva till kéinna min forvaning ofver, hurn man kan hélla
viisen for ingenting. S& snart det blir fraga om tullar, s& blir
det alldeles som niir man talar om brénvin — man blir litet be-
synnerlig. Hvad #r det nu egentligen man talar och grilar om
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Ang. wilfriret hir? Nar invinarne i Herjeddalen {4 betala 30 kronor for 100 kg.
S0t spanmal, hvad gor dem d4 den lilla tullen af 1 krona 25 ore?
ket inores over Kan man gora dem nfigon annan tjenst, sisom t. ex. med littade
(Forts) kKommunikationer, m& man géra det, men hvad tullen betriiffar,
hafva de af den hvarken nytta eller skada, s& att det icke #ir virdt
att tala derom. Det synes vara ett noje for herrarne att tala och
skrika om s#dana saker. For resten dr det en k#nd sak, hura
mycken smuggling mellan Sverige och Norge, befolkningen har
for sig deruppe. Det &r icke sagdt, att de ndja sig med den
obetydliga myckenhet spanmal, som de f& {éra med sig 6fver
grinsen, utan de taga nog med sig och fora dfver grinsen samt
vidare till sina boningar betydligt mera. S&dant gir mycket litt-
vindigare till, &n man har velat lata paskina. Jag ligger mig for
ofrigt icke i deita. Hela fragan #r en obetydlighet. Det &r be-
synnerligt, att man vill stifta undantagslagar i nu férevarande
fall. Men s& snart tullar komma pa tal, talas om bade likt

och olikt.

Jag bryr mig icke om frigans utgdng. Kammaren mi be-
sluta, huru den vill for mig. Men jag tycker, att utskottet haft
ritt i hvad det i denna fraga sagt, och jag yrkar derfor bifall
till dess hemstillan,

Herr Jonsson i Hof: Det m& vara sant, att den fraga,
som nu foreligger, icke har nigon egentligt stor riackvidd.
Men s& stor dr den dock, att man icke bor tala om de &sigter,
som uttryckts i kammaren om densamma, pd ett sddant sitt, som
den senaste talaren har gjort. Hvad man &n ma bysa for asig-
ter, bor man icke férqvifva en menniskokinsla och hindra den
att gora sig gillande. Den bor vara tillrickligt stor, foér att man
skall tala om sddana saker i en annan ton in hvad har har skett.

Jag yrkar bifall till motionen och afslag 4 utskotlets hem-
stillan.

Herr Bexell: Jag tror icke, att invdnarne i Herjeddalen
dro i den svéra beligenhet, att det &r nodvindigt for staten att
trida emellan och understddja dem. Det torde nu lika litet som
forut finnas nigon i Herjeddalen, som tinker lefva pad spanmails-
produktion.

Jag vill friga dessa herrar p& stockholmsbinken, som tala
s& varmt for motionen, om det verkligen ir deras goda hjertan
gent emot Herjeddalen, som mana dem hartill. Nej, jag tror det
icke! Det ar frihandlarne, som vilja skjuta bréche pa var tull-
taxa. Det #r nog ingenting annat de vilja, och derfor afstyrker
jag helt och héliet denna motion. Jag vill sirskildt ndmna, att
motionéren, om jag mins ritt, sade, att billigare spanmalspris &an
nu har aldrig funnits i Herjeddalen. Hvarfor kommer man da
just i &r och begir denna lilla nedsittning, som i alla fall ingen-
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ting kan inverka pa spanmélsprisen deruppe. Jo, mdjligtvis kan Ang. tiifrinet
det vara for en minskning i renjagten, som de framstilla detta s mom et

forslag? Jag endast frigar. ket infores ofver
Jag yrkar bifall till utskottets forslag. (Forts.)

Ofverliggningen var slutad. I enlighet med de yrkanden,
som derunder forekommit, gaf herr talmannen propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstallan och dels pi afslag derd och
bifall till herr Norbergs motion i forevarande del; och fann herr
talmannen den senare propositionen vara med ofvervigande ja
besvarad. Herr Bexell begirde likvil votering, hvilken ock fore-
togs, enligt foljande nu uppsatta och af kammaren godk#énda vo-
teringsproposition:

Den, som vill att kammaren, med afslag & bevillningsutskot-
tets hemstdllan i punkten 8:0 mom. a) i betdnkandet n:o 7, bifaller
herr Norbergs i dmnet vickta motion, rostar

Ja;
. Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vioner Nej, har kammaren bifallit utskottets omfdrmilda

hemstillan.

Omrostningen utfsll med 110 Ja och 81 Nej; hvadan kam-
maren beslutat i enlighet med ja-propositionens innehall.

Mom. b).
Bifolls.
Punkien 9. Ang. afskrifning
af lastpennin-
garne.

Sedan herr O. Melin i en inom Andra Kammaren vickt — (Forts)
motion, n:o 89, foreslagit afskrifning af den sjdfarten under namn
af lastpenningar &liggande beskattning, hemstilde utskottet i fore-
liggande punkt,

att Riksdagen ville besluta att pa det satt bifalla ifrigava-
rande motion, att den sjofarten under namn af lastpenningar
aliggande afgift métte under loppet af tio ar afskrifvas silunda,

att densamma métte fran och med boérjan af dr 1894 utgd
med 9 dre for ton;

fran och med borjan af hvarje derpd foljande &r till och
med ar 1903 med ett 6re mindre per ton 4n det nirmast foregl-
ende aret; samt

Andra Kammarens Prot. 1893. N:o 21. 2
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Ang. afskrifning
af lastpennin-
garne.
(Forts.)

18 Léirdagen den 18 Mars, e, m.

frdn och med borjan af &4r 1904 alldeles upphora.

I en vid punkten fogad reservation hade deremot herrar fri-
herre Barnekow, Fock, Almstrim, Cavalli, grefve Klingspor, Nisser,
Treffenberg, Siderberg, friherre Alstrémer och Benedicks hemstilt
om afslag & motionen,

Efter foredragning af punkten begiirdes ordet af

herr Swartling, som yttrade: Herr talman, mina herrar!
Om det verkligen vore s, att den nu ifrigasatta afskrifningen af
lastpenningarne skulle kunna leda till gagn for den svenska sjo-
fartsnéringen, si skulle jag for min del — och jag #r dfvertygad
om att de flesta af kammarens ledaméter, mahianda alla, skulle
handla pa samma sitt — gerna vara med om denna sak. Men
nu har emellertid sjelfva den komité, som hade sig uppdraget
att undersoka sjofartsniringens stillning och afgifva forslag till
upphjelpande af densamma — som vi slla veta, har denna niring
arbetat under svara forhallanden — forklarat sig ause, att last-
penningarnes afskaffande sikerligen icke kan for nirvarande inne-
béra ndgon afsevird fordel for den svenska rederindringen. Vid
sddant forhallande och da derjemte tydligt och klart framhéllits,
att lastpenningarnes afskaffande skulle till visentligaste delen eller
med ndra 60 °o komma utlindska skeppsredare till godo, under
det att endast den mindre delen af omkring 40 %o skulle komma
den inlandska skeppsfarten till godo, kan jag icke finna nagot
skil for att bifalla utskotteis hemstillan.

Det dr derjemte icke nagot litet belopp, som hir &r i fraga.
Lastpenningarne uppgé till omkring en half million kronor. Och
att berdfva statsverket en sidan inkomst, utan att pad samma
géing den uppkomna luckan pé lampligt silt fylles, finner jag
vara ganska betinkligt, ja 4 betdnkligt, att jag forestiller mig,
att Riksdagen svarligen skall vilja afgdra en sidan friga pa for-
slag af enskild motiondr. Som vi alla erinra oss, var det ocksé
dr 1885, da en nedsittning frin 14 till 10 ore gjordes, pa grund
af en utaf Kongl. Maj:t framlagd proposition, som sadant skedde.
Mig synes ocksd nddvindigt, att en nirmare utredning af saken
sker och att, om ed befinnes limpligt, en framstillning i detta
syfte gbres frin regeringens sida.

P4 grund af det i korthet anforda yrkar jag afslag 4 utskot-
tets hemstallan och bifall till den till utldtandet fogade reserva-
tionen, afgifven af friherre Barnekow med flere.

Haruti instdmde herr Pelrsson 1 Norrsund.

Vidare anférde

Herr J. H. G. Fredholm: Den siste talaren grundade sitt
yrkande om afslag p4d samma skil, som reservanterna fran Forsta
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Kammaren, nemligen pad hvad sjofartsniéringskomitén har anfort ang. asskriming
1 sitt betinkande. Han anforde, att sjofartsniringskomitén, for of l;;%’f""“
hvilkens ytirande finnes redogjordt i reservationen, siger, att sd-  (Forts)
kerligen skulle lastpenningarnas afskaffande icke for ndrvarande
innebira négon afsevird fordel for den svenska rederiniringens.
Detta »sikerligen» torde man likvil icke fa taga alldeles efter
ordet. Ty strax efter sedan komitén sagt detta, siger samma komité:
»¢ den mdn lastningspenningarnas afskaffande medforde nagon
nytla for rederindringen». Dessa af komiién gjorda uttalanden
std silunda i uppenbar strid mot hvarandra, och derfor torde
man icke at den »sikerhet», med hvilken komitén uttalar sig, f&
tillméta s& synnerligen stor betydelse.

Denna friga har si linge varit foremal for Riksdagens be-
handling, stt den omstindigheten, att forslaget nu framkommit
trin enskild motionir, icke torde gora nigonting till saken. Forut
har fragan om lastpenningarnes borttagande varit framlagd for
Riksdagen shsom kongl. proposition, ehuru denna proposition da
icke blef bifallen till mera &u en del.

Skilen for bifall till motiondrens forslag finnas i betdnkandet
fullstindigt angifna. Men der saknas ett skil, som kanske icke
gr utan betydelse for en och annans uppfattning af frdgan. Det
har sagts, att om lastpenningarna afskaffades, skulle denna fordel
hufvudsakligen komms de utlindske skeppsredarne till godo. Det
ar ett motiv, som jag for min del hort ménga ginger anforas {or
att icke afskafia lastpenningarne. Sjofartsniringskomitén aberopar
dfven detsamma. Men det torde vil vara alldeles uppenbart, att
det icke #r eller kan vara de utlindske skeppsredarne, som sjel{va
i sista hand betala lastpenningarne, da de gi med frakt pa Sve-
rige, utan i regel dr det nog varumottagsren och varuafsindaren,
som i forhojd frakt f& betala afven lastpenningarne. Borttager man
lastpenningarne, kommer f6ljden deraf att blifva den — hvilket
dfven sjofartsniringskomitén pavisar -— att frakterna skola nedgh;
men detta, siger sjofartsndringskomitén, kan for rederierna icke
blifva nigon fordel. Dermed mé& nu férhélla sig huru som helst;
de som 1dka denna niring pésta, att de skulle hafva fordel af
lastpenningarues borttagaude; hvad som likval dr visst och hvad
hvar och en kan beddma, dei #r, att om frakterna nedga, skall
detla utan tvifvel vara en fordel for varuemottagaren, men isyn-
nerhet fo6r varuafsindaren, hvilken derigenom kan bereda sig
storre vinst pa sin forsdljning till utlandet. Ty d& priset ps den
utlindska marknaden icke kan undergd nagon #ndring genom
lastpenuingarnes borttagande, s fa ju exportdrerna i sjelfva ver-
ket & mycket battre betaldt for sin vara, som de fa betala mindre
i frakt. Och for varaemottagaren #r det tydligt, att det skall
vara en {Urdel att kunna f& varorna hitfraktade for ett billi-
gare pris.

Sistn#iinonda omstiindighet dr i mina dgon af en icke oviisent-
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Ang. ofskrifning lig betydelse 1 denna friga. Ty genom de hogs tullsatser, som

af lastpennin-

garne.
(Forts.)

blifvit af sista lagtima Riksdagen beslutade, &r importen redan
nu hogst visentligt betungad af indirekta afgifter. Om man nu
lattar dessa indirekia afgifter genom borttagande af lastpennin-
garne, £ bereder man ju importdrerna en lindring 1 utgifter, som
till sist kommer hela folket till godo.

Hvad det betriffar, att man genom lastpenningarnes afskaf-
fande skulle bertdfva statsverket en inkomst, elt skil, som af den
siste talaren anfordes till stod for yrkandet pa afslag, si kan det
ju icke bestridas, att staten skulle forlora en inkomst. Men om
den inkomst, som statsverket genom lastpenningarne bereder sig,
grundar sig pi’x en oldmplig och origtig skatteform, s &r det icke
1 mina ogon nigot skil att icke afskaffa denna skattoform der-
for, att staten derigenom skulle gi fdrlustig en inkomst. Staten
far i stillet skuffa sig andra inkomster, som #dro mera ofverens-
stimmande med en rittvis beskattning. Den omstidndigheten, att
lastpenningarne dro sdsom skatt betraktade orittvisa, tillmater jag
en stor betydeclse shsom skil for deras afskaffande, derfor att
Riksdagen genom grundskatternas afskrifning utialat sig for den
meningen, att skatterna, skola hvila pa lika och rittvisa grunder och
drabba hvar och en i forhallande till hans skatteformaga. I of-
verensstimmelse med en sidan uppfattning &ar det alldeles uppen-
bart, att man méste, om man vill handla konseqvent, taga bort
lastpenningarne — en bpiringsskatt, hvilken icke trycker nigon
annan niring i vart land.

P4 grund af de skiil, som i utskotlets betdnkande anforas,
och af hvad jag nu tillatit inig framhalla, yrkar jag bifall till
utskottets forslag.

Herr Brodin: D& talaren p& norrkopingsbianken framholl
det af reservanterna &beropade utdraget af sjofartsniringskomi-
téns utlatande sdsom skil for afstyrkande af utskottets forslag,
sh skall jag be att fi papeka, att sjofartsniringskomiténs majori-
tets &sigt var, alt sjofartsndringen skulle understodjas medels pre-
miering (och komiténs hela betinkande gick ut pa att framhilla
detta s& mycket som mdjligt); och derigenom ansigos dessa last-
penningar kunna bibeh#llas. Detta var sdledes under antagande,
att premieringssystemet i stiillet skulle inforas. Men di det nu
visat sig, att inga sympatier finnas for att bevilja ndringen dessa
premier, s& borde vil nagon annan fordel i ndgon form komma
den till del.

Komitén och salla embetsverk. som yitrat sig, &fvensom en-
skilda personer, hafva kommit till den &sigt, att denna niring &r
tryckt och mera beskattad @n andra. Men si snart det blir friga
om négot slags lindring, d& finnas alltid forhinder. Det stir i
detta utlitande fran sjdfartsudringskomitén och framhdlis dfven af
representanten p& norrkdpingsbdnken, att de utlindska redarne
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skulle komma att taga storre delen af denna lindring, om den 4ng. asskrifning
beviljades. Det &r nu visserligen sd, som det star i betinkandet, ¥ St
att transporten verkstalles till ungefar 60 %o af utlindska fartyg. — (Forts)
Men det ar att mérka, att lastpenningarne uitagas vid export
endast vid forsta resan; vid import deremot betaln fartygen vid
hvarje resa. Da det nu #r svenska fartyg, som ombesorja storsta
delen af importen, si blir forhallandet icke sasow 60 tiil 40, utan
s& att de svenske redarne och fariygen fi betala mycket mer dn
40 °o. Det finnes icke nagon statistik ofver detta, si ati de
ritta siffrorna kunna uppgifvas. Jag har velat pépeka dessa
forhallanden, som bevisa, att det &r en mycket storre anpart, som
de svenska rederierna betala, an dessa 40 %, som hér dro ifrage.

Da det forat varit fraga om lindring for sjofartsnaringen, s
har det alltid blifvit afslag pa eallting. Deremot har denna néring
blifvit ombuldad antingen i direkt eller indirekt form med nya
palagor. Vi hafva till exempel i dag haft en fraga fore angéende
kopparplaten; det blir en ytterligare skatt pa sjofartsndringen, om
Riksdagen i gemensam votering beslutar tull pa densamma. S3j0-
fartsnéringen har dfven i en annan form blifvit hugnad med né-
got, som skeppsredarne anse [8r en ganska betydlig skatt, nem-
ligen den nya sjolagen, ehuru denna &r en skatt endast i indirekt
form.

D3 nu inom Riksdagen har gjort sig gillande den ésigten,
att lastpenningarna bora afskrifvas 1 gamband med grundskat-
terna, och da en del af dem &fven afskrefs, da forsta grundskatte-
afskrifningen egde rum, s& synes det mig billigt och rittvist att
afven nu fullfslja det, som Riksdagen beslutat. Det horde ju
fortfarande vara ett prejudikat, di grundskatterna &ro afskrifna.
P& grund deraf skall jag be att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Swartling: Jag har begirt ordet med anledning af ett
yttrande frin den &rade talaren pa stockholmsbanken, som pastod,
att det skulle ligga en motsigelse i sjdfartsniringskomiténs utta-
lande, d& komitén pa ett stille séiger, att lastpenningarnes afskaf-
fande ssikerligen icke for nirvarande skulle innebdra nagon afse-
viird fordel for den svenska rederiniringen», och i en annan punkt
siiger: »i den man lastpenningarnes afskaffande medforde nigon
nytta for rederindringen.» Jag kan for min del icke finna, att
det ligger nigon motsigelse deri. Komitén bestrider icke, att det
kan vara mdgon fordel. Den siger endast, att det icke kan vara
nagon afsevird fordel. Och d& kan den ocksd siga: »1 den méan
lastpenningarnes afskaffande medfor ndgon fordel.» Saledes kan jag
icko godkanna denna anmirkning. Deremot synes det mig ligga
en stor motsigelse i den #rade talarens eget pistdende, di han
siger, att det dr ur rederindringens synpunkt som skeppsredarne
onska denna forandring, derfor att den skulle vara till gagn for
denna naring, men kort derefter antyder, att denna fordel blir
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Ang. afskriining mycket liten, emedan lastpenningarne inga i fraktberikningen. Ja,

af lastpennin-
garne.

(Forts.)

s& kommer nog otvifvelaktigt att g, ty borttagas dessa lastpen-
ningar, blifva frakterna, tminstone under vissa fsrhallanden, lagre,
och jag ber att fi friga: hvilken nytta har da sjofartsniringen
af dessa lastpenningars borttagande? Blir det icke att premiera
den utiindska sjofarten pa vart land? Om vi dro #n s Smsinta
om den inhemska rederindringen, icke bora vi val vara det afven,
d& det giller den utlindska.

Den &rade talaren pi gefleborgsbinken pastod, att icke siffran
for de utlindska skeppsredarne skulle kunna sittas sh hogt som
till 60 procent af den fordel, som skulle uppkomma genom lastpen-
ningarnes afskaffande.

Jag vill icke disputera med honom; det r ju mojligt, att
siffran kan sittas nagot ligre, men han bestred icke, att det var
en ritt hog procent, och dfven om denna del skulle vara mindre
dn 60 procent, anser jag den dock vara for stor for ait kunna
efterskiinkas.

Herr Melin: Ett par af de firegiende talarne hafva redan
besvarat Atskilliga af de anmirkningar, som reservanterna fram-
stallt i denna friga, s& att jag tror, att jag kan uttala mig tem-
ligen kort.

Jag ber da forst att fA vinda mig till den talare, som forst
yitrade sig mot lastpenningarnas borttagande. Jog forvanar mig
ofver att de, som i si hog grad intresserat sig for denna friga
vid de manga tillfillen, frigan varit foreméal for kammarens be-
handling, vilja envisas med att halla pa att lastpenningarne till
60 procent betalas af uilindingarne. Jag har icke en, utan flera
ginger sbkt att f4 underrittelse harom i embetsverken, savil kom-
merskollegium som generaltullstyrelsen, men der finnes ingen sta-
fistik, som lemnar upplysning om dessa forhillanden. Det skulle
blifva fér besvirligt, har man sagt, att uppgdra en sidan.

Emellertid hoppar man helt liltvindigt ofver till sadan bevis-
foring, att, derfor att sjofarten bestrides med 60 procent af utlind-
ska fartyg och 40 procent af svenska, det ocksé ar utlandet, som
betalar 60 procent af lastpenningarne, S& ar emellertid, efter min
férmening, icke forhallandet.

Herrarne veta mycket vil, att den reguliera traden pa utlan-
det bedrifves till storsta delen af svenska fartyg. De angbétar,
som gé frin Slockholm, Malmé och Goteborg m. fl. platser och
som gdra sina 20 & 25 resor om é&ret till och ifran utlindska ham-
nar, de betala hvarenda ging sina dryga lastpenningar for ings-
ende, men icke mer #n en ging for utgiende.

Om jag beriknar, att ett sddant rederi betjenar varutrafiken
genom att pd bestimda tider dfverfora svenska varor till utlan-
det afvensom frin utlandet sidana varor, som behofva hit inforas;
om, siger jag — for att taga ett exempel — detta rederi, med
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gina 8 batar, betalar c:a 16,000 kronor i lastpenningsr, s kan Vil ang. afskritning
ingen siga annat an att detta rederi lider af denna utgift pa @ gpamn
16,000 kronor? Man kan omdjligen pastd annat &n att den swen-  (Forts)
ske redaren i detta fall &r den lidande.

Antaga vi nu det forslag, som utskottet mycket klokt till-
styrkt, att nemligen icke afskrifva pé ett ar, utan pa flera ar, f&
vi en summa af 48,000 kronor om &ret. Om nu de svenska redarne
f4 hLalften eller mer &n hiilften och de utlindske nigot mindre én
hilften af denna afskrifning, &r det da icke i hvarje fall en for-
del for de svenske redarne, afven om de utlindske fa en liknande
fordel? — Jag pastar att dot alltid blir en fordel for de svenske
redarne.

Derjemte miste jag ihigkomma, att den svenska exportvaran
ar en tung och skrymmande vara, som krifver en stérre mingd
fartyg for att utfora, och drabbar tungan af lastpenningarne i
sista_hand denna svenska vara, likasom de betydande kollaster,
som foras in, vare sig lasterna gh med svenska eller med utlédnd-
ska fartyg. Latom oss taga ett exempel. Der ligger ett fartyg
i Kopenhamn, som skall gi till Norrland och lasta, det dr af si-
dan storlek, att det far betala i lastpenningar 300 kronor in och ut
tillsammans. Om nu befraktaren siger till fartygsegaren: nu
aro lastpenningarne borta, vill ni tsga 300 kronor lagre frakt och
detta beviljas, si frigar jag: Livem far i sista hand betala dessa
lastpenningar, om icke den svenska varan?

Lastpenningarne hafva for 1891 uppghtt til! 320,000 kronor for
inkommande och 155,000 kronor for utgdende fartyg, hvilket jag
anser visa, att det &r de svenske redarne, som fa betala storre delen.
Herrarne skola ocksd komma ibdg, att det icke &r skil att genom
bibehallande af lastpenningarne betunga den reguliera traden, som
i s& hog grad underlattar trafiken pa utlandet. D& &r 1885 pa
grund af en kongl. proposition lastpenningarna foreslogos att af-
ckrifvas tillsammans med en afskrifning af grundskatterna, be-
viljades detta i Forsta Kammaren utan votering. Nir s fragan
f6rekom i Andra Kammaren, foreslogs det af en framstiende med-
lem, herr Olof Jonsson i Hof, alt denna afskrifning af lastpen-
ningarne icke skulle beslutas forr, &n man sett att bada kamrarne
Destutat en afskrifning af grundskatterna. Sedan detta skett, be-
slots med stor majoritet, att 30 procent af lastpenningarna, mot-
svarande lika afskrifning af grundskatterna, skulle beviljas. Nar
det nu under tidernas lopp visat sig, att dessa bada fragor hinga
tillsammans, synes det mig vara en ren billighetsfréga, att, nar
jordbrukarne fatt sina grundskatter afskrifna, dessa lastpennin-
gar #fven afskrifvas.

Hvad betriffar herr Swartlings asigt, att statskassan icke skulle
hafva rad till detta, si siiger jag sisom en fdreghende talare, att,
om det &r erkindt, att dessa lastpenningar #ro orittvisa afgifter,
de endast pa denna grund icke lingre hora bibehallas.
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Ang. afskrifning

af lastpennin-
garne.

(Forts.)
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For ofrigt tror jag, att det &r ett stort misstag att tala om
inforande af sjofartsprewmier; sjofartsniringskomitén har upptagit
detta forslag sisom ett filsklingsdmne, men auser jag, att det inga-
lunda  skulle blifva till nytta for gjofarten. En annan sak
kan det vara, nir det giller att i ctt elier annat enstaka fall be-
vilja nigot auslag, for att t. ex. Gppna en trade pi transatlantisk
hamn. Ett sadaut understsd m# knona beviljas, men jag kan
icke vara med om att &t sjofartsnidringen otver hufvud gifva
négot skydd. Jag tror for mn del, att hvad som hér behofves,
det &r att lata denna niiring vara fri, lata den hafva s& fi afgif-
ter som mujligt, och gillar den &sigt, som i de flesta lander till-
lampas, der sjofartsniringen star Lidgt, att denna niring framfor
andra bor vara fri. Man far icke behandla denna niiring sésom
man gjort med &tskilliga andru wniringar, utan latom oss forsdka
att pd allt mnojligt satt utveckla den 1 en sund rigtning. Det ar
forvinande att man, nir man inom landet bygger jernvigar it
alla héll, icke vill p& ratt sitt tillgodose sjofarten. Man bLor ej-
heller anse den utlindske redaren sasom cn fiende; han gor oss
stora tjenster, emedan vi med vart lilla kapital icke kunna med
egna fartyg fora ut vara stora pertier af skrymmande varor.

Hvad aterigen den reguliera traden betriffar, s& méa herrarne
komma ihdg, att det ar den svenska reguliera traden som hufvud-
sakligen uppehaller trafiken under vintern. Men nar 6fver Luf-
vud taget de utlindska redarne pd grund af vissa forhallanden
rorande assurans etc. pa histen sluta sina turer, d4 ar det huf-
vudsakligen de svenske redarna, som med stor risk och kostnad
uppehélla traderna. — Herrarne ma tro, att denna risk under
isvintrar dr stor, att materielen slites oritaligt, och att kost-
naderna uppgh till betydliga belopp. Det &r siledes for landets
alla varor af stor vigt, att den reguliera traden uppehélles, och
det ar den, som betalar lastpenningarna 1 hog grad.

Denna sista vinter, den svara isvinteru, har hvar och en kun-
nat mirka, hvilken oro radt ofver hela landet. nir en eller annan
dag en bat e kunnat gi ut och siledes den reguliera traden ¢j
kunnat uppritthallas. Detta vill jag fasta uppmirksamheten pa,
84 att herrarne se denna fraga ritt.

Hér har dberopats sjofartsnaringskomiténs utlitande, och det
dr ordalagen i detta, som uteslutande lagts till grund fér reser-
vationen. Jag vill emellertid aberopu ett aunat stille i samma ut-
litande, som torde vara mer lampligt att stodja sig pa, fastin
icke resevanterna gjort detta.

Komitén siger nemligen: »Med var handelsflottas, &tminstone
den storres, mindre tillfredsstillande beskaffenhet sammanhénger,
att rederiniringen hos oss icke bedrifvits pa det sitt och med
den omsigt, som i atskilliga frimmande linder varit fallet. Det
har i vart land varit ganska vanligt, att rederirorelse drifvits sé-
som biaffir till andra forrattningar. Detta skedde i synnerhet
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da handelsflottan bestod af segelfartyg och da ett fartygs befrak-
tande i sd4 hog grad berodde af befilhafvarens Adtgoranden.
De fsrandrande forhillanden, som numera intrédt, krifva emel-
lertid, att rederirdrelsen drifves sisom en affir for sig, och for
dess ratta handhafvande erfordras en speciel, ingalunda obetydlig
erfarenhet och utbildning. Den omsténdighet, att vederbtrande
redare hos oss varit mindre fortrogne med sin affar, har ock gjort,
att de ibland rakat i hinderna pa agenter, hvilka ddragit dem
betydliga kostnader.

Men afven der rederirdrelsen drifvits sisom en sarskild affir
och redarne under ett #ldre tidskifte forvirfvat sig erfarenhet och
kapitaltillgdngar, hafva de méngen géng dragit i betiinkande att
folja med den nutida utvecklingen af skeppsfarten. Afven yngre
affirsmin hafva harigenom afhallits frén att egna sig it rederini-
ringen, i synnerhet som den samma numera, for anskaffande af
tidsenliga fartyg, krifver lingt betydligare kapital &n fordom.

Exempel fran Eogland, och val afven {ran virt grannland,
Danmark, gifva vid handen, att man bor sdka ordna rederirirel-
sen i storre kapitalstarka foretag, hvilket lattast ernds genom bil-
dande af bolag elier liknande associationer. Afven i detta hin-
seende torde, hvad vart land betréffar, mycket vara ofrigt att
dnska.»

Ja, mina herrar, deri tror jag, att sjfartsniringens riddning
ligger. Vi méste med kraft stka sld in pd vigar, som vi dnnu
ej tillrickligt betradt. Vilja herrarne pé det sdttet visa sjofarts-
niringen intresse och tillse, att dess utgifter mé blifva si ringa
som mdjligt, s& tror jag, att dfven for denna niring eu bittre
framtid skall randas.

Herrarne kunna knappt tinka sig, hvilka uigifter som drabba
vara fartyg. Jag vill ej trotta kammaren med att upprikna dem
alla, utan vill blott framhalla en enda post. Fartygsrederierna
erligga ensamma hela den afgift, som utgér under nawmn af fyr-
och b&kmedel, uppgiende till 1,400,000 kronor om aret. Jag klan-
drar visst icke, att sjofarten betalar en sidan afgift och har vid
flers tillfillen uttalat den &sigt, att viej bora nedsiita densamma,
utan i stillet fordra bittre materiel, d. v. s. bittre sjomirken,
fyrar, lotsbatar och dylikt.

Men hvad jag vill framballa &r, att afgiften for dessa anstal-
ter betalas af sjofartsniringen ensam, oaktadt de samma &ro till
nytta bide for kronofartygen och fiskerindringen m. fl.

Jag skulle kunna nidmna dnnu flere exempel, som borde
bringa oss att tdnka pa, om det €] vore skil att liudra andra
sjofartendringens bordor.

Jag har i min motion ¢j velat vidlyftigt ingd p& frdgan, si-
som tullfriga betraktad, utan jag bar hufvudsakligen velat fram-
halla den synpunkten, att det vore rittvist att denna borda af-
skrifves, ndr grundskatterna blifvit afskrifna.

N.o 21.

Ang. afskrifning
af lustpennin-
garne,
(Forts.)
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Ang. afskrifning P4 detta skal i frimsta rummet och pa grund af hvad jagi
af lastpennin-

garne.  Ofrigt anfort, ber jag att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.
(Forts.)

Herr Ekstrom instimde med Herr Melin.

Herr Jansson i Krakerud: Foér min del tror jag, att det
ir med en viss tveksamhet, som man bor gifva sig in pa detta
omride, och att det ir svart att gifva ett bestimdt svar p& fra-
gan, hvilken som fir betala dessa lastpenningar.

Herr Swartling lemnade oss den upplysningen, att de ut-
lindska rederiegarne skulle draga lika stor nytta af att dessa
lastpenningar borttoges, som véra egna redare. Men i sitt senare
anforande sade han, att han trodde, att befrielsen frin denna
afgift skulle blifva till foga nytta {8r vara rederiegare, emedan
frakterna skulle komma att nedgd och séledes vinsten skulle
blifva ringa for skeppsredarne.

I reservationen p& sid. 31, de 3 eller 4 nedersta raderna,
finner man ett liknande uttalande. Der siga nemligen reservan-
terna: »Men afgifiens borttagande skulle sannolikt forr eller
senare leda dertill, att i regel frakterna mellan Sverige och ut-
rikes orter 1 motsvarande man nedginge, och fordelen af denna
atgird skulle da {or skeppsrederierna ofverhufvud blifva ingen.»

For min enskilda del tycker jag, att dessa rader innehélla
de starkaste skil for bifall till utskottets forslag.

Jag skall derjemte be att fi fista uppmérksambeten pa_att
i Europas alla protektionistiska ldander &ro dessa lastpenningar
borttagna. Man finner silunda, att dessa linder hafva ténkt ej
blott pa att skydda de niringar, som kunna skyddas medelst
tullar, utan #dfven péd att frémja sina exportndringar.

Om man nu besinnar, att var jernindustri befinner sig i ett
mycket svart lige, till foljd af de laga prisen p& tackjern, och
om det #r sant, att konkurrensen skullo komma att drifva ned
frakterna med anledning af att man tager bort lastpenningar,
synes det mig, att man i exportniringens intresse skulle kunna
vara med om att afskrifva dessa lastpenningar. Jag tror ock,
att om jordbrukarne, som exportera smor och kétt pa England,
skulle fa billiga fraktpriser, sa skulle detta ej egentligen valla
nagon skada.

Man bar sagt, att man skulle berdfva statsverket en inkomst
genom att bifalla detta forslag. Ja, det dr nog sant, att statens
inkomster derigenom skulle blifva minskade, men detta kommer
naturligtvis i stillet vira exportndringar till godo, nemligen vér
export af triimassa, jern och smor, som dro vara vigtigaste ut-
forselartiklar.

Saledes synes det mig, som om man just i reservationen
hade starkaste skil for bifall till utskottets forslag.

Jag skall dessutom be att fi pipeka, att — om jag ej miss-
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minner mig — dessa lastpenningar bafva behandlats pad ungefir 4ng. afskrifning
samma sitt som grundskatterna. Hade det ej varit en urtima * ‘serem
riksdag, som beslutat afskrifningen af grundskatterna, utan en  (Forts)
lagtima, ar jag alldeles sédker pa att det framkommit motion i
samma syfte som den nu foreliggande, och d& lar vil svirligen
denna lagtima Riksdag kunnat besluta afskrifning af grundskat-
terna utan att pd samma gang jemvil borttaga lastpenningarne.
Da nu si ir, att den ena afskrifningen &r skedd. s& synes
det mig vara mycket oegentligt att viigra bifall till den andra.
Jag ar verkligen af den &sigten, att rederiegarne ej f4 synnerligen
stor unytia af denna afskrifning, ty enligt min ofvertygelse kom-
mer konkurrensen att verka, att det blir billigare frakter. Men
det dr just detta, som vira exportartiklar behofva, ty under nuva-
rande foérhallanden ar det svart for dessa, sfzom for vart smor
och jern och ofriga utforselartiklar, att konkurrera pa den utldnd-
ska marknaden. P4 grund af hvad jag nu anfort skall jag taga
mig friheten att yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Swartling: Herr talman! Mine herrar! Det ar ej
forsta ghngen som den siste drade talaren deltager i diskussionen
om denna friga, ty han yitrade sig for nagra ir sedan i den samma.
Men hans uppfaitning sedan den tiden tyckes hafva forandrat sig.

Forr ansdg han, i likhet med mig och ménga andra, att det
ej kunde vara skil att till storre eller mindre del bortskanka
lastpenningarne till utlindska redare.

Nu deremot har han uppgifvit den stdndpunkten, i férhopp-
ning att borttagandet af n#amnda afgift skulle medfora lagre
frakter, hvilket skulle komma vira exportniringar till godo.

Detta senare éir godt och val, och jag tror, att s skulle komma
att ske, men hvad har sjofartsndringen for gagn biraf? Icke
ett spér.

Den #rade talaren pd goteborgsbianken yttrade sig sfi, som
om hir i allminhet i kammaren och sirskildt hos mig skulle
rdda afvoghet mot denna niring. Jag ber att fi stga, att han
hiiri misstager sig alldeles bestimdt. Jag tror, alt vi litet hvar
aro higade att pa lampligt sitt sdka upphjelpa sjofartsndringens
tillstdnd, men vi onska och fordra, att det skall ske pi sidant
sitt, att hjelpen verkligen kommer néringen till godo, hvilket
icke sker p& den nu foreslagna vigen. Jag skulle vilja upp-
mana den #rade talaren och motiondren att i det syftet fram-
lagga nagot anuat forslag. Det finnes t. ex. afgifter till sjomans-
husen, konsulatafgifter mw. m. Hvarfor icke foresld en nedsatt-
ning i dessa? En sidan kommer endast den inhemska sjofarts-
narmgen till godo, Men lastpenningarne drabba ifven utlindska
redare, och derfér skulle det férundra mig, om herrarne skulle
vilja vara med om att taga bort dem.

Jag vidhaller mitt férra yrkande.
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Ang. afskrifning

af lastpennin-
garne.

(Forts.)

28 Lirdagen den 18 Mars, e. m.

Herr Jansson i Krakerud: Jag skall be att fi fasta den
gista talarens uppmarksamhet pi att vi nu std i ett helt annat
fosrhallande till lastpenningarne #n vi gjorde, innan vi fatt ett
fullstindigt tullsystem och innan vi falt grundskatterna afskrifna.
Jag skall be att f& hanvisa till protokollet; jag tror, att det der
skall sta, att jag d& ansig, att sjofartsndringen skulle f& mycket
liten nytta af lastpenningarnes borttagande, ty jag trodde, att
konkurrensen skulle drifva ned fraktprisen. Jag sade nyss, att
jag tror detsamma nu. Men derjemte tror jag, att vars export-
artiklar nu #ro mera i hehof af den lindring, som genom last-
penningarnes borttagande kan beredas dem, om det pastdendet
dr sant, att frakterna komma att nedsdttas. Komma Irakterna
icke att nedsittas, f4 naturligtvis rederiegarne nytta af att last-
penningarne borttagas, men gor konkurrensen, att frakterna ned-
gittas, s4 fi exportnidringarne nytta af denna afgifts borttagande.

Detta har forut varit min &sigt, och det ar min asigt &f-
ven nu.

Det synes mig, som om msan borde bereda exportniringarne
ndgon gengild for de ménga obehag, som industritullarne for-
orsaka dem. Siga hvad man vill, s ar vil meningen med vira
tullsatser att forhdja priset pa alla mdjliga varor, och denna for-
hojning drabbar uppenbarligen vara exportndringar.

Jag ber dessutom att fi ndmna, att man i andra linder
tankt icke endast pd de artiklar, som man kan bereda skydd,
utan #fven pa exportniringarne, och att man derfor borttagit
ifrigavarande lastpenningar.

Efter hvad jag nu anfort, torde den siste talaren erkinna,
att jag icke dndrat &sigt i denna fraga.

Herr Melin: Jag ber endast att med nigra ord f& bemota
talarens p& norrkopingsbidnken sista anforande.

Jag har aldrig troti, att han dr afvogt sinnad mot sjofarts-
nédringen. Men jag bar uppfattat saken sd, att han och hans
meningsfrinder vilja truga p& sjofartsndringen ett skydd, som
icke kan vara till nytta for denna niring, ty jag tror, att om vi
fa skota oss sjelfva, sd std vi oss bist.

Hvad nu sirskildt den foreliggande fragan vidkommer, si
ber jag att f& betona, att om den svenska sjéfartsndringen har
nytta af borttagandet af dessa afgifter och derjemte afven de
svenska exportniringarne hafva nytta deraf, s& ir det ju en
dubbel fordel, som vinnes genom att afskrifva lastpenningarne.

Sedan ofverlaggningen hidrmed forklarats slutad, gaf herr tal-
mannen propositioner dels pad bifall till utskottets hemstillan och
dels pi afslag derd och bifall i stillet till herr friherre Barnekows
m. fl:is vid punkten fogade reservation. Herr talmannen fann den
férra propositionen vara besvarad med oOfverviigande ja, men som
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votering begirdes, skedde nu uppsitining, justering och auslag af 4ng. asseripuing
en si lydande omrdstningsproposition: L
(Forts.)
Den, som bifaller bevillningsutskottets hemstéllan i 9:de

punkten af betinkendet n:o 7, rdstar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit den af herr friherre Barne-
kow m. fl. vid punkten fogade reservation.

Rostsedlarne uppriknades hvar efter annan och visade:

Ja — 101;
Nej — 84;
varande i foljd htraf utskottets hemstillan af kammaren bifallen.

I punkten 10, som hirefter foredrogs, hemstalde utskottet:

att Riksdagen, under forutsittning att den under 6:0 a) fore-
slagna tullsatsen & silke, ratt, ofargadt, af 2 kronor for kilogram,
varder af Riksdagen bestdmd, tulltaxeunderrittelsernas 9 § 1 mom.
métte erhalla foljande foréndrade lydelse:

1. Vid utforsel sjoledes fran stapelstad af foljande, utaf ut-
landskt rasmne inrikes tillverkade varor, beviljas restitutionsvis
af tullmedlen:
for 1 kilogram raffineradt socker, topp-, kandi- och kak- 28,2 dre

D d:o s. k. flamgarn, firgadt eller tryckt, af ull 20 ,,
» 1 d:o helsidenvifnad ..................... 1 krona 50 ,,

D L e e e e e till riket infordt.

Hiremot hade herrar Collander och grefve Hamalton 1 en
vid punkten fogad reservation hemstilt:

att restitutionen vid utforsel af sidenviifnader méatte bestim-
mas lika med tullen & rasilke eller till 2 kr. per kilogram.

Herr Romberg begiirde ordet och anférde: DA vi nu &ter
gh att bestimma de tullrestitutioner, som skola upptagas i tull-
taxeunderrittelserna, ei skall jag be att hir f4 ytira nigra ord.

D3 Andra Kammaren under forliden lagtima riksdag stod i
begrepp att fatta beslut rorande tullrestitutionssiffran for brid,
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Ang. afskrijning omdra slag, s tog jag mig friheten anmirka, att den siffra, som

o tapenit da foreslogs af reservanterna och som #fven blef af kammaren

morts)  och derefter af Riksdagen antagen, alldeles otvifvelaktigt baserade
sig pa en felaktig kalkyl.

Jag styrkte detta mitt pastiende genom att hinvisa till den
berdkningsgrund, frin hvilken utskottet pastod sig hafva utghtt,
d& det ridkoat ut tullrestitutionen. Denna berakningsgrund var
den, att utskottet antog, att man af 100 kilogram mjsl erholle
90 kilogram torkadt brod. Foljaktligen méste, som hvar och en
inser, vid export af 90 kilogram bréd restitueras si mycket tull,
som blifvit erlagd for de 100 kilogram mjol, som atgétt till brodet,
det vill siiga 2 kronor 50 ore. Gilde det ater att restituers tullen
for 100 kilogram brod, blefve siffran naturligtvis 4nnu stérre, eller
noggrannare bestimdt, blefve den i detta fall 2 kronor 80 &re.
Den ifrdgavarande tullrestitutionen uppgir emellertid nu i stillet
till blott 2 kronor 30 ¢re for 100 kilogram. Foljaktligen kommer
— Jag stoder mig pa den af utskottet angifna berskningsgrunden
— exportdren att pi hvarje hundratal kilogram torkadt bréd, som
han exporterar, lida en forlast af 50 ore.

Denna min avm#rkning besvarades af bevillningsutskottets
drade vice ordforande, som forklarade, att han ingalunda ville for-
nelka, att jag lunde hafoa ritt i mina berikningar, men icke desto
mindre hemstilde han till kammaren, att kammaren for sin del
matte antaga den af mig sdsom felaktig betecknade tullrestitu-
tionssiffran. Detta blef ocksd kammarens beslut.

Efter hvad som da under diskussionen forefallit och sarskiidt
efter det medgifvande, som di gjordes af utskottets vice ord-
forande, tog jag for alldeles gifvet, att utskottet i &r skulle vid-
taga den af mig payrkade rittelsen. Si har emellertid icke skett.
Forifarande nodgas siledes exportdren, i foljd af for lagt bersiknad
tullrestitution, vidkinnas en forlust af 50 &re pa hvarje 100 kilo-
gram torkadt bréd, en forlust, som icke skulle hatva drabbat
honom, ifall tullen icke funnits. Man siger ju, att tullarne skola
skydda och beframja véra inhemska niringar och var industri,
men detts synes mig vara ett besynnerligt siitt att hjelpa niringarne
och industrien.

P& gruud héraf har jag begirt ordet, icke for att gora nagot
yrkande, ty det kan jag naturligtvis icke har gora, utan endast
for att tillkinnagifva, att jag fortfarande vidballer mitt pastiende,
att sa vida den af bevillmingsutskottet uppgifna berékningsgrunden
ar rigtig, sa dr den nu gillande restitutionssiffran origtig och bor
siattas till 2 kronor 80 ore i stillet for 2 kronor 30 ore, shsom
beloppet nu #r satt.

Herr talman, jag har, sisom jag nyss namnde, icke nigot
yrkande att gora, utan har endast velat framstilla en erinran om
den felaktighet, som, enligt mitt formenande, fortfarande vidlader
den nu gillande tullrestitutionssiffran for storkadt brod, andra slag».
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Herr Collander: Som den siste drade talaren icke gjorde ang. afstrining
ndgot yrkande, behofver jag icke upptaga hans aniorande till be- ¥ “Jobamin-
svarande, men vill erinra honom om att hvad han berdrde, eller  (Forts)
restitution for brod, icke foreligger till behandling, da ingen motion
derom vickts och utskottet ej heller derom begagnat sin motions-
ritt. Jag begirde ordet derfor, att jag i den foredragna punkten
jemte grefve Hamilton afgifvit en reservation emot det af utskottet
foreslagna restitutionsbeloppet af tullar for résilke, som skulle
ifrdgakomma vid dess Aaterexport i form af sidenvdtnader. Har
finnes nemligen redan, sisom kammaren torde kinna, en icke si
ringa tillverkning af vissa slag af sidenvifnader inom landet,
hvilka delvis eller cirka 30 procent deraf finna afsittning i de
nirmasile grannldnderna, hufvudsakligen Finland, men #fven Norge
och i nagon ringan man Danmark. Det dr egentligen en enda
artikel, som #r egendomlig for denna inhemska sidenfabrikation
samt export deraf, nemligen hufvuddukar, hvilka anvindas af
allmogen pa landet inom Sverige och ndmnda graunldnder. Da
kummaren nu for sin del besiutat, att en importtull skulle aséttas
pa rasilke, ofdargadt, af 2 kronor, och p& {idrgadt silke af 3 kronor
per kilogram, maste man naturligtvis lemna en restitutionsafgift,
som ar vil afvigd nmot importtullen 4 rasilket. Detta Lar utskottet
gjort pa det satt, att det kommit till de foreslagua 1 krona 50
ore per kilogram pé den grund, att en del af det firgade silket vid
fargningen lirer tynga sig, hvaremot andra fargningsoperationer
dstadkomma att det lattnar. Det dr hufvudsakligen det svarts,
som skuile 1 ndgon betydligare grad tyngas genom firgningen,
och utskottet siger, att ungefar hilften af det siden, som expor-
teras, utgdres af svart och hilften af kuldrt siden. Hirigenom
kommer utskottet till det resultat, att 1 krona 50 ore skulle vara
en rigtigt afvigd restitution. Nu bor man ju vara mycket for-
sigtig alt icke skada en exportniring, som uppkommit i landet,
och derfor synes det reservanterna vara bittre att hellre med-
gifva en négot for hog restitution 4n en for lag, och man séledes
bor aterfd sarnma tullsats vid exporten som erlagts vid importen.
Ett misstag kan nemligen annars ldtt begds derigenom att, ehuru
for nérvarande den proportion, som utskottet angifvit ega rum
emellan svart och kulort siden, liar vara den rigtiga, sidant {61
héllande likvill kan #&ndras i och med det att modet i grann-
landerna #ndrar sig.

D4 man ju bor vara angeligen om att befrimja en sidan
exportndring som den ifrdgavarande, s& tror jag, att det dr vil-
betinkt att sitta denna restitutionsafgift till 2 kronor, och jag
skall derfor be att f& yrka bifall till utskottets hemstillan med
den fdrindring, att restitutionen métte bestimnas till 2 kionor, i
stillet for 1 krona 50 6re per kilogram.
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Ang. afskrifning
af laslpennin-
garne.

(Forts )
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Herr J. H. G. Fredholm: Den forste talaren erinrade der-
om, att ban vid sista riksdagen gjort anmérkning emot att restitu-
tionen 4 brod icke vore ritt ésatt, och i &r anfor han som skil
derfor detsamma som forra aret. Jag torvanar mig ofver att han,
da han fistat sddan vigt vid denna fraga, icke inkommit med
négon motion i eaken. Bevillningsutskotlet hade da kunnat taga
saken 1 oOfvervdgande, men di han ea icke gjort, far han finna
¢ig deruti, att utskottet forbigitt denna sak. For ofrigt skall jag
icke ldngre uppehdlla mig harvid, d& frigan nu icke {oreligger till
behandling.

Deremot skall jag, med anledning af den siste talarens ytt-
rande, laga nig {riheten att gora reda for det siit, hvarpd ut-
skottet bestiint restitutionen pi sidenvifnader. Det ér uppenbart,
att, d4 man satt tull pd ravaran silke, det ocksa skall blifva nod-
vandigt att medgifva restitution pa sidenvifuader, nir sidana af
inhemsk tillverkning goras till foremal for export. Nu har, icke
minst fran sakkunnigt hall, anmirkts, att det ar forenadt med
synnerligen stora svarigheter att bestimmu en ritivis restitution
pa sidenviifnader, och denna uppfattning bar isynnerhet fram-
hallits af dem, som icke vilja hafva nigon tull ph rasilke. Men
d& utskottet har ansett det billigt och rittvist att asitta risilke
tull, har utskoltet icke kunnat undga att dfven soka losa frigan
om restitution, och har foér den skull utgtt fran de uppgifter, som
dels lemnats till 1882 &rs tullkomité och dels tillhandabaliits ut-
skottet af en fabrikant. PA grund af dessa uppgifter har restitu-
tionen icke blott beriknats utan ock berdknats fabrikanterna till
favor, ty det stir visserligen i betidnkandet, att det svarta sidenet
kan o6kas i vigt dnda till 200 procent, men i utskottet uppgais
det, att denna 6kning kan uppgé dnda till 300 procent. Vidare
stdr det i betdnkandet, att af svart siden exporteras wmer dn af
kulort siden, men i sjelfva verket uppgir exporten af svart siden
till omkring tva tredjedelar af hela exportqvantiteten. Utskottet
har emellertid, pa sitt af betiankandet frawgir, hallit sig till de
lagre siffrorna, och trodde derfor, att den af utskottet foreslagna resti-
tutionen af 1 krona 50 ore skulle négot si var tréffa det rigtiga.

Sedan fragan var i utskottet afgjoid, blef jag anmodad att
taga kinnedom om bickerna hos en af vara sidenfubrikanter, och
ur dem framgick, att en stor del af de svarta dukar, som expor-
teras, #ro forsedda med fransar, som uppgd till dukens halfva
vigt och som utgdras af tvinnadt silke. I f{oijd deraf kan man
icke berikna vigttillokningen for det svarta sidenet si hog, som
utskottet antagit. Vidare visade det sig vid samma tilifdlle, att
de kultrta dukarna, af liknande skal, forlora betydligt 1 vigt. Sam-
manstiller man nu det ena med det andra, skulle en restitution
af 2 kronor gifva ett rigtigare resultat, och for den skull skall
jag icke hafva nigot emot att hoja den ifrdgasatia restitutionen
till 2 kronor.
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Jag vill emellertid fasta uppmérksamheten derpd, att det &r Aug.
af en ganska ringa betydelse, vare sig man till grund for restitu- 4

tionen lagger den ena eller den andra siffran, ty skilnaden dem
emellan ar 50 dre per kilogram, och om man frinriknar exporten
af sidenviafnader till Norge, for hvilken ingen restitution med-
gifves, s3 uppgar hela exporten till foga mer #dn 1,500 kilogram,
d. v. s. att skilnaden i restitution skulle inskrénka sig till ett
belopp af 750 kronor. Vare sig att denna skilnad kommer att
drabba statsverket eller sidenfabrikanterna, blir den, i hvilket fall
som helst, en obetydlighet. For statsverket ar den ntan betydelse,
och hvad betraffar sidenfabrikanterna, si vill jag framhalla, att da
man i fjol beredde sidenfabrikanterna ett 8kadt tullskydd af 5,20
kronor pr kilogram, si sittas sidenfabrikanterna derigenom i till-
fille att, 4fven om man frapriknar den tull af 2 kronor, som
man nu &satt rdvaran, pi den tillverkning, som de afsitta inom
landet, bereda sig en prisférhdjoing af omkring 16,500 kronor.
Om de ocksd icke till fullo kunna gora sig hela denna prisforhd;-
ning till godo, s& kunna de dock i alla hindelser vara i tillfille
att gora sig skadeslosa for den omnidmnda forlusten pa 750 kronor.

Men det vigtigaste skilet for mig att godkidnna den af re-
servanterna payrkade forhdjningen #dr den omstandigheten, att da
nagra anse, att den af utskottet foreslagna restitutionen icke
skulle vara tillricklig, dessa pa grund héaraf mahénda skulle blifva
obenigna att i den gemensamma votering, som forestér (efter som
Forsta kammaren icke vill vara med om tull pa rasilke), rosta for
rasilketullen, och for att hifva denna betdnklighet vore det mé-
hianda bittre att sitta restitutionen till 2 kromor, i all synnerhet
som den ringa forlust, som hirigenom skulle drabba statsverket,
ir en bagatell i jemforelse med den genom rasilketullen for stats-
verket uppkommande vinsten af 31,000 kronor.

Denna vinst skulle sitta statsverket i tillfille att, utan kost-
nader for samhillets medlemmar, dermed bestrida den nyss be-
slutade utgiften for nya lagberedningen och #r salunda afsevérd,
hvarfor jag yrkar bifall till reservationen.

Hirmed var dfverliggningen i detta dmne slutad. Kammaren
bif6ll utskottets hemstillan med den #ndring, att orden »1 d:o
helsidenviifnad — 1 krona 50 #re», utbyttes emot »1 d:o hel-
sidenvifnad — 2 kronor».

§ 3.

N:o 21.

afskrifning
lastpennin-
garne.

(Forts.)

I ordningen forekom hiirnist lagutskottets utldtande n:o 21, ang. andring i

i anledning af ej mindre Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till lag angdende &ndrad lydelse af 12 § utsdkningslagen, in afven
véickt motion om #ndring i samma §.

Andra Kammarens Prot. 1893. N:o 21. 3

§ 12 utséknings-

lagen.



N:o 21.

Ang. dndring 1
§ 12 utsoknings-
lagen.
(Forts.}
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Punkten 1.
Bifolls.
Punkten 2.

I motion n:0 50 inom Andra Kammaren hade herr 4. Olsson
i Ornakérr foreslagit:

att Riksdagen métte for sin del besluta, det 12 § utstknings-
lagen ma erhlla foljande fordndrade lydelse:

»For fordran, som &r till betalning forfallen och grundar sig
pd skuldebref eller annat skriftligt fordringsbevis, m4 man soka
gildendren hos ofverexekutor i den ort, der gildeniren har sitt
bo och hemvist eller nigon tid sig uppehéller. I friga om giild,
den flere gjort och utfist sig, antingen en hvar eller en for alla
och alla for en betala. hafve borgenir riti att soka dem alla, der
endera af dem bor. Den ingenstides eger stadigt hemvist, sokes
der han finnes eller, omx bhan utrikes #r, der han inow riket senast
var boende. Ar gildeniren uilindsk man eller grundas fordran
4 lopaude forskrifning, m& gildeniren sokas hvar han triffas.
Bolagsmin sokas der bolaget &r.»

Utskottet hemstilde emellertid, att motionen icke matte af
Riksdagen bifallas,

Haremot hade reservation anmélts af herrar Lilienberg, Erick-
son 1 Bjersby, Anderson i Tenhult och Petersson i Brystorp.

Efter foredragning af punkten anférde nu:

Herr Lilienberg: Jag ar reservant i denna punkt af det
{oreliggande betinkandet, och jag har reserverat mig derfor, att
jag anser, att motiondren haft fog for sin framstillning. Han
vill med densamma bereda den ldttnad i utstkningsmal, att, der
flere hifta for en skuld eller det &r fraga om att lagsoka gildenir
och lbftesmin, man icke skall behofva iagsoka hvar och en, der
han bor, ntan man skall kunna stka alla, der endera bor. Som
vi veta, #r syftemélet med den exekutiva processen att bereda
ett skyndsammare forfarande, s& att uti sidana klara skuldfordrings-
mél, som #ro foremal for denna process, fordringsegaren lattare
skall f4 ut sin ratt. Detta syftemal tillgodoses nu mycket illa
med det forfaringssitt, som f6r nérvarande maéste iakttagas i
sddana fall, som motioniren afser, i det att man méste soka hvarje
person, der han bor. Denna oldgenhet, som alltid férefunnits,
synes hafva blifvit annu mycket storre, sedan nya utsdkningslagen
tillkom. Sedan dess hafva vi fatt en ofverexekutor i snart sagdt
hvarje stad, d& deremot férut Konungens befallningshafvande var
ofverexekutor for hela ldnet. FEnligt utstkningslagen af ar 1877
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ir nemligen magistraten i hvarje stad nu oOfverexekutor. Deraf 4ug. andring ¢
foljer — jag vill taga ett exempel — att om gildensiren borien® ” g e
stad, ena loftesmannen bor pd landet, strax utanfor staden, och  (Forts)
den andra Ioftesmannen i en annan stad, belt nidra den forra,
méste fordringsegaren, for att utstka sin fordran hos dessa tre
personer, vinda sig till icke mindre &n tre 6fverexekutorer samt
Iosa utslag hos hvar och en af dessa. Detta synes mig vara en
omgéing, som vil borde afhjelpas, och jag har derfor, sdsom sagdt,
ansett, att motiondren haft goda skil for sin framstéllning.

Nu har kammaren emellertid nyss antagit Kongl. Maj:ts for-
slag till &dndrad lydelse af 12 § utstkningslagen, just den §, i
hvilken motiondren vill hafva en foéréindring i en annan rigtning,
Det torde d& icke vara lampligt, att kammaren nu beslutar éndring
i den nyss antagna lydelsen af denna §, i all synnerhet som det
ju icke ar nodvindigt, att ett sidant stadgande, som motiondren
afser, infores i denna §, utan mojligen kan fi4 nlgon annan plats
i utsdkningslagen. Jag vill derfor hemstilla, att kammaren métte
i s& mitto beakta motiondrens forslag, att kammaren nu beslutar:
att Riksdagen i skrifvelse anhaller, att Kongl. Maj:t ville lata
utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till lagstadgande
derom, att i utsdkningsmal, der frdga &r om gild, den flere gjort,
borgenidr mé séka dem alla, der endera bor.

Herr Olsson i Ornak#rr: Herr talman! P4 samma glng jag
ber att fi instimma i hdradshiofding Lilienbergs anforande, vill jag
ocksd forena mig i hans yrkande p& en skrifvelses aflitande till
Kongl. Maj:t 1 detta amne.

Jag anhaller sélunda, att herr talmannen matte framstilla
proposition pa bifall till herr Lilienbergs forslag.

Herr Restadius: Med fog kan man pé lagstiftningen stalla
det kraf, att den skall vara beqvdam d. v. s. att de rittsokande
skola kunna med minsta omgdng och besvir utfsd sin ratt. Ut-
giende fran ett sidant &skadningssatt dr det uppenbart, att jag
instimmer i det syftemal, som med forevarande motion &r afsedt,
i synnerhet som nya utsokningslagen tillskapat svirigheter, som
forut icke forefunnos, i det att forutom vederbsrande Konungens
befallningshafvande 6fverexekutor finnes i alla stider, som hafva
magistrat. Att jag nu emellertid icke kan lemna min rdst for motio-
nirens forslag, sddant det nu foreligger, kommer sig af den farhaga,
jag hyser, att i vissa enstaka fall géra undantag fran gillande
regler angfiende wmyndigheters kompetens. Jag anser det nemli-
gen vara af lagutskottet till fullo 4dagalagdt, att det stdd, som
motiondiren velat for sitt forslag finna i 10 kap. 6 § riatteglngs-
balken, #ar icke der att bemta. Jag tror emellertid, att det af
motionéren eftertraktade malet inom en icke allt for aflagsen fram-
tid skall uppnés. P& befallning af Kongl. Maj:t har nemligen
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Ang. dndring <
§ 13 utedknings-
lagen.

(Forts.)]

36 Lordagen den 18 Mars, e. m.

nya lagberedningen utarbetat ett forslag till vissa dndringar i
gillande lagbestimmelser angdende underdomstolarnes kompetens.
Jag vet visserligen icke, huru langt detta forslag stricker sig,
men s#kert dr, att den i 10 kap. 11 § rittegdngsbalken gifna
kategoriska bestimmelsen, att »ej m& nfgon sak, utan i rittan
domstol, upptagas, &nda att parterna sjelfva om annan ritt dsimjas
vilja, utan Konungen finner skil gifva der lof till>, torde blifva
betydligt modifierad. Likvdl tror jag, att det &r temligen klart,
att det af motiondren och mig tnskade malet littast vinnes genom
aflitande af en si beskaffad skrifvelse, som herr Lilienberg fore-
slagit, hvarfor jag ansluter mig till det af honom framstilda
yrkandet.

Herr Wester: Det #r visserligen sant, att en lagforandring i
det syfte, motiondren payrkat, skulle vara till fsrman for lag-
stkande fordringsegare, ehuru nog icke i den grad, som man har
tyckes forestilla sig, ty afven derigenom skuile uppsta oligenheter.
Men d4 man stiftar lag, maste man, enligt mitt férmenande,
afven taga hinsyn till den andra parten, gildeniren, samt till
den grundsats, hvarpd lagen i allminhet hvilar. Och ser man
saken ur dessa synpunkter, torde det mota stora betinkligheter att
gora ett sidant undantagsstadgande, som motionirens {oérslag inne-
fattar. I nu gallande lag finnes antagen den till sin rigtighet allmént
erkinda grundsats, att hvar och en dr berittigad att dosmas vid
det forum, der han eger sitt bo och hemvist, och det &r endast
sirskilda och mera tvingande omstindigheter, som foranleda
undantag frin denna regel. Motionsrens forslag skiljer sig fran
nu gillande lag deri, att han vill hafva ett tilligg till 12 § ut-
sOkningslagen af det innehall, att di tvé eller flere personer atagit
sig eu gild, den de utfdst sig, antingen en hvar eller en for alla
och alla for en, betala, skulle fordringsegaren hafva ratt att lagsoka
dem aila, der nagondera af dem bor. Motioniren stoder detta
sitt yrkande derpd, att 12 § utsokningslagen derigenom skulle
komma i nirmare Sfverensstaimmelse med 10 kap. 6 § rittegangs-
balken; men, enligt min #sigt, skulle den af motionaren foreslagna
forandringen icke medféra namnda resultat, utan 12 § utsdknings-
lagen skulle di komma att std rakt i strid mot den hittills i
rittegngsorduingen gillande grundsats.

10 kap. 6 § rattegdngsbalken inuehéller nemligen, att i friga
om tvist angéende gild, som flera gjort och den de férbundit sig
att betala en for alla och alla for en, eger fordringsegaren att
soka hvilkenders af dem han vill, men alltid vid den domstol, der
galdendren bor. Sedan kommer ett annat mom., deri siges att,
om de ke forbundit sig att betala en for alla och alla for en,
och det yppar sig tvist om skuldens rigtighet eller hvarderas del
deri, eger borgeniren stka dem alla vid den domstol, der endera
af dem bor. Det #r gifvet, att vid dylika tvister méste alla pa
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en ging horas, for att tvisten skall kunna afdomas. I analogi4ug. andring i
hiarmed skulle viil i utsokningsirende, under nyss hir ofvan an-¥ ;;,‘;g,,’“_’“""
gifna forhallande, fordringsegaren bora fa ritt att soka alla gildend-  (Foris)
rerne hos en Ofverexekutor. Men detta fall kan i verkligheten ej
intriffa, ty uppkommer tvist om skuldens rigtighet eller hvarderas
andel deri, tillhér méAlet icke dfverexekutor, utan domstol. Om
motiondrens forslag slunda blefve lag, komme denna att std i
strid mot stadgandet i 10 kap. 6 § 1 mom. rittegdngsbalken.

Nu bdér man ju ocksd taga hinsyn till den andra parten,
gialdeniren. Det dr icke af ringa betydelse for en gildenir att
kunna sokas endast der han bor. Han har nemligen lédttare att
der &stadkomma den bevisning, han behofver for att skydda sig,
samt att skaffa sig ombud f6r att bevaka sin ritt, 4n om ban
skulle svara infor 6fverexekutor & ort afliigsen frin hans hemvist.
Jemvil skulle okade kostnader derigenom komma att fororsakas
gildendr.

Men icke heller for fordringsegaren skulle fordelarne af den
ifrigasatta lagférandringen blifva s& stora, som man synes antaga.
Enligt nu gallande utstkningslag kan dfverexekutor, dd han finner
gildendirens eller borgesminnens forklaringar otydliga eller ofull-
stindiga, inkalla parterna till muntligt forhor for erhéllande af
nérmare upplysning; och icke sillan vinues derigenom sidan ut-
redning, att irendet kan af dfverexekutor afgdras. Men om in-
stallelse vid sidant skulle fér gildenir medfora betydligare kostnad,
torde ofverexekutor draga i betdnkande att inkalla till férhor, utan
foredraga att forklara drendet tvistigt, och da har fordringsegaren
icke haft stor nytta af sin lagsdkning. Sélunda &dro fordelarne
for fordringsegaren af ifragasatta lagforindring icke heller s syn-
nerligen stora.

Af hinsyn dertill, att man bor fasthlla vid forutndmnda, 1
lagen antagna grundsats samt att gildendrs ritt bor lika mycket
som fordringsegares fordel beaktas, yrkar jag bifall till utskottets
forslag.

Hsruti instdmde herr Bruzelius.

Herr Sj6: Ehuru jag frén borjan tdnkt yttra mig négot ut-
forligare i denna fraga, skall jag dock vid denna sena timma
icke tillata mig detta, utan, da jag hort de af herrar Lilienberg
och Restadius framhéllna skil for aflaitande af en skrifvelse i
amnet till Kongl. Maj:t, vill jag, som #fven Snskar fi till stind
en dylik skrifvelse, férena mig med dem och anhéller silunda om
bifall till det af herr Lilienberg framstiilda yrkandet.

Herr Lilienberg: Jag vill endast, i anledning af talarens pa
hallandsbinken yttrande, fista uppmérksamheten derpd, att hir ar
icke friga om att bringa 12 § i utstkningslagen till 6fverensstim-



N.o 21. 38 Lordagen den 18 Mars, e. m.

dng. andring ;‘melse med 10 kap. 6 § rittegingsbalken, ehuruvil det fven
tagen. . kunde vara skil att taga i ndrmare dfvervigande, huru sistndmnda
(Forts)  stadgande riitteligen bor tolkas. Men meningen 4r nu endast att
f& ett nytt stadgande i utsdkningslagen, som mera ofverensstiim-
mer med den exekutiva processens karaktir, an de stadganden,

som vi for nérvarande hafva.

Sedan ofverliggningen hiirmed forklarats slutad, samt herr
talmannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bitsll kam-
}narlen det af herr Lilienberg under dfverlaggningen framstilda
Orslag.

§ 4.
Foredrogos hvart for sig och biféllos statsutskottets utlatanden:

nr 31, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
anvisande af medel till odlingslanefonden; och

n:0 32, i anledning af véckt motion om afskrifning af oguldna
&terstoden af ett Vesans kirr- och sjouttémnings- samt odlings-
bolag beviljadt lan.

§ 5.

Slutligen foretogs till behandling bevillningsutskottets betin-
kande, n:0 9, angdende vilkoren for forsaljning af briavin.

Ang. begird ut- Punkten 1.

redning om vil-

korligt forbud for . i

Woerming o, I en inom Andra Kammaren af herr E. Thermenius vickt

destillerade allo- mi0tion, n:o 191, i hvilken 18 af kammarens ledaméter instdmt,
hothaltiga  hade foreslagits:

»att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla,
det ticktes Kongl. Maj:t skyndsamt lata verkstilla och for Riks-
dagen framldgga en utredning om, p& hvilka grunder och efter
huru lang tids forlopp all tillverkning och forséljning af destille-
rade, alkoholhaltiga vitskor fovr andra dn medicinska och tekniska
dndamél mé& kunna varda helt och hallet fdrbjudens.

Under férevarande punkt bemstidlde emellertid utskottet, att
motionen icke métte till ndgon Riksdagens atgird foranleda.

Efter uppldsande af utskottets hemstéllan anforde:

Herr Thermenius: Herr talman, mine herrar! Jag skall
forsoka fatta mig sd kort och s p& sak som mojligt, pa det att
mitt anférande icke métte blifva for langt.

Som herrarne torde finna, har utskottet pa sidan 9 icke ens
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omnamnt, att bir i &r anforts nagra skil for det forslag, som jag dug. begard ue
har aterupprepat — det forslag nemligen, som jag viickte vid};f,‘fﬁg’i‘}afi"ud%f
foreghende 4rs riksdag angiende skrifvelse till Kongl. Maj:t med %%’l’;::;g e
begiiran om utredning rdrande inférande af s. k. branvinsforbud. destillerade alko-
Utskottet bar endast sagt, att jag aberopat de skil, som anforts Gl
i denna fraga vid riksdagen maj—juli 1887 afvensom vid 1892  (Forts)
4rs lagtima riksdag.
DA denna sak forekom i bevillningsutskottet, yrkade jag vis-
serligen, att det skulle gores si pass stor indring i utskottets
referat, att deraf matte framgi, att jag haft nigra nya skil att
anfora utom dem, som forekommit forut. Men detta yrkande
vann icke utskottsmajoritetens bifall. Dock maste jag erkiénna,
att vice ordforanden i det fallet ville g& mig s till vida till motes,
att det itminstone skulle med nigra ord antydas, att afven nya
skil blifvit anforda. Han ansig till och med att hela motiveringen,
sadan jag framstilt den, borde kunna intagas i betidnkandet.
Men detta yrkande vann, som sagdt, icke utskottsmajoritetens
bifall. Vid sadant forhallande, och d& det ir en temligen enasta-
ende sak, att en motionir af ett utskott bebandlas pa det sitt
jag nu omnamnt, skall jag tillita mig ait begagna nagra fa mi-
nuter for att upplisa dels de skil, som vid foreghende riksdagar
blifvit i denna friga andragna, dels hvad jag anfort i ar. Detta
afven derfor, att jag icko vagar tro, det kammaren kan ha 1 minnet,
hvad som forut blifvit sagdt rorande den nu ifragasatta skrifvel-
sen till Kongl. Maj:t.
I den motion, som afgafy vid 1887 ars riksdagar, anfordes
foljande ord: »Bland de 'déraktiga och skadliga begarelser, hvilka
sinka menniskorna i forderf och fortappelse’ och medfort de storsta
olyckor for samhillet under de tvd sista arhundradena, #r begi-
relsen till starka spritdrycker utan tvifvel en af de farligaste och
mest i ogonen fallande. Statistiska uppgifter och den dagliga
erfarenheten tala ett higt och ofortydbart sprdk om den uppen-
bara skada, som denna begirelse astadkommer; och de heliga
skrifter, som svenska staten erkdnner sdsom grundvalen f6r men-
niskans tro och hopp vittna: 'drinkare skola icke arfva Guds
rike’. Det maste vid sidana forhallanden djupt beklagas, att
legstifiningen under senare tider icke utvecklats i syfte att stilla
handeln med destillerade spritdrycker under giftstadgan. Att
denna handel haft och har sin férnémsta rot 1 vinstbegiret, sé
vil hos staten och kommunerna som hos enskilda, torde vil icke
kunna fornekas. Dct ir dock kristna samfund ovirdigt att ockra
péd en last, som i stillel borde pi alla siitt motarbetas. Det &r
dock ovirdigt, ja orattfardigt att straffa forseelser, hvartill staten
sjelf kan sigas inleda i frestelse, och af Lvars utdfning enskilda,
kommuner och staten vinta visentliga bidrag for sitt ekonomiska
bestind. Om sidana penningar kunna med skil siigas: ’det
dr blods virde'.»
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Ang. begard ut- I den motion jag afgaf forlidet &r, anforde jag hufvudsak-
{.f,‘f;‘;;,’}ﬁ;’{,';d%; ligen innehillet i en petition, som kommit mig till handa rorande
Hioekming ot denna sak. Deri yttrades: »Da endast ett nyktert folk kan re-
destillerade alko- spektera landets lagar, frukta Gud och dra Konungen, si tringer
hothaltioe  gig med magt fram hos hvarje sann fosterlands- och nykterlets-
(Forts)  vén den frigan: huru linge skall rusdryckshandteringen, sidan
den hittills i niringsfrihetens namn och under lagens skydd be-
drifvits, f& fortfara inom vart ilskade fosterland? — For hvar
och en, som med vaket sinne aktgifver pa rusdryckernas verk-
ningar, #r det utan tvifvel klart, att moraliskt och ekonomiskt
forderf folja dem i sparen. Fattigdom och brott, modrars och
barns tdrar och forbannelser hafva varit deras stindiga foljesla-
gare. Hos det folk, som i nddens tid och farans stund varit lan-
dets virn och tronens stod, forderfva de karakteren och tillintet-
gora deo moraliska kraften. Derigenom befordra de ock i mycket
hog grad den nirvarande tidens omstortningsrorelser, som skaka

staterna och fororsaka regeringarne mycket bekymmer.s

For sidana ord, uttalade fran sadant hall och pa sidant
sitt, kunna de lagstiftande myndigheterna icke, utan att adraga
sig moraliskt ansvar, i ldngden tillsluta sina dron. Man kan
siiga, att det vore sann, verklig konservatism, att det vore egnadt
att bevara vart folk och dess fribet att liberalt gi dessa Onsk-
ningar till motes. De 4dagaldgga nemligen en omsorg om foster-
landet, som &4r vird ett battre omddme och ett annat svar én
det, som dnnu si ofta kommer dem till del.

Slutligen forekomma i detta ars motion foljande ord:

»Denna kammares drade talman har infér dessledamoter vid
denna riksdags borjan yttrat, att vi, medan vi voro samlade vid
den urtima riksdagen, 'i viss mén afslutade ett kapitel i var poli-
tiska historia’,

Utan att p& minsta sitt underkinna betydelsen af det kapit-
lets innebord, vigar jag dock pésts, att det kapitel i var historia,
af hvilket dessa rader utgéra en ringa del, ar vida vigtigare &n
det nyss afslutade. Inga skatter tynga nemligen svenska folket
sd hirdt som rusdrycksskatten, ingen fiende har nagonsin farit
eller kommer négonsin att fara si férhirjande fram inom vara
landamérep som dryckenskapen. Hvad dro grundskatte- och krigs-
millionerna foér en ringa summa, jemfoérd med den, som offras pa
rusdrycker! Hura obetydlig den skada, som &stadkommes genom
krigets gissel, i jemforelse med den foridelse, som alkoholen med-
fort och #nnu medfor!

Nir koleran forlidet 4r befarades komma att dfverskrida vara
grinser, huru handlade man d&? Jo, landets yppersta krafter
uppkallades for att forebygga den dodsbringande farsotens invasion,
och man stilde utan ringaste tvekan de medel till vederbsrandes
forfogande, som den striden krafde.

Det var ett skont excmpel af offervillig sjelfbevarelse. Ménne
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dryckenskapen skordar farre offer #n koleran? Aro kolerans 4ug. begird ur
»gviter> varre én alkoholens? Langt derifrin! Zﬁ‘f?f}'ﬁ"mfﬂdﬁr‘
I Hamburg, den stad, der den svira farsoten hirjade sé ‘%ﬁjgf’.;f;': 0;}"
grymt, lirde man for ett hogt pris pesthirdens betydelse for do- destillerade alko
dens skordar, och den lirdomen 16d: Bort med den orenlighet, “omaiee
som i sig innesluter det dodande giftet! (Forts.)
. Och s& fa vi ¢j heller lata detta rop mot alkoholgiftet tystna.
Afven i Riksdagen méste det upprepas, till dess det ofverrdstat
ropet frin en forderfbringande vinst- och njutningslystnad, till
dess horandet deraf tager gestalt i afslutandet af dnnu ett kapitel
i var historia, kapitlet om alkoholgiftets forvisande till apotekar-
nes giftskdp. Och det kapitlet kunde nog ocksd vara vardt sin
urtima riksdag.»
Sedan jag nu refererat motionerna, skall jag anhalla att med
afseende p& utskottets forelipgande betinkande fa siiga, att hvad
deri har anforts sdsom skil for afslag, kan sammanfattas i fol-
jande 4 punkter. For det forsta siger utskottet, att det numera
icke haller det omdjligt att reglera fragan med afseende pi den
ekonomiska synpunkten. Vidare siger utskottet, att det skulle
vara nistan omdjligt att gora ett sidant forbud effektivi. Sa
talar utskottet om att nykterhetsarbetet frambringat ett vackert
resultat utan nigot egentligt ingripande frin statens sida. Slut-
ligen anser utskottet pa grund deraf, att man icke bor gripa in
i enskildes sjelfbestdmningsritt.
Jag vill da till en borjan fasta mig vid den ekonomiska sidan
af saken. Utskottet anser visserligen, alt man bor kunna reglera
densamma, men jag vill dock fista nigon uppmirksamhet der-
vid. — Herrarne ha utan tvifvel varit i tillfille att passera sa-
dana stillen héar i staden, der utskdnkning af spiritudsa drycker
eger rum. I synnerhet i sodra stadsdelarne &r det ganska vanligt,
att man der utanfor ser storre eller mindre gropper af personer,
hvilkas utseende nogsamt vittnar om hvad denna skatts utkréf-
vande af dem vallar. Och jag vill med afseende derpi anfora
hvad jag hir om dagen horde ndgon yttra, att di man tager
inkomster af dessa fattiga, fornedrade menniskor, for att dermed
fylla statens behof, si bir man sig &t ungefir som den menniska
skulle gora, hvilken foér att uppehalla sitt eget lif ate sitt eget
kott och blod.
Utskottet sade vidare, att det skulle vara nistan omdjligt
kunna gora ett sidant forbud, som hér ar ifrigasatt, effektivt,
och anser derfor, att men icke alls bor lagstifta i sidan rigtning.
Med afseende hirpa vill jag frAga: hvilka lagar dro af sddan be-
skaffenhet, att det kan sigas, att de kunna forekomma de brott,
mot hvilka de #ro stiftade? Om man t. ex. tdnker pd lagen mot
tjufuad, icke kan den lagen siigas vara fullt effektiv i den me-
ningen att, derfor att lagen finnes till, det skulle blitva slut med all
tjufnad? Sammalunda forhéller det sig med afseendo p forfalsk-
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Ang. begrd w-ningar. Det finnes lagbud ocksi deremot. Men de hora, dessa
ping o o brott, nu nastan till ordningen for dagen; och ingen kan gora
‘}ﬁ};ﬂ;:;:g ':ffh sddana om intet dermed, att ett lagbud finnes deremot. Icke kan
destillerade alko-man nu gerfdr fi pastd, att det icke bor finnas lagar, som for-
helhaltiva  hiuda stold och forfalskningar!?
(Forts.) Likasd gifves det lagar med afseende pa forballandena r-
rande #ktenskapet. Aktenskapsbrott dro forbjudna, men det ar
ty virr en allifor vanlig sak, att sidana forekomma. Den lag,
som forefinnes mot sidana, kan icke forhindra dessa brotts fram-
tradande. — Siledes, det skilet att forbudslagar icke skulle kunna
affattas pi sidant satt, att de vore egnade att alldeles gora om
intet brott ot dew, anser jag icke vara négot sidant, som med
fog kan anféras mot deras stiftande. Jag anser, att man pi lika
goda grunder skulle kunna siiga, att man bér upphafva lagarne
mot tjufnadsbrott, forfalskning och annat sidant, emedan dessa

lagar ju anda ofvertriidas och icke aro fullt effektiva.

Sa talar utskottet ocksd om det vackra resultat, som nykter-
hetsarbetet utan statens mellankomst har &stadkommit. Ja, det
mé nu s vara, att nykterhetsarbetet vunnit Atskilliga vackra
resultat. Det kan icke fornekas. Men det resultatet torde kanske
kunna liknas vid det, som &stadkommes af en délig broms pa
ett i alltfor stark fart varande tig, d. v. s. den kan hejda farten
négot litet, men den tjensr icke till att stanna téget i dess iopp.
S& ar det ocksd med nykterhetsarbetets resultat. Hade vi icke
haft detta arbete ibland oss, skulle vil stillningen varit vida
simre, 4n hvad den nu r.

Vidare och det ar val utskottets vigtigaste skil och det
ends, som utskottet sjelf gor ndgon affir af — ar det sjelfbestéim-
ningsritten, som skulle lida ett vasentligt intring, om man de-
kreterade en sadan lag som den nu ifragasatta. Med afseende
pé ejelfbestimningsratten kan man ju i allminhet séiga det, att
dtminstone ingen borde tillatas gdra nagot, som skadar vare sig
en annan eller en sjelf. Det tillites t. ex. icke, att man utan
vidare pé apotek fir kopa arsenik, ehuru, det vAgar jag pasta,
detta p& IAngt nir icke skulle leda till sidana missbruk och sa-
dan skada, om den handeln vore fri, som missbruken i afseende
pé alkoholbandeln fora med sig. Antifebrin och andra sidana
dmnen f4 icke heller kopas af hvilken som helst utan recept,
ehuru jag icke tror, att man i afseende pi dylika gifter kan
stiga annat &n satt de icke dro pa lingt nir s& farliga som alko-
holen. Och om nigon af herrar jordbrukare vill taga sig fore
att med &beropande af sin sjelfbestimningsritt forsilja forskimda
fodotimnen, si gripa vederbsrande in och siga: sadant fir icke
forekomma, emedan det ar till skada for andra.

Jag skall be att f& anfira ndgra exempel, som visa hvarthin
det leder, niir sjelfbestimningsritten far hafva fria hander. Jag
har fatt nagra uppgifter derom ur ett lagforslag, som den kej-
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serliga tyska regeringen framlagt med afseende pd himmandet Aus. begird ut

af dryckenskapslasten i Tyskland. Z%i?f#f&%’}’é’.
I Preussen dogo utaf fyllerivansinne: ‘%fj{;’%% 0
under ar 1877............ 1,165 personer, och destillerade allto-

> » 188D 1,439 > LT e

Angdende de anledningar, som fororsakat sjelfmord i Tysk- (Forta.)
land, nimnas att sddana, som harrorde af alkoholmissbruk, foréfvades:

ar 1873 af 825 personer och
» 188D » 603 >

Pa Tysklands sjukhus intogos for kronisk alkoholism och
delirium:
ar 1881 ..........e...... 4,143 personer och
» 1885 .....oceveveen... 10,160 »

Ar 1889 begingos i tyska riket 869,642 brott, och deraf till-
skrefvos alkoholens inverkan 70 9% eller 258,750 fall.

[ tyska riket forbrukades i rundt tal &r 1889:

vin fsr 300 millioner mark,
ol » 1,400 » >
brinvin » 700 » » eller

tillsammans 2,400 millioner mark, d. v. s. 6 ginger
hela det belopp, som tyska militdrbudgeten gick till.

Jag skall vidare be att fi anfora négra ord utaf predikanten
vid fingelset i Orebro med afseende pé rusdryckernas verkningar.
Han siger i sin 1892 ill fingvardsstyrelsen afgifna berattelse:
»Att rusdryckerna bara det ojemforligt drygaste ansvaret for sé
ménga menuiskors undergang, det &r en sanning, som omdjligen
kan vederliggas. Jag vet nog, att det finnes optimister &fven pa
detta omride; men jag kan icke tro, ait dessa se saken ritt eller
att olyckliga medmenniskors nod gér dem tilirdckligt djupt till
hjertat. Den deremot, som nistan dagligen wdste so den for-
bannelse, som denna rusdryckshandtering sprider omkring sig,
huru den Gdeligger familjer och enskilda, utsuger dem bade till
kropp och sjil, ja, hurn tusentals ynglingar och unge min ibland
oss Arligen drunkna i denna ohyggliga syndaflods briinnande
vagor, han kan icke sluta sig till dem, som med blida eller lik-
giltiga 6gon se dette i lag tillatna menniskoforstoringsarbetes.

Detta #r nu harda ord, han uttalar, men jag tror att de
4ro sanna.

Slutligen vill jag endast — sisom en dfvermitian sorglig,
men sliende illustration till hvad jag nu sagt med afseende pa
det forderf, som rusdryckshandteringen forer med sig — pé-
minna om hvad herrarne kiinna genom tidningarna frin i gér,
nemligen om den afraitning, som di egde rum pa fangelsegir-
den i Gefle. Den larer val siikert hafva till sin nirmaste anled-
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Ang. begard ut-
redning om vil-
korligt forbud for
tillverkning och
forsalining af
destillerade alko-
holhaltiga
vétskor.

(Forts )
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ning just den fria Atkomsten af det gift, hvarom den forelig-
gande motionen handlar.

Da jag anser, att alkoholen bor forvisas till sin ratta plats,
nemligen att hora under giftstadgan, skall jag derfor, herr talman,
anhélla att, p4 grund af hvad jag yttrat, fa yrka afslag & ut-
skottets hemstillan och bifall till den af mig vickta motionen.

Herr Johansson i Noraskog: Jag begirde ordet egentligen
for att denna friga &tminstone icke skulle sakna ett svar fréan
utskottets sida, d4 motiondren nu har upptagit kammarens tid
dtminstone mycket lingre &n han forst tinkte.

Jag skall icke uppehdlla mig si synnerligen linge vid de
aldre och nyare motiv, som anfordes i saken; men di jag lade
mirke till ett af de yttranden, som motiondren hér filde och som
4fven aterfinnes i ett anférande frin ett foregiende ar, nemligen
att ingen skatt 4r si betungande som spritdrycksskatten, si vill
Jag medgifva, att detta &r fullkowligt sant; men 4 andra sidan
dr det fullkomligt lika sant, att ingen skatt goér man sig s latt
fri frin som just spritdrycksskatten. Om man blott undviker att
anvinda vare sig det ena eller det andra slaget af spritdrycker,
dr man ju icke betungad af denna skatt, och det forefinnes icke
heller nigot tving for nigon att underkasta sig denna beskattning.

Vidare gifver mig den omstdndigheten, att motionsiren med
mycket latt hand vidrorde den ekonomiska sidan af saken, anled-
ning att pivisa, att den ekonomiska sidan hir vid lag dock torde
spela en vida storre roll dn hvad man kanske i allminhet antager.
Motioniiren har nu hanvisat till den urtima riksdag, som vi hade
1 hostas. Jag skall med anledning hiraf be att fa erinra derom,
att de skatter, som d& voro foremal for afskrifning, utgjorde ett
sammanriknadt belopp pa ungefir 7 millioner kronor. Motioniren
kénner nu lika vil som vi, som sitta i bevillningsutskottet, hvilka
svirigheter vi hafva att kdmpa emot, da det &r friga om att soka
astadkomma négon forindring, vare sig i bevillningsférordningen
eller i andra bevillningsafgifter, i syfte att oka inkomsterna for
statens ridkning for att derigenom fylla de gluggar i statskassan,
som den urtima Riksdagens beslut om skatteafskrifning m. m.
kommer att medféra. Och #ndock utgjorde det belopp, som da
var 1 friga. endast 7 millioner kronor, under det att det belopp,
som dr ifragasatt att afskrifvas pa den urtima riksdag, som motio-
néren ifrdgasitter och som man skulle kunna kalla nykterhets-
riksdagen, géir till vida stérre summor. Jag vill endast erinra
derom, att for nirvarande — eller om jag tager uppgifterna for
dr 1890 — utgora statens inkomster af tillverkningsskatten icke
mindre #n 15,700,000 kronor och tullen pa spirituosa ensamt en
summa af 1,500,000 kronor, d. v. s. sammanlagdt 6fver 17 mil-
lioner kronor. Detta ir en siffra, som spelar en betydligt storre
roll i friga om statens finanser, #n de 7 millioner, som genom
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urtima Riksdagens beslut i hostas blefvo afskrifna. Men icke nog Ang. begard w-
héirmed: man méste ytterligare tilligga 7 millioner, eller just det?ﬁ,‘fﬂﬂ}éﬁ'g.‘d‘}ﬁf
belopp, som for nirvarande utgdr i utskiinknings- och andra !verkning cch
afgifter och hvilken summa till hufvudsaklig del gir till kommu- desttierade alko-
nerna, landstingen och hushéllningsséllskapen. Och dessa inkom.- g
ster, som {6r narvarande inflyta till deras kassor, har det sig 4tmin-  (Forts)
stone icke latt att f4 ersatta. Om man nu bifélle motionarens
forslag om en utredning, — hvilken jag da formodar skulle dfver-
lemnas &t en komité —, pd hvilket sitt man skulle kunna fylla'de
luckor, som silunda komme ait uppstd i statens, kommunernas
m. fl. kassor, si misstinker jag, att denna komité skulle fi en
ganska kinkig uppgift att 16sa. Jag tror till och med, att det skulle
blifva kinkigare for denna komité att fylla dessa stora gluggar,
dn det borde hafva varit for den komité, som for négra ar sedan
tillsattes med uppgift att placera de 8fverskott i statskassan, som
vintades harflyta af de tkade tullinkomsterna, att fullgbra detta
sitt uppdrag. Men d& till och med denna sistnimnda komité icke
kunde komma till rdtta med sitt drende, s& misstinker jag, att
den komité, som motioniren torde hafva tinkt sig, skulle f& &nnu
svarare att losa sin uppgift.

Jag har velat fista uppmirksamheten pad dessa forhallanden,
och jag #r siker om att den eller de, som under de nérmaste
iren komma att sitta i bevillningsutskottet, skola nog f& se, att
det icke har sig si litt att Astadkomma réttelse, vare sig i det
ena eller andra hiinseendet, vare sig i de nu foreliggande for-
hallandena eller i de skatteforhallanden, som hafva blifvit en f6ljd
af urtima Riksdagens beslut. Det dr med anledning af dessa for-
hallanden, som jag helt enkelt tilliter mig anhalla, att kammaren
ville bifalla utskottets hemstillan i den foredragna punkten.

Herr J. H. G. Fredholm: Herr talman! Jag skall endast
be att fa till protokollet antecknadt, att jag inom utskottet icke
deltagit i behandlingen af det nu foreliggande betéinkandet.

Herr Wavrinsky: Jag pligar hvarken genom ménga eller
langa anféranden taga kammarens nppmirksamhet i ansprak, och
jag hyser derfér den forhoppning, att jag — trots att det r sent
p& aftonen, och trots det, att denna irdga icke eger kammarens
sympatier — utan att 4draga mig allt f8r mycken ovilja kan fa
siga nfgra ord.

Det forefaller mig, som om den ringaktning, som kammaren
tycktes visa motiondren vid hans anférande, hvilket visserligen
var lagmildt och kanske ur manga synpunkter icke egnadt att
viicka intresse — att, séiger jag, denna ringakining dock drefs for
langt. I allménhet &r ju intresset for dessa frigor icke stort; men
det ar i alla fall latt forstddt, att dessa intressen dock kriifva
allvarlig aktning af kammarens ledamoter. Det ar ju icke nigon
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Ang. begird w-Skyddsatgird, som vi har onska fA4 genomford for vara egna
l;fg?itgnt‘_’fé:gnud%;l,: intressen, ntan det giller allméinna intressen; och om vi misstaga
%ﬁz’;ﬂ% ok 08 om viigen, s& handla vi dock i elt syfte, som jag hoppas att
destillerade alko- kKAmmarens ledamoter veta att inom sig sjelfva rittvist beakta.
hothaltiva  Det var ock derfor det smirtade mig att se si manga 16jen och
(Forts) 84 mycken ringaktning i uttrycken pi kammarledaméternas ansig-
ten — det forefsll mig atminstone si. Om jag misstager mig,
sh ber jag om ursikt, men jag egnade vid detta tillfille ett nog-
grant studium &t kammarledamdternas anletsdrag for att derigenom
kunna doma, om frigan méjligen vore foreméal for nagot djupare
intresse inom kammaren. Jag hoppas emellertid, att den verkligen
ar fortjent af storre uppmirksamhet 4n den hittills lyckats

&draga sig.

Jag ar sisom nykterhetskdampe icke for min del belaten med
ett sidant kraf, som motionsiren hiar framstilt, hvilket icke heller
dr forhallandet med de foreningar, som kdmpa i denna rigtning,
och detta emedan vi formena, att det dr ringa beviindt med det
yrkande, han hir framstiller. Det dr ju icke fraga om att soka
frammana en lagstiftning i forbudsrigtning, det dr endast fraga
om att begira en utredning. Jag tilliter mig dock att instdmma
med motionéren.

Jag menar, att denna fréga ju kunde krifva en utredning
ifven frin statsmagternas sida, d& den s linge forut behandlats
af nykterhetsvinner och nykterhetsforeningar. D4 emellertid den
utredning, dessa sokt &stadkomma, i ménga Lanseenden méste
vara bide bristfillig cch af ringa effekt; hvarfor skulle da icke
statsmagterna egna si mycken uppmérksambet 4t frigan, att man
kostar pd den en utredning — resultatet ma sedan blifva hvilket
som helst? Om denna utredning skulle leda till, att Kongl. Maj:t
och Riksdagen finge en annan blick p4 Atskilliga saker, som for
nérvarande icke &draga sig deras uppméirksamhet, 84 kunde detts
dtminstone aldrig skada, och det vore att nedligga nagot arbete
och omtanke pa en sak, som det dock icke ir sa litet virde med,
som man 1 allmdnhet formenar. Det &r ju mojligt, att denna
utredning skulle leda till det resultat, att en sidan atgird som
ett branvinsforbud hér i landet icke kunde ifrigasattas — det
bor dock kunna ifrigasittas, da det blifvit icke blott ifragasatt,
utan #dfven realiseradt i vissa andra linder, och d& det, for att
endast nimna en enda stat, t. ex. Maine, der ett dylikt forbud
infordes ar 1851, ledt till ett resultat, som i alla hinseenden varit

vilsignelsebringande, trots det att denna &tgird — jag erkanner
det — inneburit ett starkt véld pd den personliga sjelfbestam-
ningsritten.

Nar jag blef nykterhetskdmpe, forefsll det mig mycket mot-
bjudande, att nykterhetsstrifvandets mél skulle kunna och behofva
vinnas pd den végen; och én i dag har jag icke dfvervunnit den
motviljan. Men konsekvenserna af betrakielser i denna fraga
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leda slutligen derhiin, att den, som gifver sig in i agitatorisk verk- Ang. tegird u-

samhet for nykterheten, méste medgifva, att ingen annan utvig

redning om wvil-
korligt forbud for

finnes att tillgripa. Det ma tjena som ursskt for att jag, om tllverkning och

Sforsdlining af

#n med motviija, dock med bestdmd ofvertygelse kdmpar derfor. destlierade alko-

D4 jag det gor, synes det icke vara ur végen, att jag hir sekun-
derar motiondren med yrkande, att kammaren matte for sin del
bifalla forslaget om en skrifvelse till Kongl. Maj:t i syfte att
vinna en utredning i denna vigtiga fréga. Derom nog.

Till sist vill jag till herr vice ordférandens i bevillnings-
utskottet inligg i diskussionen ofver denna fraga foga nagra ord.
Han pévisade 1 sitt anférande — négot som #r alldeles rigtigt —-
att det skulle vara enorma summor, som behofde ersittas, om
man frintoge statsverket denna inkomstkilla. Men han berdrde
icke med ett enda ord de i sanning stora och vigtiga formdner,
som derigenom skulle kunna beredas. Endast en utredning skulle
kunna visa, hvilka besparingar man skulle kunna vinna pa dessa
omréden, der nu kolossala utgifter méste goras och oerhdrda
summor utgd af statskassan. Jag siger icke, att frigan dermed
gr tillrdckligt motiverad. Den ekonomiska sidan éricke den enda
afgérande. Men det dr dock ganska mycket, som redan ur den
synpunkten &r egnadt att motviga, hvad af bevillningsutskottets
vice ordforande blifvit framhallet.

For att emellertid e langre upptaga kammarens tid och
uppmérksamhet, skall jag inskrdnka mig till att, d& jag instamt
i motionen, yrka bifall till densamma.

Herr Therma=nius: Det var med anledning af herr vice
ordfsrandens 1 bevillningsutskottet yttrande, jag begirde ordet
for att siga, att orsaken till att jag med s& latt hand vidrorde
frigen om den stora forlust i statsinkomsterna, som skulle blifva
en foljd af det i motionen ifragasatta forbudet, var helt enkelt
den, att utskottet sjelft forklarat, att »det ur synpunkten af lan-
dets ekonomiska férhallande skulle kunna lata sig géra» att jemfora
ett sddant forbud; hvaremot utskottet talat om »ingreppet i den
enskildes sgjelfbestdmningsrétt> och om de sn#stan odfvervinneliga
svarigheterna 1 att gora ett dylikt forbud effektivt> slsom dess
egentliga skal {or afslag pa motionen.

Jag har for ofrigt forestalt mig, att man s sméningom, med
anledning af den allt stérre kdnnedom, som vinnes om drycken-
skapens sorgliga verkningar, skulle lara sig forstd, att det icke
finnes nagon si grumlig kiilla att dsa statsinkomster ur som just
denna killa. Det skall dock — derom &r jag fullt 6fvertygad
— en ging komma derhiin, att statens inkomster skola hemtas
ur renare och Dbittre tillldden 4n dem, om hvilka h#r nu &r
fraga.

Herr Waldenstrom: S& snart det blir friga om denna
sak, talas:det alltid mycket vackert om den enskildes sjelfbestdm-

holhaltiga

vdtskor.
(Forts.)
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Ang. begird w-ningsrétt, som man icke far trada for nira. Men utan tvifvel

Zﬁriﬁ;‘}aﬁfud%;ar det egentliga skilet for afstyrkande och afslag — eller at-

flieerkning och minstone ett af de visentligaste skillen — tanken pa de stora

dest:llerade alko- suminor, som statsverket skulle forlora, om det blefve af med
hothaltiva  den skatt, som nu ingdr fran detta hall.

(Forts.) Jag har alldeles nyss i tidningarna sett en uppgift om for-
hallandena i England. Der beklagar man ock lifligt rusdrycker-
nas hirjningar. Men s& snart det blir friga om att inskrinka
eller taga bort deras bruk, s uppstdr genast den frigan: Hvar
skall man fA4 penningar att fylla den lucka i statskassan, som
uppstir, om branvinsinkomsterna ga sin kos? Man téinker, sdsom
herr Wavringky sade, allenast pd de summor, som brénvinet
inbringar 4t statskassan, men icke pa de oerhdrda och ojem-
forligh mycket stérre summor, som bade direkt och indirekt gi
forlorade for landet och for folket genom rusdryckerna.

Jag omtalade hir i kammaren for négra &r sedan, huru det
gick till, nir staten Kansas i Amerika inforde rusdrycksférbud.
D& skickade branvinspatronerna och krogarne och andra sidana
en deputation till guvernéren med anhallan om ersittning for
de stora forluster, de ledo. Guvernodren svarade: »Jag skall lata
rikna ut beloppet af den skada, I hafven gjort, och den forlust,
I nu liden. Fén I d& négonting att fordra, kunnen I lita pa
att det skall blifva utbetaladt till sista centen». Men ingen kom
tillbaka for att friga, huru rikningen slagit ut.

Jag tror, att om man kunde blifva af med rusdryckerna,
skulle landets vilmaga vixa p& ett sddant sitt, att det blefve
litt att manga ginger om ersitta den forlust, statskassan skulle
gbra genom att blifva af med dessa penningar, som — siga hvad
man vil — icke #ro nigon vilsignelse f6r den svenska staten.
Det &4r likasom for den enskilde, sd ock for statsverket, alldeles
icke likgiltigt, af hvad beskaffenhet de penningar &ro, som man
har i sin pung. Ty en orittfardig penning gnager hal pi den
starkaste pung, gir sjelf ut och drager ocksd andra slantar med
sig. Det gir sd i den enskildes hushillning; det kommer att
gd sd dtven i staternas hushillning. Snart véxa rusdryckerna
de moderna kultursamhéllena 6fver hufvudet pa ett sidant sitt,
att man stdr alldeles radlos och icke ser annat, &n att de maste
stupa ned i fullstindig undergang.

Jag skall be att for min enskilda del fi yrka bifall till
motiondrens framstéllning. S& mycken uppmirksamhet kan denna
sak fortjena, att man &fminstone anser den vara vird en utred-
ning. Utredningar hafva ofta skett angiende saker, som varit
ofantligt obetydliga i jemforelse med denna; hvarfor skall man
d& motsitta sig, att en utredning verkstilles #fven i denna si
utomordentligt vigtiga friga?

Utskottet siger: »Afven det vackra resultat, som nykter-
hetsvinnerna utan néagot egentligt ingripande fran statens sida
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astadkommit i friga om nykterhetens befrimjande, utgdr for.wg. vegard us-
utskottet ett skdl mot inskrinkning af den enskildes sjelfbestdm- o
ningsritt 1 forevarande hinseende.» Jag tackar allra 8dmjukast ‘izerining och
for sidana granna fraser. Det 4r hvad man blir afspisad med : destilierade alko-
att nykterhetsviinnernas arbete gdr si mycken nytta, att det &r el
alldeles obehtfligt att staten viltar undan de hinder, som ligga i vorts)
viigen {or framgangen af deras arbete. Utskottet bor veta, att

vi, om vi skola siga hvad vi tinka, icke kinna oss mycket tack-

samma for sidana der komplimenter.
Herrar Aulin, Dahlstedt och Tundstréim instdmde hiruti.

Herr Johansson i Noraskog: Jag har begirt ordet for
andra gingen, derfér att den drade talaren pa stockholmsbinken
anmirkte mot mig, att d& jag talade om statens inkomster af
branvinemedlen o. d., glomde jag att p4 samma ging framhalla
de stora forméaner, som skulle beredas, om man finge den Atgird,
som med motiouen afses, genomférd. Han talade for sin del om
kolossala summor, som for nérvarande skulle gi forlustiga for
statsverket — jag formodar just genom det sitt, hvarpi staten
anses omhulda vare sig den ena eller den andra spritdrycks-
handteringen. Dessa kolossala summor forstorades ytterligare i
den nistforegiende talarens mun, som forklarade dem helt enkelt
vara oerhdorda. Men ingendera talaren kunde gifva en nirmare
beskrifning och siga, i hvilken form staten gir dessa oerhorda,
kolossala forluster. Om jag skulle forsoka att utforska, hvilka
uppoffringar staten anses gora i detta hénseende, si skulle dessa
vél egentligen visa sig i de belopp, som utga under andra hufvud-
titeln — denna hufvudtitel omfattar ju réttsvisendet i sin helbet
— och det s& vil i de loner, som utbetalas till domare, som de
omkostnader, som i och for straffens verkstillande erfordras.
Men ser jag pa denna slutsumma, s finner jag, att den uppgér
till knappa 4,000,000 kronor, hvilket 4r ett ringa belopp i jem-
férelse med de 16- eller 17 millioner kronor, som af dessa medel
inga till statskassan. Haller man sig uteslutande till denna sak, s&
tror jag, att statsverkets uppoffring icke ar si stor, s oerhordt
stor, som man s0kt framhalla. For min del skall jag upprigtigt
tillstd, att jag icke har nigot emot den utredning, som motio-
néren afser kuunna bringas till stdnd, men jag misstéinker, sisom
jag anmérkte i mitt forsta yttrande, att det ghr med denna ut-
redning precis pa samma sitt, som det gick for den komité,
hvilken hade att uppgora forslag med afseende & anvindandet
af de formodade Ofverskotten p# tullmedlen, nemligen att den komme
att staupa 1 sitt arbete och icke férméadde fora fram saken. Det
ar min enskilda tanke i detla fali. Jag upprepar for ofrigt hvad
jag sade forra géngen, att det finnes inga skatter, som man sa
latt kan undandraga sig, som just skatten pa spritvaror, helt

Andra Kammarens Prot 1893, N:o 21. 4



N.o 21.

Ang. begdrd ut-
redning om vil-
korligt forbud for
tillverkning och
Jorsilining af
destillerade alko-
hothaltiga
vélskor.

(Forts.)

50 Lordagen den 18 Mars, e. m.

enkelt derigenom, att man anvinder sin »enskilda sjelfbestiim-
ningsrdtt> och later bli att begagna det ena eller andra slaget
af dem. — Det ar dessa forhallanden, som gora att man, sdsom
saken nu stdr, godt kan bifalla utskottets forslag.

Hérmed forklarades ofverliggningen slutad. I enlighet med
de yrkanden, som derunder férekommit, gaf herr talmannen pro-
positioner dels pé& bifall till utskottets hemstallan och dels pi
afslag derd och bifall i stéllet till den i &mnet vickta motionen.
Herr talmannen fann den forra propositionen vara med ofver-
vigande ja besvarad; men som votering begirdes, blef nu upp-
satt, justerad och anslagen en si lydande omrdstningsproposition :

Den, som bifaller bevillningsutskottets hemstillan i 1:sta
punkten af betinkandet n:o 9, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & nidmnda hemstillan,
bifallit herr Thermsenmii i &mnet vickta motion.

Omrostningen, i vanlig ordning foretagen, visade 106 ja och
67 nej; i foljd hvaraf utskottets hemstillan af kammaren bifallits.

Efter foredragning vidare af punkten 2, deri utskottet hem-
stalt, att en inom Andra Kammsaren af herr . A. Johansson i
Stromsberg vickt motion, n:0 137, med forslag till andrade
bestdimmelser rorande fordelningen af inflytande branvinsforsalj-
ningsmedel, icke maétte af Riksdagen bifallas, begirdes ordet af

Herr Eriksson i Elgered, som yttrade:

Herr talman, mine herrar! Jag hoppas, att man ma egna
mig négon liten uppmirksamhet, di jag lofvar att icke linge upp-
taga kammarens tid.

Sasom herrarne finna af utskottets betinkande, har herr Jo-
bansson i Strémsberg i sin motion med afseende & fordelningen
af influtna afgifter enligt 22 § i 1885 ars forordning angéende
vilkoren for forsiljning af branvin m. m., hemstalt, att 2%/100
eller med andra ord ?/10 skulle ing till statsverket under sir-
skild bendmning for att salunda der forblifva.

Att rusdryckshandteringen ér en sidan rorelse- och nirings-
gren, som med afseende pa sina verkningar for sdvil individen
som samhillet i dess helhet, medfor de vadligaste foljder och ska-
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dor, ar ett faktum, som knappast nigon i denna kammare kan Ang. begard ut-
med fog bestrida. De orsaler, som ligga till grund for rusdrqus-Zf,'r{‘i:,’;"}ar"gﬁd'}&;
rorelsen och som gora att den kan existera och ega bestand tWuerkning och
e . = .. Jorsdljning aof
oaktadt den kamp, som fran nykterhetsviinnernas sida pagatt for dcstierade atko-
dess bekdampande, #ro tvenne: d ena sidan den vinst, som denma "ad?
rorvelse edfor Gll fromma for olla parterna, och & den andra  (Forts)

sidan det forfirliga begdr, som astadkommes hos konsumenterns
at denna vara. Med afseende & den forra hafva herrarne hort
atskilliga sifferuppgifter. Statsverket har arligen cirka 14,000,000
kronors inkomst af denna rorelse. Finansministern upptog sum-
man ar 1892 till 13,700,000 krouor, men den utgjorde dock un-
der ndmnda 4r vida mer. Utom hvad staten silunda hade i in-
komst af skatten for decna forsiljning, sh belopte sig forsiljnings-
afgifterna till ett sammanlagdt belopp af 5,706,448 kronor for 4r
1890. Dessa fordelades enligt 22 § sa, att stiderna fingo bhehélla
3,863,961 kronor, landtkommunerna 798 971 kronor och landstingen
1,043,616 kronor eller tillsammans 9,706,448 kronor — silunda ett
icke ringa belopp! Sawmanlagger jag dessa belopp, nemligen forsilj-
ningsafgifterna, med hvad som ingéatt till statsverket, far jag en sum-
ma af cirka 20,000,000 kronor. Detta representerar det belopp, som
~taten och kommunerna dro i stand att fortjens pi denna nesliga
handtering eller néring. Sedermera tillkomma atskilliga faktorer, som
icke iata i officiella statistiken bevisa sig, t. ex. hvad vira branvins-
brannare och derefter vara brénvinsbolag samt de Ofriga personer,
som drifva denna rorelse, varit i tillfalle ati p4 denna handel stoppa
1 sina fickor. Jag bhar icke tilindrmelsevis hort hvad dessa be-
lopp gd till, och jag skall heller icke forsoka gira upp nigon
oerikning i detta afseende. Det ar emellertid icke underligt, om
under sadana forutsittningar, for hvilka vice ordforanden i bevill-
ningsutskottet redogjorde, bide finansministern och regeringen
samt #afven de herrar, som silia i utskottet, skulle anstringa sig
af alla krafter for ait denna rorelse forifsrande mé hafva sin
gang, ty det synes i sanning svart att fylla de luckor, som skulle
uppstd 1 budgeten, om dessa belopp borttoges.

Hvad angar den andra orsaken, bepéret hos konsumenterna
elter rusgifvande drycker, behdfver jag icke skiidra ndgot i detia
afseende. Herrarne kinnsz nogsamt till, att den, som en géng
fallit offer fr denna last, satter icke i fraga, hure han skall ia
sitt begir tiilfredsstidldt, utan s& linge det star 1 hans {6rmaga
att forckaffa sig dessa spritdrycker, s& gor han det, till dess han
slutligen bar forderfvats i moraliskt, fysiskt, ekonomiskt och and-
ligt alfseende. Det &ar detta forskrackliga begar efter spritdrycker,
som just dr sjelfva roten till hans forderf.

Den verksamhet {or att bekfinpa rusdryckerna, som i sy:u-
nerhet under senare tider med kraft pagatt, dr nykterhetsrorelsen.
Denna har, sisom herr Waldenstrom pépekade, fatt alit erkiinnande
af utskottet 1 mycket vackra fraser, men den behdfver nigon an-
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nar och storre hjelp. Oaktadt alla anstringningar, nykterhets-
arbetet ulvecklat, sthr saken pa den stindpunkt, att staten, kom-
munerna, branvinsbrinnarne och ho vet hvilka, som dro inblagp-
dade i denna affir, fortjena enorma summor, och de olyckliga
offren fa betala kalaset. Jag skulle kunna forstd, att dessa sum-
mor skulle medfora rikedom for alla parter, som 1 férsta hand
synas gora vipst, om det vore bér, som da tullfrigan behandla-
des, alt de herrar, som tro pa vilsignelsen af dessa penningar,
kunde med minsta spar af rittvisa Aberopa, hvad tullvinnerna
forsiikrade | tullstriden, nemligen att utlandet betalar tullen —-
nagot som &atminstone hade sken af sanning -— men négot lik-
nande foreligger icke hir. Derfor, kunde och kan det med kopp
om framging bevisas, att Lonsumenten far betala #ullen, si kan
det med langt storre sikerhet, ja utan nigon som helst mot-
sigelve, bovisas, att han hir fir betala skatten 4 den konsumerade
varan, cch foljaktligen méste dessa penningar tagas ur svenska
folkets fickor. Jag formodar, att manga skulle ega bittre formaga
att betala sina skatter till stat och kommun, om de icke voro
slafvar under denna forfarliga last. — Hvad som derfor &r nod-
vindigt, nir de enskilde icke kunna fstadkomma négon forindring
i de nuvarande forhallandena, 4ar, att lagstiftningen ingriper 1
nédgon min Atminstone. Jag vet vil, att de herrar, som sarskildt
framhéllis fribetssystemet eller frihetsprincipen, skola siga, att ett
sddant ingripande voro ett intrdng pa den personliga friheten och
dfven ett intring pd niringsfriheten, hvilket vore otillborligt. Ja,
det finnes intrang péd méanga omriden, och det beror endast pa.
fran hvilken synpunkt msn i dessa fall betraktar saken. Om vi
lisa strafflagen, skola vi finna, att deri tillates icke ménggifte och
1'ke heller andra brott. Der finnas upptagna ganska ménga hand-
ligar, som dro belagda med straff. Man kan med samma ritt séiga, att
dessa stadganden innebira ingrepp pi den personiiga friheten.
Faktum ar i alla fall, att alla stater begagnat sig af sidana in-
trdng. Dem, som yrka pd den storre friheten, skall jag be att
fa  hiénvisa till Nordamerikas forenta staters lagstiftning. Denna
tillstadjer icke mormonerna manggifie, hvarfor de ocksd mast
wivandra  frin Utab. Visar detta icke afven, att staten gor in-
skrankningar for den enskilde, nir det galler sedlighet och moral?”
Jag undrar, om icke det sedlighetsforderf, som finnes hir i lan.
det och som har sin orsak i rusdryckshandteringen, ar af sidan
beskaffenbet, att staten nédgas i mer eller mindre méan ingripa?
Och har icke staten redan jogripit? De steg, som staten tagit for
att mer och wer inskriuka brinvinsrérelsen, bafva ju bevisat, att
den redan ingripit.

For stafjande af denna forfirliga last har staten tva utvagar
até vilja pd, utvigar, p4 hvilka den redan slagit in. Den ena &r
att fordyra varan och pé sidant sitt gora det omojligt for man-
gen olycklig konsument att tillhandla <ig deraf; den andra &r aff
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eljest forsvara dthomsten af varan. Hvad det forra eller varans
fordyrande angir, har jag visat, att till 20 millioner kronor kan
men taga ut dylik skatt af svenska folket. Meu rusdrycksrorel-
sen kommer derfor ¢j att upphora, utan den fortfar det oaktadt.
Att fortgd lingre pa denna vig dr emellertid, enligt mitt forme-
naude, ej klokt. Det skulle blott vara ait ockra pé lidelserna; och
hvem som finge vinst deraf, icke tjenade svenska staten pé det,
och icke blefve det nigon valsignelse med de penningar man si-
lunda erhbdlle.

Man inaste derfor sld in pa den andra vigen, det vill siga
pa att forsvara sjelfva dikomsten af varan. Man har ock betradt
denna viag i nagon mén. Nar man t. ex. dragit utskiinknings-
rérelsen fran landsbygdskommuncrna och forflyttat den till sté
derna, har icke detta redan varit att forsvara atkomsten af varan,
att minska tillgdngen pd platser, hvarest den kan erballas? Men
jag tillater mig séga, att, om man skall kunna med framgang
fortgd vidare pa devva vig, det torde vara nddvindigt att se ef-
ter, hvilka dnéressen, som ligga bakom, livad som ir den djupaste
orsaken till att hvarje stad har dylik rorelse, under det attlinds-
bygdeu icke har det. Jo, det ir just den inkomsl vira stider ha
af rusdrycksrirelsen. dessa 3,863,961 kronor for ar 1890, af hvilksa
Stockholms stad hade en million {vdhundratusen kronor. Dessa
intressen ligga bakom och gira sig allud gillande. Natudigtvis
ar det mycket hehagligt for stiderna att fi begagna sig af dessa
tillgingar. Hvad som derfor ar behoflige och nodvaudigt Ar, ste
man sa smaningom indrager sifidernas inkomster af brinvins-
torsaliningsmedel och Ofverflyitar dessa inkomster i stallet pa stats-
verket, Detta ghr mycket val for sig, om man verkstiller ofver-
flyttningen proportionsvis, si att man icke tager ett 167 stort steg
pa en ging. Jag tviflar pa mojligheien af elt srusdrycksiorbuds :
sadant #r icke mojligh, si linge en s stor del af svenska folket
begagnav sig af rusdrycker. Alla forslug derom fre {or ndrva-
rande idel tcorier och idder, som icke lata utfora sig i prakiiken.
Men en samverkan mellan lagstifitaren och staten & ena sidan
samt nykterhetsforeningarna a den andra kan lata sig gora; och
en sddan skulle da f6rsigga proportiousvis, si atbt wan indroge
denna rorelse, rusdrycksrirelsen, 1 de mindre stdderna, och finge
den inskrankt till de storre stiderns t. ex. Stockholm, Goichorg
ach Malmo. Jag antager, att nan slutligen skulle kunpa fa det
derhiin, att rorvelsen vore [6rlagd till endast dessa stider.

Jag ar viss om alt, i fall man derjemte gjorde det sviraro
{or konsumenten att forskaffa sig varan, fordrade t. ex, aithan,
«avidt majligt, skulle antingen sjelf instilla sig fir att hewta den,
eller foreskrefve, ott varan finge siljas endast i sh stors ¢vanti-
teter, att man bade svart att samla i hop penningar dertill, af dessa
atgarder skulle foljs pA en hel wingd stillen, der man nu be-
gagnar sig af dessa drycker, att bruket deraf upphdrde. Men det
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Ang. bewdrd w- B nOdvéndigt ocksd att si sminingom indraga stddernas andel
Zﬁ}?j’,‘}ﬁ},”ud’}%{; af forsaljningsmedlen, och det #r ett steg 1 denna rigtning, som
ooenning ocl hery Johansson foreslagit i sin motion. Derfor skulle jag yrka
destillerad allo- bifall till hans motion, om jag skulle uttala, hvad jag egentligen
saistor.  Vill. Men sakens nuvarande lage gor, att jag icke gerna vill
(oris)  yrka bifall till densamma. Jag kan icke gbra det med nagot
hopp om att dermed fora frigan framét; ty dels &r det icke en
enda ledamot i bevillningsutskottet, som reserverat sig, och att,
gent emot hela bevillningsutskottet, komma med en sidan hem.
stillan, torde vara vil styft; dels har ju urtima Riksdagen nist-
lidet ar beslutit och palagt en tung borda, som blifvit viltrad pa
stdderna; och silunda torde stiderna i nirvarande stund ha tunga
nog, utan att de forlora dessa inkomster af brénvinsférsiljnings-
medlen; dels tillater Konungens administrativa lagstiftningsriitt har-
vidlag de respektive landshéfdingarne att filla utslaget rérande
forsiljningsstillenas vara eller icke vara, ifven om detta skulle
komma att g4 i strid med kommunernas uttalade dsigt, och detta
sakforhallande torde géra forslaget mera motbjudande. Lands-
hofdingarnes magt i administrativt hiéinseende maste forst in-

skrénkas.

Jag har derfor, mine herrar, utan att kunna framstilla négot
yrkande, velat uttala detta, och jag gor det si mycket hellre,
som jag vet, att denna uppfattning delas af hundratusental i vart
land, och att bakom min rygg sti de, som sindt mig hit. Jag
vet, att jag talar i deras namn, icke blott i de orepresenterades,
utan dfven i mina valmins.

Vidare anférdes icke. Kammaren bifsll utskottets hem-
stillan.

Punliten 3.

Bifolls.
Ang. bestanunan- szkten 4.
de genom allman
omrostning om fu-
e o i Herr J. Anderson i Tenhult hade i en inom Andra Kamma-

mingwstdllen.  yen viickt motion, n:o 130, foreslagit, att Riksdagen matte besluta,
att inga nu befintliga eller ifrigasatta nya spirituosafsrsiljnings-
stillen inom en kommun mé4 efler viss tid, t. ex. efter den 1 ja-
nuari 1894, fi utofva sin verksamhet férr, #n sadana omrdstniu-
gar forsigghtt, som i motionen blifvit antydda och i hvilka alla
vilfrejdade mén och qvinnor, som fylt 21 ar, skulle ega att del-
taga.

Utskottet hemstilde, att ifrigavarande motion ej matte till
nagon Riksdagens atgiird foranleda.
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Efter upplésandet af denna hemstallan anforde: A

de

N.o 21.

vg. bestdmman -
genom allmén

omrdstning om in-

Herr Auderson i Tenhult: Herr talman, mine herrar! Denr
9:de maj forlidet ar yitrade jag i denna kammare Asigter alldeles
lika med dem, som jag nu i min motion framstalt. Under den
tid, som sedan dess forflutit, har min uppfattning icke pa nagot
sitt blifvit rabbad. Jag anser nemligen fortfarande, att de forslag,
som jag i min motion framstilt, &ro de, till hvilka vi bora
strafva, och derfor har min motion framkommit.

Under den senare tiden hafva dels frén enskilde, dels fran
nykterhetsforeningar, dels fran goodtemplare och dels frén bla-
bandister ankommit tio sirskilda adresser, i hvilka den Onskan
uttalats, att Riksdagen matte bifalla min motion. For omkring en
manad sedan liste jag i en tidning, att underhuset i England
den 27 sistlidne februari vid forsta behandlingen antagit en lag
i ungefsr samma syfte som det jag i min motion framstilt.
Sedermers. har jag sett, att krogarne i England bhallit msten och
protesterat mot det framburna lagforslaget samt kallat detsamma
ett attentat mot deras hederliga néringsfing. Vi se saledes, att
afven pa andra orter man soker gira den asigt gallande, att all-
minheten och folket bor {4 besluta, huruvida krogar och spirituosa-
forsaljningsstallen ma forefinnas eller icke.

D34 man vet, att kopingar och storre jernvigsstations-
samhallen, hvilka ha storre folkmiingd &n en stor del af Sveriges
stéder, kunna undvara krogar, forestiller jag mig, att afven sti-
derna mycket vil kunna reda sig dem forutan. Under den tid
jag varit har i Riksdagen har jag alltid stalt mig vid deras sida,
som velat fordyra spirituosa och forsvara atkomsten deraf. Min
motion har just detta till hufvudsyfte.

Di min uppfatining &r sadan, att jag anser det vara behofligt
och nyttigt, att ett forslag, sédant som det jag i min motion
framstalt, blir af Riksdagen antaget, ber jag att fa yrka bifall
till min motion.

Herr Beckman: Herr talman! Nir man i likhet med mig
hyser den uppfattning, att man pa detta omrade bor stka avéga-
bringa en restriktiv lagstiftning, en lagstiftning, som &r restriktiv
i, langt som det ar forenligt med den allménna opinionen, #r
det ganska naturligt, att man hyser sympati for det har framlagda
forslaget. Det ar tydligt, att, om en lagstiftning, som pé detta
sitt ingriper i de enskildes bestimmanderétt, icke skall blifva ett
band, som brister, eiler en mur, som ofvertrades, si méste den
hvila pi en stark allmén opinion. For att utréna opinionens
styrka #r det icke hir, sasom i manga andra fall, nog att stka
denna opinions uttryck 1 riksforsamlingen. Emedan de foljder,
hvilka man soker undanrddja genom den resiriktiva lagstiftning,
hyarom héar ar friga, si djupt ingripa pa det enshilda lifvets om-

rtande af spiri-
tuosa-forsali-
nangsstillen.

(Forts.}
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réde, bor man vilja formen af en allmin folkomrostning. Folket
sjelft bor direkt bestdmma. om den farliga drycken skall fa fritt
utskinkas eller icke. Motionsiren har erinrat derom, att denna
vég redan i ett annat land utpekats sisom den ritta. Framsti-
ende stalsmén hafva i utlandet upptagit denna tanke. S i Eng-
land och i Belgien.

Ehuru det sitt, hvarpd motioniren framstilt denna tanke.
krafver forbattring, 4r jag Ofvertygad om, att hans forslag dock
ar ett fro, som skall bara frukt. Det ér denna vig, som man bdr
och skall gi. Det har icke heller undgatt utskottet, att en rigtig
idé ligger till grund for motiondrens yrkande. Utskottet siiger
nemligen, att det kan »med skl sattas i fraga, om ej 1 nu be-
rorda angeligenbet storre inflytande borde inom kommunen till-
erkinnas flertalets &sigt». Redan detta, att man fatt ett slikt
enhilligt uttalande frin utskottet, innebir ett mycket bestimdt
erkidnnande af denna nya princip.

Det dr, herr talman, for att i min mén gifva ett erkinnande
t denna princip, som jag tilliter mig instamma i mofionens syfte :
och da endast ett yrkande, nemligen om bifall till motionen, hittills
blifvit framstilds, skall jag be att fa forena mig i detsamma.

Hiruti instimde herrar Elman, Jakob Frilson och John
Olsson fran Stockholm, Sji. Sjoberg och Nordin.

Herr Hedlund: Herr talman! For min del har Jag funnit
denna motion beaktansviird, sirskildt af den anledning, att den
utgdr en ulghngspunkt till anordnande af olika kommunsalrostritt
for olika #ndamal. Detta ar nagot, som icke &r fraimmande i
den utlindska kommuneallagstiftningen, exempelvis i England, der
man hbar lika kommunal rostriitt, undantagandes i smérre kom-
muner, vid val till fattigvardsstyrelse och val till viigstyrelse, der
en ristskala fran 1 till 6 tillampas. Ett sidant forhillande ar
icke heller utan motstycke i var svenska lagstiftning, nemligen
inom den kommunala kyrkoforvaltningen. Vi veta, att de ekono-
miska frigorna pé det kyrkliga omradet afgbras pd allméin kyrko-
stimma efter den vanliga formogenhetsskalan, medan ater prestval
dr grundadt p& samma rostskala med vissa modifikationer, och
medan é&ter, till sist, vid val af elektorer for utseende af ombud
vid kyrkomdte, lika rostritt giller.

Om nagonstides man skulle afstd frin tillawpning af det
kommunala formoégenhetsvildet, forefaller det mig, att det bor
vara i afseende 4 sddana omraden, som rora utskinkningsviisendet
eller med andra ord varden om nykterheten inom kommunerna.
Det finnes intet sammanhang mellan detta irende och beskattnings-
vécendet, som annars ju utgor stodjepunkten for vir kommunala
rostskala jemte det magtintresse, som ligger i valen till landstingen,
hvilka i sin ordning tillsitta ledamoter i Forsta Kammaren. Det
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finnes visserligen ett forstucket och allt annat &n sundt samman-
hang deremellan, men i sakens natur ligger detej. Och dé borde
val i en sak, som icke ror pengar, utan endast personer, perso-
nerna fi rdda och icke pengarna. Ur den synpunkten har jag
ansett motionen betydelsefull, pd samma glng det vil ar rigtigast,
att forslaget d& borde framkomma i form af lag, si att det icke,
sdsom hir skett, behandlas af bevillningsutskottet, utan af lag-
utskottet pd samma sitt som {rigor om den kommunala rostritten
for ofrigt.

Herr Fall: forenade sig med herr Hedlund.

Herr grefve Hamilton: Jag kan i allt visentligh instimma
i hvad alla de tre foregiende talarne yttrat, men jag kan &nda
icke komma till samma resultat som motiondren och min virde-
rade kamrat pi stockholmsbinken. Jag formodar ocksé, alt, om
kammaren tagit full kiinnedom om hvad motioniirens forslag inne-
bir, den icke skall ifragasiita att med ett slag infora en sidun
andring 1 kommunernas ritt att bestimma om sina angeligenheter,
att afgdrandet af dessa frigor ¢fverlemonas &t en folkomrUstning,
i hvilken skall ega deltaga hvarje vilfrejdad man och gvinna, somn
fylt 21 A&r, icke blott inom sjelfva kommwunen, utan dfven inom
angrinsande kommuner. Det forefaller mig som om den drade
motioniren borde inse, att, om utskottet tillstyrkt elt sadant forslag,
vi icke skuile hafva gjorl honom négon tjenst. Det dr alldeles
gifvet, att en sidan bemstallan skulle blifvit af Riksdagen forku-
stad. Majoriteten inom utskottet hyste verxligen stora sympatier
for denna motion, men just derfor ansdgo vi oss bdra gh mycket
forsigtigt till viga. Det dr ju sa, att, om ock icke i denna kam-
mare, man dock pd annat hall hyser stora betdankligheter ath gira
en forandring i de bestdmmelser, som finnas angiende den kommu-
nala rostritten. Det gilde da att fi in ett uttalande si forsigtigt
affattadt, att det kunde, utan st gifva anstot, tjena som ett forsta
uppslag tili afvikelser i denna punkt, och vi kunde icke da gora
annat in att taga in den lilla fras i motiveringen, som talaren
pé4 stockkolmsbiuken upplast.

Denna fraga ar for ofrigt icke s& liatt lost. Uiskottet har
just med afsigt i sitt betinkande afskrifvit alla de paragrafer, som
1 branvinsforsiljuningsforordningen afse ritten till minuthandoet
eller utskinkning, 1or att visa bhuru ménga och mangskiftande
fragor det har giller. Jag ber att fi fiista motiondrens uppuwirk-
samhet exempelvis pd § 6, der det talas om den rattighet till
minuthandel med eller utskénkning af brinvin, som i stad inne-
hafves pia grund af burskap eller sarskildt privilegium. Der hafva
vi genast en fréga, till hvilken han i sin motion icko tagit nigon
hiinsyn. Med andra ord: det har varit fullkomligt omdjligt att
tillstyrka en sidan motion som den af den drade motioniiren
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framstilda. Jag och utskoltets éfriga ledamdter hafva derfor ansett,
att man bist skulle beframja mélet genom att f4 fram ett utta-
lande till formin for motionens syfte, i forhoppuing att motiondren
métte dterkomma for ait pd ett lampligare sitt s6ka viona fram-
ghng for saken.

Jag ber att {4 p& dessa skil yrka bifall till utskottets hem: tallan.

Herr Hedin: Om i enlighet med det yrkande, som hér blif-
vit framstildt, kammaren, om Riksdagen skulle bifalla motioniirens
forslag. vore dermed absolut intet vunnet, ty derigemom hade
intet beslut fattats, som det vore mojligt att verkstiilla. Sdledes
miste jag siga. att yrkandet pa bifall till motionirens forslag
betyder ndgot sisom uttryck af sympati tor syftet i motionen,
men dess antagande intet sasom effektiv atgiird. ty for att kunna
sitta den nya valmanscorpsen eller rdstegarecorpsen i tillfille att
utdfva en sadan riitt, som motiondren ville gifva den, méste forst
stadgas nagra regler for utofvandet af denna vitt. Ett bifall
fran Riksdagens sida till motionen ér nagot, som alldeles icke
kan komma att gora den tillimplic, om det icke finnes nagra
myndigheter, som ega att siitta beslutet i verket, om det icke
finnes ndgra regler, efter hvilka beslutet skulle komma att utforas.
Saledes finner jag f£6r min del, att utskottet under nuvarande
omstindigheter icke kunnat géra nagot annat #n hvad utskottet
gjort, nemligen att hemstiilla om afslag. Mijligen skulle utskottet
kunnat hafva mnagot mera bestimdt uttalat sina sympatier for
motionen, hvilket jag mycket gerna skulle hafva sett, men for
min del finner jag mig skiligen beliten med att utskottet, pa
samma ging utskottet afstyrkt motionen, hvilket var rent af nod-
viandigt. dock latit framskymta en icke si liten grad af benigen-
het att lyssna till en blifvande framstillning i samma iimne. Jag
har tagit till ordet for att f6r min ringa del uppmana min gamle
vin, motiondren, att komma igen med detta forslag, men da sa
utarbetadt, att det kan tjena ftill underlag for ett Riksdagens
beslut, som kan leda till nagon effektivitet. I sjelfva verket
kriifver ett wutarbetadt forslag i sidan rigtning, som motioniiren
asyftat, ganska mycket 6fverviigande och forutsitter en temligen
omfattande kiinnedom om férhallandena i landets olika delar och
en deraf foljande formaga att pa forhand nagorlunda se konse-
gvenserna af hvad man kommer att besluta.

Det ir alldeles gifvet, for att nu fiista mig vid en enda
detalj i de antydningar mer in forslag, som motioniiren lemnat,
att om det kan vara rigtigt att Jata med den kommun, som saken
nirmast giiller, andra angridnsande kommuner deltaga i omrost-
ningen, detta vil bor inskvinkas - formodar jag — till att lata
de angrinsande kommunerna fa veto mot dppnandet af spirituosa-
forsiljningar 1 den kommunen. Men att lata de angrinsande
kommunerna, sasom man af ordalagen kan sluta till, deltaga i
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den ifrdgavarande kommunens omrostning, sa att genom de forres Ang. beatdnman-

. o u
roster den ifrdgavarande kommunen skulle kunna patvingas en ,‘,l,f,,‘f,';m,i,,“o,,',"s,'f

eller flera splrltuosaforsal]nmosstallen kan dock icke vara rigtigt. rdtande af spivi-

tuosa-forsdls-
Saledes redan hir hafva vi uti bestdmmandet om, i hvilken gr ad wingsatallen.
angrinsande kommuner skola fa deltaga i den sdrskilda kommu- ~ (Forts)

nens beslut om ett sadant drende, en af de detaljer, som skola
krifva ganska mycket ofvervigande, for att mnan icke ma komma
till ornnhga eller atminstone oLmehga bestdimmelser. Och si
forhaller det sig utan tvifvel med fragorna om regler for rost-
rittens utéfvande och om de omstiindigheter. under hvilka denna
apparat skulle sittas i ging. Man kan gora sig den fragan: nir
sporsmal om spirituosaférsiljning inom en kommun uppstir, skall
den da afgdras ensamt och uteslutande och definitivt genom en
sadan omrostning, som den motiondren ifragasatt? Eller skall en
sadan omrostning komma till stand f6rst sedan nagra myndig-
heter inom kommunen., t. ex. kommunalnimnden eller méj-
ligen kommunalstimman, redan yttrat sig? Eller skall man, for
att denna folkomrdstning ma fa ega rum, afvakta yrkande derpa
af ett visst antal af kommunens efter de nya reglerna rostberiit-
tigade medlemmar? Skall det gifvas dem veto? Eller initiativ
med fullstiindigt undanskjutande af andra bestiende kommunala
myndigheter? Allt fragor, som fortjena défverviigande och som jag
f6r min del icke iir beredd att besvara.

Saledes, pa samma ging jag anmirker, att saken behifver
noggrant ofvervigas och “att det icke dr tillrickligt att stadga i
nagra fa ord eller rader, att for att afgidra den eller den saken
bora alla de som hora till den eller den kategorien fa deltaga i
omrostningen, pa samma ging kan jag icke underlita att uttala
savil min alldeles afgjorda sympati for hufvudsyftet i motioniirens
torslag som den oOnskan, att han viicker det & nyo, men di si
utarbetadt och forberedt och s& pass detaljeradt, att man kan
begiira, att ett utskott skall underkasta det en granskning, som
kan leda till ett eventuelt beslut frin Riksdagens sida af den
beskuftenhet, att det sedermera han sittas i verket.

For min del tror jag icke, att man kan helt och hallet god-
kiinna det utskottets skil for afslag, att den féreslagna anord-
ningen uppenbarligen skulle innebira en allt for stor afvikelse
tran nu gillande grundsatser for kommunala iirendens afgorande».
Detta skulle bittre latit sig siigas, o vi hade en mindre orimlig
kommunal-rostritbt din den nu gillunde, om vi icke siirskildt i
landtkoimmunerna hade det minoritetsherravilde, som nu der rader
vid afgirandet af kommunens alla angeliigenheter, och som vi
formodligen ej kunna blifva godvilligt af med, si linge Forstu
Kammaren existerar. Dock torde mojligen Littare kunna vinnas
Forsta Kamnnarens och Kongl. Maj:ts bitall till en atvikelse trin
iilllande  kommunala erundsatser med afseende pi fragan, hura
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en kommun genom ett mera utstrickt omristningssiitt skall blifva
i tillfiille att skydda sig mot oligenheterna af brinvinsmissbruk.

A andra sidan bor man ej frukta, att genom en lagstiftning
1 sadant syfte som den féreslagna gires nagon betiinklig inskrink-
ning pd statens uniformerande lagstiftningsriitt. Man har sa be-
tydande foreddmen fran andra linder, att farhagan i det fallet
icke borde vara synnerligen stor. Jag vill nu icke tala om ett
land sadant som Schweiz, der hela det representativa styrelse-
skicket sdvil i forbundet som i de siirskilda kantonerna blifvit i
sa. hog grad modifieradt genom folkomristningar, men om ett
sidant land som England och t. ex. den lag, som antogs
tor 1'72 ar sedan att gilla for Wales, hvilken lemnar at de sii1-
skilda lokaliteterna riittighet att besluta just i det iimne, hvaromn
hiir #@r fraga. att bestimma genom omréstning, huruvida de vilia
tillata spirituosaforsiljning eller icke.

Man har i England tillimpat dessa grunder pi andra om-
raden. sa att man der afgdr genom ett slags kommunalt referen-
dum, huruvida t. ex. kommunal-bibliotek skola wupprittas eller
icke. Likasa i Amerika. der man ocksda har detta system af
»local options, eller de sirskilda lokaliteternas riitt att sjelfva
bestimma. huruvida de vilju antaga den eller den anordningen
eller icke. Med afseende a vart forevarande imne kan utan
tvifvel tillimpas hvad Laveley yttrat. att det finnes atskilliga
lagar. som hafva mycket ringa cffektivitet, om de icke hafva sitt
torninsta stod i den »lokala allmiimna opinionen». Det Lir viil
knappast finnas nagon del af lagstiftningen i vart land, hvarom
detta giller 1 higre grad iin forsiljning af starka dryeker. Och
det kan nog hiinda. att, om man gjorde ett forsok iden rigtning
motioniiren velat. det skulle synas fordelaktiot att iifven infora
detta system pa andra omrdden. der icke statens étverhoshet och
enhet kriifva. att staten behaller i sin hand att lagstifta uniformt
for hela riket.

Pa grund af det sagda vill jag viinda wig till motioniren
med en liflig uppmaning att komma igen en annan gang med
drendet utarbetadt i detal], si att det blir littare att fverskada
och bedoma i sina enskildheter. Men for nirvarande kan jao
icke tillstyrka bifall till motionirens forslag. Ett bifall till detta
fran Riksdagens sida vore under nuvarande omstindigheter ett
nonsens, hvadan jag yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr anderson i Tenhult: Da jag forfattade min motion
var jag Ofvertygad, likasom nu. att bevillningsutskottet har
motionsriitt, sa att utskottet, om det hade sympatier for min
motion, kunde formulerat lagforslag i motionens syfte. Jag kunde
visserligen, sasom forra gangen da jag hade ordet, yrka aterremiss,
men di Forsta Kammaren redan lirer bifallit utskottets hemstillan,
anser jag det icke tjena nagonting till. — Min mening med motio-
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nen var att, om den ej nu blir bifallen, fa hora, huruvida ndgra Ang. bestdmman:
B 00 , N N de yenom allmdn
gympatier for saken funnos, och i sidant fall ett annat ar fram- . sumingomin

komma med en motion i drendet mer utarbetad én den jag i ar “{‘f{‘;ﬂ;j‘}% ’jg;;.f’i‘
fra mlag’f . ningsstallen.

- : 5 95 T . (Forts.)
Herr Wavrinsky: Blott nagra fa ord. Juag behifver icke

uttala mina sympatier for motionen. Det ir ju alldeles gifvet
att jag hyser dem, men jag har dock kommit till samma resultat
som herr Hedin och kan salunda icke yrka bifall till motionen.
Jag vill emellertid i sjelfva saken be att fa g6ra en erinran.
Jag ir nemligen af den uppfattning, att afgorandet, huruvida
minuterings- och utskiinkningsstiillen skola fa finnas inoin en ort,
icke bor kunna fattas genom enkel majoritet. Skulle man komma
derhiin, att man endast med nagra fa rosters pluralitet afgjorde
denna friga, kunde litt bittra strider uppstd, och foljden skulle
sikerligen icke alltid blifva fordelaktig for oss nykterhetskimpar.
Jag kinner mig mycket tveksam vid att betrida en sidan vig,
och jag vill hiinvisa till en bestiimmelse 1 detta hiinseende i det
engelska lagforslaget, hvarigenom fordras ?/; majoritet for att
dylikt beslut skall giilla som lag. Genom antagandet af ett saidant
stadgande firsvaras nog arbetet for nykterhetsviinnerna, men 4
andra sidan forviirfvas en stabilitet, som eljest vore svar att erna;
hrad man en gang vunnit blir littare att halla kvar.

Sasom jag redan angifvit, kan jug, oaktadt de stora sympuatier
jag hyser for motiondrens forslag, icke instiimma i hans yrkande
om bifall till detsamma.

Sedan ofverliggningen hiirmed forklarats slutad, samt pro-
positioner af herr talmannen gifvits & hvartdera af de gjorda
yrkandena, bif6ll kammaren utskottets hemstiillan.

Punlten 5.

. ! L. Ang. andringt §
I en inom Andra Kammaren af Herr P. Waldenstriom jemte 26 mom. ¢ af

72 andra af kammarens ledumater vickt motion, mo 193, hade "diinefordl:
toreslagits, wingen.

att & 26 mom. 4 i brinvinsforsiljningsférordningen matte
erhalla foljande forindrade lydelse:

Der sirskilda omstiindigheter féranleda behof af forsidljnings-
tidens inskriinkning. eger Konungens befallningshafvande att, pi
framstiillning af kommunalstyrelse samt efter magistrats eller
kommunalnimnds hérande, derom forordna,

ifvensom att, i hiindelse denna framstillning bitélles, orden
»1 allmiinhet» matte ur mom. 2 och 3 af samma § borttagas.

Utsirottet hemstiilde emellertid, att ifragavarande motion ej
matte bifallas.

Hiremot hade reservation anmiilts af herrar Jansson i Krake-
rad. Olsgon i Sornis och Beckman.



N.o 21.

Ang. andringt §
26 mom. 4 af
branvinsforsalj-
ningsforord-
ningen.
(Forts )

62 Lordagen den 18 Marz, e. m.
Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Alexanderson: I bevillningsutskottets betinkande
wo ¢ vid 1885 urs riksdag finnes intaget ett yttrande af da-
varande statsministern, deri han uttalar sig i samma syfte som fore-
liggande motion. Min storsta betiinklighet att gi motioniiren
till mdtes har legat i farhdgan, att allminna folkmedvetandet ej
énnu dr moget for en sd pass restriktiv bestiimmelse, och en lag-
stiftning fore sin tid dr mera till skada &n gagn.

Ehuru sjelf icke absolutistisk nykterhetsviin, respekterar jag
den nykterhetsviinliga rorelsen och ir beredd att visa det med
handling.

De vanliga krogarna iiro stingda pa séndagen, tydligen af
sedlighetsskiil. men hvarfor da géra undantag for de stillen, som
foretridesvis besokas af de mera bemedlade. Skall inskrinknin-
gen gilla en klass af medborgare, bor densamma rimligtvis gilla
for alla — i sa fall ma f6r det allminnas skull den ena sam-
hiillsmedlemmen lika vil som den andra bringa detta offer, ome
det sdsom sddant uppfattas. Jag har svart att forlika mig med
undantagslagstiftning. Ar det ritt att stinga krogarna for en
klass af medborgare — hvarfor skall staten ej visa sig lika man
om alla? Hvarfér ej uppmuntra samhérighetskiinslan och lata
den ene offra nigot for dem, som i sin svaghet kunna taga an-
stot? Kan det eljest hafva viilsignelse med sig att dagtinga med
hvad man anser vara ritt derhiin,, att lagbudet icke blir lika
gillande for den ena kategorien som den andra® Jag tror dess-
utom icke att nationen blir fattigare derfor, att den blir nyktrare
och likstild infér lagen.

Herr talman! Jag vet ej sikert, om nationens stora flertal
dr moget for lagstiftningen. sidan motioniiren begiirt den, men
att doma af den stora tillslutning motionen fitt, ser det si ut,
och da vill jag visserligen icke heller motsitta mig den. utan ir
beredd att skiinka den min rost.

Herr Fall instimde hiruti.

Herr Holmgren: Herr talmanl Utskottet har begagnat som
motivering for afslag 4 motionen hvad som i sidant syfte an-
fordes vid 1391 ars riksdag.

Efter att hafva framhillit olimpligheten af att tillstyrka
motionen, emedan lefnadsforhillandena och lefnadsvanorna hos
befolkningen i skilda trakter skulle vara si olika, hvadan samma
tidsbestimmelser for alla icke borde fastslas, siiger utskottet:
Sikert dr att det i mdnga fall skulle verka ett hogst ona-
turligt tvang, om si& hos oss skedde, och foljden hiraf blefve
helt visst, att lagen komme att pa mangfaldigt sitt sivil oppet
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som hemligt. ofvertriidas, utan att ordningsmagten skulle kinna dug. dndringig
. . . o .. I 26 mom. 4 af
sig uppfordrad att beifra sidana ofvertridelser.» Iyinvinsforeals-
Dé man vet att Konungens befallningshafvande medgifvit ningsforord:
utstrickning utofver den i lag stadgade tid endast it sadana  (rorts.)
utskiinkningsstillen, som besokas af de mera bemedlade, forvanar
det mig att utskottet yttrar sig sia. Vid tiden for gillande for-
ordnings antagande hade man icke forestilt sig, att det skulle
blifva s allmint undantag. For min del kan jag icke tro, att
de sambhiillsklasser, som besoka dessa lokaler, skulle 6fvertrida ett
af regering och Riksdag utfirdadt férbud, ej heller att ordnings-
magten skulle underlita att fullgora sin skyldighet, om otvertri-
delser egde rum.
Det ma for ofrigt gd huru som helst med lefnadsvanorna,
jag haller stringt pa, att likheten infor lagen ma i detta som
andra fall goras giillande, och om nagra samhillsklasser derige-
nom skulle blifva rubbade i sina lefnadsvanor, si har det icke
for mig nagon vigt.
Jag yrkar afslag & utskottets hemstillan och bifall till mo-

tionen.

Herr Waldenstrom: Jag skall ocksa be att £ yrka bifall till
motionen och afslag pd utskottets hemstillan. Jag anser, att
denna sak ir af en utomordentligt stor vigt for nykterhetssakens
framgang i vart land. S& linge Konungens befallningshafvande
kan pd hemstillan af vederbérande inom de sirskilda kommu-
nerna medgifva suspension af de bestimmelser, som en at Konung
och Riksdag beslutad lag innehaller, kan man icke gora sig stora
férvintningar om #ndring i nu radande forhillanden. Det var
man sirskildt i tillfille att se, d4 Riksdagen sist beslot, att kro-
garna icke skulle f& Sppnas forr én klockan 9 pd morgonen, i
stillet for att de forut fatt oppnats klockan 7. Vi inbillade oss,
ingen stad, der den haft nagon verkan alls. Det kan ju finnas
nidgon, men jag vet dtminstone ingen. Konungens befallnings-
hafvande har suspenderat lagen. Jag mitte en dag i fjor somras
hdrvarande ofverstathallare. Jag fragade honom: » Huru kommer
det till att krogarna dro Oppna lika tidigt som forr, fastin den
nya lagen redan tridt i kraft?> »Det var en allt for orimlig
lag», svarade han. »Det var da mirkvirdigt:, genmilte jag, »att
nidr Konung och Riksdag forena sig for att fora nykterheten
framat, sd skola vederborande befullningshafvande komma och
siga: »det bry vi oss icke om, utan vi lata det bli vid det
camla.

Ar 1885 papekade davarande statsminister detta och fram-
holl, att om denna rviittighet for Xonungens befallningshafvande,
hvars borttagande han hade foreslagit, komme att fortfara, skulle
det leda till betinkliga foljder.
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Utskottet siiger, att imotioniirerna ej kunnat pavisa, att Konun-
sens befallningshafvande icke med tillborlig samvetsgrannhet utof-
vat den magt. som ligger 1 deras hand. Men det kan viil utskottet
och for ofrigt hvem som helst begripa, att man icke i en motion
kan gifva sig till att tala om en sidan sak. Dock tror jag, att
herrarne skola gifva mig riitt, om jug siiger, att icke hafva nyk-
terhetsvimnerna haft mycken hjelp at Konungens befallningshaf-
vande 1 virt land att glidju sig 6fver. Det iir tyviirr forhallan-
det, att de med fi undantag haft mycket mer anledning till
ledsnad in till glidje 6fver deras atgéranden.

Utskottet siger vidare, att lefnadsvanorna iiro mycket olik-
artade hos olika sambhiillsklasser. Det idr ju sant. men deraf
toljer alldeles icke, att det skall gifvas olika lagar for den ena
parten och f6r den andra. Det kunde vara mycket helsosamt,
om genom lag sattes en damm mot vissasa mhiillsklasser slefnads-
anor, i synnerhet i de storre stiderna. Hvarifran ir det vi fa
alla dessa forlorade existenser, alla dessa fin-de-siécle-herrar, som
vara stider #ro sa rika pa? Skulle det vara olimplizt, om genom
en lag en damm sattes mot utvecklingen af forhallanden, som
verka allt annat én godt pa vAr uppviixande ungdom, och i syn-
nerhet for unga medlemmar af den mera burgna och bildade
klassen innebiira den allra storsta fara? Nir det visar sig, att
arbetarklassen villigt finner sig i, att de lokala myndigheterna
itt tidigt stinga de utskiinkningsstillen, som iiro for den af-
sedda, nog borde man d4 af de bildade klasserna kunna viinta
sa pass mycket, att de for det allmiinnas viil uppgafve lefnads-
vanor, som allt sundt fornuft maste inse vara forderfliga ovanor.
Men vilja de det icke, si maste i alla fall lagen giilla.

Jag beklagar. att utskottet siiger, att en sddan lag »komme
att pd mangfaldigt siitt savil ppet som hemligt Gfvertriidas.
utan att ordningsmagten skulle kiinna sig uppfordrad att beifra
sidana ofvertridelser>. Ar det verkligen sa illa stdldt med ord-
ningsmagten i vart land, da iir det icke mycket viirdt att vicka
motioner eller resomera om saken alls. Om var ordningsmagt
icke bryr sig om en af Konung och Riksdag beslutad lag, hvad
kan man da utritta® Men e¢ilje bara de, som hafva magten,
gora mnagot, nog gdr det. Emellertid inser jag, att det icke r
raycket att hoppas for denna motion nu, men man far vil komma
igen, och om och om igen. Jag har alltid betraktat den hir
toreslagna forindringen som en rigtig lifssak for nykterhetsarbe-
tets framging.

Jag gjorde i somras ett ar sedan en resa frin Goteborg till
England. Kaptenen pa angfartyget berviittade for mig, att han
hade en egendom pa landet 1 vestra Sverige. Tiet hade alltid varit
en mycket stilla trakt. Men sd var det nagra herrar, som hittade
pd att i kommunen skulle inriittas en liten kuranstalt. Krono-
fogden var intresserad i saken. Man gick in till Konungens
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befallringshafvande och begirde utskinkningsrittighet vid anstal- Ang. dndringis
ten. Det beviljades. »Men sedan», sade kaptenen, »var det slut Pt A
med stillheten; vi hafva ingen hand med var ungdom lingre, nings/orord:
vi std alldeles riadlosa och veta icke hvad vi skola taga 088  (morts)
till.» Sadant dr intet allenastiende exempel. Herr talman! Jag

yrkar afslag pa utskottets hemstillan och bifall till motionen.

Med herr Waldenstréom forenade sig herrar Alsterlund, An-
dersson i Olsund, Bruse, Anderson i Hasselbol, Thermenius, Han-
son 1 Berga, Gm ansson, Hammarstrim, Odell, Weslerberg, Halvar
Eriksson, Dahlstedt, Olsson i Marding, Nordin, Aulin, Persson fran
Arboga, Carlsson, Romberg, Nydahl, Persson i Tal]berg, Norman,
Norberg, Wallbom, Dack Per Ersson, Ollas A. Fricsson, Olsson i
Ornakirr, Truedsson Palm, Lundstrom, Olsson 1 Kyrkebol Nilsson,
Vr‘a‘ngebol, Andersson i Lysvik'och Jansson i Saxhyttan.

Vidare anforde:

Herr Svensson frin Karlskrona: Déd Konung och Riksdag
1885 antogo den férordning roérande brénvinsforsiljning, som nu
giller, stadgades i 2 mom. af § 26 att forsiljning af brinvin i
allminhet e] skulle fortfara ldngre #dn till kl. 10 i stad eller
koping och 4 landet till kl. 8 pa aftonen. Mom. 4 siger, att
»der sirskilda omstindigheter foranleda behof af férsiljnings-
tidens inskrinkning eller utstrickning, eger Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvande att pa framstillning af kommunalstyrelse samt
efter magistrats eller kommunalndimds horande derom férordna.»
Denna bestimmelse i mom. 4 afser uttryckligen undantagsfall
och kunde kanske vara beriittigad siasom sadan, men den tillimp-
ning detta 4 mom. af § 26 fatt, har visat, att det icke blifvit i
undantagsfall, utan sasom allmén regel. Men sisom flere talare
redan papekat, har det icke gilt alla forsidljningsstillen, utan
endast sadana, som varit afsedda for de mera bildade klasserna,
under det att de stillen, som voro afsedda for de ligre afdel-
ningarna af sambhiillet, voro stingda och i allmiinhet stingda
tidigare dn lagen stadgar. I det samhille, jag tillhor, ir det be-
stamdt, att brdnvinsforsiljningsstillena stingas under vinter kl, 8
och sommartiden kl. 9 pa aftonen, under det att for de biittre
stillena tiden utstriickts till 1 borjan kl. '/z 11 och sedan till
kl. 11 och for vissa stillen #nda till k. /2 12. D4a den ligre
befolkningen underkastar sig villigt den ilag bestimda stiingnings-
tiden, hemstiller jag, om man icke har ritt att fordra, att ifven
de i sambhiillet, som hafva en helt annan stillning, underkasta
sig nagon fOrsakelse, om det nemligen dr nagon forsakelse, att
icke fa spirituosa pa en sd sen tid som nu dr i fraga.

Jag vill icke lingre upptaga tiden i denna sena timme pa
natten, utan inskrinker mig till att yrka bifall till motionen och
afslag pd utskottets hemstillan.

Andra Kammarens Prot. 1893. N:o 21. b
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Herr grefve Hamilton: IEn drad talare har ganska skappt
protesterat met ett i utskottets betiinkande forekommande uttryck,
nemligen hinvisningen dertill, att lefnadsvanorna och lefnads-
férhallandena dro olika hos befolkningen i skilda trakter af landet.
Det forefaller mig dock, som om en blick pid klockan ofvanfor
talmannens hufvud borde kunna 6fvertyga honom om, att detta
pastiaende icke dr sa alldeles orimligt. Det &r nog si, att vi
arbeta hiir i Stockholm under foérhallanden, som ofta idro visent-
ligt olika férhillandena i andra delar af riket. Just med hinsyn
till dessa sirskilda lefnadsforhillanden, under hwilka vi arbeta,
skall jag icke heller lingre upptaga kammarens tid. Jag skall
blett erinra om, att endast tva ar hafva forflutit, sedan denna
kammare, sammansatt alldeles som nu, efter en mycket grundlig
debatt, forkastade detta forslag. Jag kan visserligen forstd, att
man upprepar ett forslag gang pa gang i forhoppning att till
slut fi hvad man vill. men man kan vil &ndd icke begira, att
kammaren under samma valperiod skall, utan att nya skil till-
kommit, #ndra asight. Jag skall icke vidare inlata mig pa frican,
utan yrkar bifall till utskottets hemstillan.

Herr Folke Andersson: Med anledning af hvad féregiende
talare anfort, skall jag be fa yrka afslag pa utskottets hemstillan
och bifall till motionen.

Herr Pettersson i Osterhaninge: D4 jag icke varit i till-
fille att underteckna motionen, skall jag be att fa forena mig
med dem, som yrkat afslag pa utskottets hemstillan.

Herr Olsson i Sornids: Sisom af betinkandet synes, har jag
afgifvit min reservation mot utskottets yttrande i denna punkt,
och fir jag derfér forena mig med dem, som yrkat afslag pid
utskottets hemstillan och bifall till motionen.

Herr Bexell: Det dr verkligen beklagligt, att en person
sidan som herr grefve Hamilton, hvilken #r vald af de djupa
leden, kan upptrida hir och forsvara de olika stiingningstiderna.

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade yrkats dels bifall
till utskottets hemstidllan och dels afslag deri och bifall i stillet
till den i1 dmnet viickta motionen. Herr talmannen gaf propo-
sitioner i enlighet med dessa yrkanden och fann svaren hafva
utfallit med ofverviigande ja for den senare meningen. Votering
blef likvil begird och foretogs enligt féljande nu uppsatta och
af kammaren godkinda voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren afslar bevillningsutskottets hem-
stillan i 5:te punkten af betinkandet n:o 9 och bifaller herr
Waldenstroms m. fl. i &mnet vickta motion, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Vimner nej, har kammaren bifallit utskottets nimnda hem-
stillan.

Efter rostsedlarnes uppriknande befans, att 92 ledamoter
rostat ja och 78 nej; hvadan kammaren fattat sitt beslut i enlig-
het med japropositionens innehall.

Punkten 6.

Biféslls.

§ 6.

For motions afgifvande hade sig anmilt herr 4. Hedin, hvilken
nu aflemnade en motion med anledning af Kongl. Maj:ts proposi-
tion, n:o 37, angdende #ndrad lydelse af 74 § regeringsformen.

Denna motion, som erhsll ordningsnummern 219, begiirdes
p& bordet och bordlades.

& 1.
Ledighet frin riksdagsgoromal beviljades:

herr J. Eliasson i Skuttungeby under 10 dagar fr. o. m.den

25 dennes;
» N. Svensson i Olserod under 12 dagar fr. 0. m. den 25 d:s.

» N. Nilsson i Skiarhus > 12 > o » » » 24 »

» A. Gumelins » 3 » » » » > 22 »
> N. Akesson » 14 > » » » » 28 »

» N. Persson 1 Vadensjo » 14 » » » » » 21 »
» A. SvenssoniBossgirden » 14 > » » » » 29 »
och » J. Andersson i Olsund » 14 » > » o» » 20 »

§ 8.
Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utlitanden:

n:o 11, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af

§ 52 regeringsformen och § 33 riksdagsordningen, och
n:io 12, i anledning af vickta motioner om skrifvelse till

Kongl. Maj:t med begiran om dels revision af riksdagsordningens
valbestimmelser, dels ock utarbetande och framliggande af for-
slag till valbestimmelser, asyftande att trygga omrdstningens
hemlighet vid riksdagsmannaval;

statsutskottets memorial och utlitanden:

n:o 36, med forslag till voteringsproposition, i anledning af
kamrarnes skiljaktiga beslut i en fraga rérande riksgildskontorets

forvaltning;
n:o 37, om anvisande af de i regeringsformens 63 § fore-

skrifna kreditivsummor;

Nio -21.
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n:o 38, med forslag till atskilliga stadganden, hvilka bora
inféras i det nya reglementet for riksgiildskontoret;

n:io 39, i anledning af Kongl. Maj:ts siirskilda proposition
angiende pension & allmidnna indragningsstaten for verkmistaren
vid Mariebergs ammunitionsfabrik, Anton Georg Wallin;

n:0 40, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
upplatelse af ritt till bearbetande af apatitforekomster;

n:o 41, i anledning af vidckt motion i friga om anstand i
vissa fall med erliggande af arrende for kronoegendomar; och

n:0 42, i anledning af viickt motion om #ndring i gillande
bestimmelser rorande auktioner for kronoegendomars utarrende-
ring; samb

bankoutskottets memorial:

n:o 5, angdende inkép af tomt och uppférande ders af ett
hus for riksbankens afdelningskontor i Hernosand;

n:o 6, angdende afskrifning ur rikenskaperna af atskilliga
fordringar, tillhérande afdelningskontoren i Géteborg, Malmg,
Jonkoping och Kalmar; och

n:o 7, angdende afskrifning ur afdelningskontorets i Visby
rilkenskaper af dess fordran for tvenne vexlar.

Dessa idrenden skulle & foredragningslistan for nista samman-
tride uppforas framfér de drenden, som blifvit tvd ganger
bordlagda.

§ 9.

Anmildes och godkiindes féljande forslag till Riksdagens
skrifvelser, nemligen fran statsutskottet:

n:io 13, till fullmiigtige i riksgildskontoret, angdende riks-
gildskontorets forvaltning under den tid, som forflutit, sedan
ansvarsfrihet senast tillerkiindes fullmigtige i nimnda kontor;
samt fran sammansatta stats- och bankoutskottet:

n:o 14, till fullmiigtige i riksgildskontoret, i anledning af
verkstild granskning af fullmigtiges i riksbanken och riksgilds-
kontoret atgirder for utforande af det dem gemensamt lemnade
uppdrag i fraga om uppférande 4 Helgeandsholmen af riksdags-
och riksbankshus; och

n:o 15, till fullmiigtige i riksbanken, angdende samma dmne.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledaméoter
atskildes kl. 12,15 pa natten.
In fidem
Hj. Nehrman.

Stockholm, P. Palmquists Aktiebolags Boktr. 1893.



